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MIKROVALOVNA PECICA

SPOSTOVANI KUPEC

NAVODILA ZA
UPORABO

Najlepsa hvala za Vas nakup. Prepri¢ajte se sami.
Na nase izdelke se lahko zanesete.

Za lazjo uporabo izdelka smo prilozili obsezna navodila.
Ta naj vam pomagajo, da se boste kar najhitreje seznanili
z vasim novim aparatom. Prosimo, da pred prvo uporabo
aparata pazljivo preberete navodila.

Vsekakor pa preverite ali ste prejeli neposkodovan
aparat. Ce ugotovite transportno poskodbo, se prosimo
povezite s prodajalcem, pri katerem ste kupili aparat, ali
pa z obmocnim skladis¢em, od koder je bil dobavljen.
Telefonsko stevilko najdete na racunu oziroma dobavnici.

Zelimo vam veliko veselja z vasim novim aparatom.
Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu, in sicer za segrevanje hrane in
pijace s pomocjo elektromagnetne energije.
Aparat uporabljajte le v zaprtih prostorinh.

Navodila za uporabo so namenjena uporabniku.

Opisujejo aparat in upravljanje z njim. Prilagojena so

razlicnim tipom aparatov, zato lahko vsebujejo tudi opise
funkcij, ki jih vas aparat nima.



Nikoli se ne dotikajte povrsin grelnih ali
kuhalnih aparatov. Ti se ori delovanju

segrejejo. Notranje povrsine aparata
iNn grelni elementi se zelo segrejejo

Nevarnost opeklin!
Otrok ne puscaijte blizu.

& |lzvor mikrovalov in visoke napetosti!
Ne odstranjujte pokrova.

OPOZORILO! Med uporabno postane gospodinjski
aparat in njegovi deli vroci. Paziti moramo, da se ne
dotikamo vrocih povrsin. Otroci stari manj kot 8 let naj
se ne zadrzujejo v blizini naprave, razen ce jih vse skozi
nadzorujete. Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo
otroci stari od 8 let naprej in tudi osebe z zmanjsanimi
telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi zmoznostmi ali pa tiste
osebe s pomanjkljivimi izkusnjami oziroma znanji, ¢e
imajo nadzor ali napotila glede uporabe aparata na
varen nacin in se zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke
nadzorujte pri uporabi aparata in pazite, da se z njo ne
bodo igrali. Otroci ne smejo cistiti in vzdrzevati naprave
razen Ce so stari 8 let in vec, in so nadzorovani.

Poskrbite, da aparati in prikljuc¢na vrvica ne bosta
dosegljiva otrokom mlajsim od 8 let.

* OPOZORILO: Ko aparat deluje v kombiniranem nacinu,
smejo otroci zaradi zelo visokih temperatur, ki nastajajo,
uporabljati aparat le pod skrbnim nadzorom odraslih (le
za aparate s funkcijo zara).

*« OPOZORILO: Ce so vrata ali tesnila vrat poskodovana,
aparata ne smete uporabljati, dokler ga ne popravi za to
poklicana oseba.



* OPOZORILO: Popravilo aparata sme opravljati le
pooblascen serviser.

* OPOZORILO: tekocCine in druge hrane ne segrevajte v
zaprtih oz. zatesnjenih posodah ali zatesnjeni embalazi,
saj lahko ta eksplodira.

* Ne odstranjujte nozic pecice in ne prekrivajte
prezracevalnih rez.

* Uporabljajte le pripomocke, ustrezne za uporabo v
mikrovalovni pecici.

* Ko segrevate hrano v plasticni ali papirnati embalazi oz.
posodi, nadzorujte proces segrevanja zaradi nevarnosti,
da se takSna embalaza oz. posoda ne vname.

« Ce opazite dim, izklopite aparat ali ga izklju&ite iz
elektricnega omrezja, vrata pa pustite zaprta, da
zadusite morebiten ogen;.

* Ko v mikrovalovni pecici segrevate pijaco, lahko cez
nekaj Casa pijaca zavre in prekipi, zato v tem primeru
ravnajte posebej previdno.

* Da ne bi prislo do opeklin, pred uporabo premesajte ali
pretresite vsebino steklenick za dojencke ali steklenk s
hrano za dojencke ter preverite temperaturo vsebine.

* V mikrovalovni pecici ne segrevajte jajc v lupini ali celih
trdo kuhanih jajc, saj lahko eksplodirajo, tudi potem, ko
je segrevanje v pecici ze koncano.

» Ko cCistite povrsino vrat, tesnila, notranjosti pecice,
uporabite le blaga in nezna (ne agresivna) Cistilna
sredstva, nanesite pa jih z gobo ali mehko krpo.

* Redno cistite pecico in odstranjujte morebitne ostanke
hrane.
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« Ce redno ne vzdrzujete in &istite pecice, lahko pride do
obrabe povrsin, kar negativno vpliva na zivljenjsko dobo
aparata in povecuje tveganje nevarnosti pri njegovi
uporabi.

« Ce je priklju¢ni kabel poskodovan, ga sme v izogib
nevarnosti zamenjati le proizvajalec, pooblascen
serviser ali drug ustrezno usposobljen strokovnjak.

* Pazite, da kabel ne bo visel preko roba mize ali delovne
povrsine.

* Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno stikalo
ali sistem za daljinsko upravljanje, da ne povzrocite
nevarnosti.

« Zarnice v pecici ne poskusajte zamenijati sami in tega
tudi ne dovolite nobeni osebi, ki ni pooblascena s strani
Gorenje servisnega centra. Ce Zarnica v pecici pregori,
se posvetujete s trgovcem ali z najblizjim Gorenje
servisnim centrom.

* POZOR: Za ciscenje mikrovalovne pecice ne
uporabljajte Cistil za pecice, parnih cCistilnikov, jednih
in grobih cCistil, Cistil, ki vsebujejo natrijev hidroksid ali
zicnatih gobic.



VARNOSTNA
NAVODILA ZA
SPLOSNO UPORABO

V nadaljevanju so nasteta nekatera pravila in nekateri
varnostni ukrepi, ki jih, podobno kot pri uporabi drugih
aparatov, velja upostevati, da bi zagotovili varno in kar
najbolj u¢inkovito delovanje pecice:

1.

10.

Med delovanjem pecice naj bodo stekleni pladenj,
rocice valja, spojnica ter utor za valj vedno na svojem
mestu.

Pecice ne uporabljajte v noben drug namen razen

za pripravo hrane; ne susite v njej obleke, papirja ali

drugih predmetov in je ne uporabljajte za sterilizacijo.

Nikoli ne vklopite pecice, ¢e je ta prazna, saj jo lahko

tako poskodujete.

V notranjosti pecice ne shranjujte nicesar, npr. papirja,

kuharskih knjig ipd.

Ne kuhajte hrane, ki je obdana z membrano, npr.

jaj¢énih rumenjakov, krompirja, piscancjih jeter itd., ne

da bi pred tem membrano na vec koncih prebodli z

vilicami.

Ne vstavljajte nobenih predmetov v odprtine na

zunanji strani pecice.

Nikoli ne odstranjujte delov pecice, npr. nozic, zapaha,

vijakov Itd.

Ne kuhajte hrane neposredno na steklenem

podstavku. Preden hrano postavite v pecico, jo

postavite v ustrezno posodo ali podoben pripomocek.

POMEMBNO: Kuhinjski pripomocki, ki jin ne smete

uporabljati v mikrovalovni pecici:

- Ne uporabljajte kovinskih ponev ali posod s
kovinskimi rocaji.

- Ne uporabljajte posode s kovinsko obrobo.

- Ne uporabljajte posode iz melamina, saj vsebujejo
material, ki vsrkava mikrovalovno energijo. To lahko
povzroci, da posoda razpoka ali se vzge, poleg
tega pa upocasni segrevanje / kuhanje.

- Ne uporabljajte posode brez ustreznega premaza
za uporabo v mikrovalovni pecici. Prav tako ne
uporabljajte zaprtih skodelic z rocajem.

- Ne pripravljajte hrane oz. pijace v posodi, ki ima
zozeno odprtino, npr. v steklenici, saj lahko ta med
segrevanjem poci.

- Ne uporabljajte obi¢ajnih termometrov za meso
ali slascice. Uporabljati smete le termometre, ki so
namenjeni za uporabo v mikrovalovnih pecicah.

Pripomocke za mikrovalovno pecico uporabljajte le v

skladu z navodili njihovega proizvajalca.

Ne poskusajte cvreti hrane v mikrovalovni pecici.

Bodite pozorni, da se v mikrovalovni pecici segreje le



tekocina, ne pa tudi posoda, v kateri se ta nahaja. Zato
je mozno, da potem, ko odstranite pokrov, tekocina v
posodi oddaja paro ali iz nje Skropijo kapljice, tudi ce
sam pokrov posode ni vroc.

Pred uporabo vedno preverite temperaturo hrane,

Se posebej, ¢e jo boste dajali otrokom. Priporo¢amo,
da nikoli ne uzijete hrane/pijace neposredno iz

pecice, temvec jo pustite nekaj minut in po moznosti
premesate, da se temperatura enakomerno porazdeli.

. Hrana, ki vsebuje mesanico masti in vode, npr.

jusna osnova, naj po izklopu pecice ostane v njej Se
priblizno 30 do 60 sekund. Tako boste omogocili, da
se mesanica ustali in preprecili uhajanje mehurckov,
ko boste v tekocino segli z Zlico ali vanjo vrgli jusno
kocko.

. Pri pripravi hrane bodite pozorni, da se nekatere vrste

hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ali mleto meso,
segrejejo zelo hitro. Ko segrevate ali kuhate hrano z
visoko vsebnostjo masti ali sladkorja, ne uporabljajte
plasti¢ne posode.

. Pripomocki, ki jih uporabljate pri pripravi hrane v

mikrovalovni pecici, se lahko mocno segrejejo, saj
hrana oddaja toploto. To velja Se posebej, ¢e so vrh
posode in rocaji prekriti s plasti¢cnim pokrovom ali s
plasti¢no prevleko. Pri prijemanju te posode boste
morda potrebovali kuhinjske rokavice.

. Da bi zmanjsali tveganje pozara v notranjosti pecice:

a) Pazite, da hrane ne kuhate predolgo. Skrbno
nadzorujte potek segrevanja, kadar so v pecici
prisotni pripomocki iz papirja, plastike ali drugih
lahko vnetljivih oz. gorljivin materialov.

b) Preden postavite vrecko v pecico, odstranite zicke
za zapiranje vrecke.

c) Ce se predmet v pecici vname, pustite vrata pecice
zaprta, izklopite pecico z elektricnega omrezja ali
izklopite glavno varovalko na plos¢i z varovalkami.



DIAGRAM PECICE

~

PRIKAZOVALNIK
Prikazuje izbrane funkcije in ¢as.
TIPKE
""|~ *©|® = Z=  Mikrovalovi/ Zar / Kombinacija
( I ) *@ Odtaljevanje
@ Programska ura / Ura
[ | (] Pavza/Stop
D Start
%‘ Samodejno ¢is¢enje - aquaclean
B el
( I ) eco ECO funkcija - var¢evanje z energijo
o D VRTLJIV GUMB
C | D )
@ Casovnik
@ Samodejni programi

Zapiralo vrat

. Okno pecice

. Obroc¢ pladnja

. Stekleni pladenj

. Nadzorna plosca

. Valovno vodilo (prosimo, ne odstranjujte
silikatne plosce, ki prekriva valovno vodilo)

oOuhwbN~

Resetka za zar (Lahko se uporablja samo za zar
funkcijo ali v kombinaciji z mikrovalovi. Postavite
jo vedno na stekleni kroznik)




1. URA

2. SEGREVANJE Z
MIKROVALOVI

Pecica je opremljena z digitalno uro. Ko je pecica v
stanju pripravljenost, lahko s pritiskom na tipko URA
nastavite ¢as v 24-urnem ciklu.

Primer: Nastaviti ¢as na pecici na 8:30.

a) Pritisnite tipko URA. Napis na prikazovalniku bo zacel
utripati. Uro nastavite z zasukom gumba, da se na
prikazovalniku prikaze 8.

b) Ponovno pritisnite tipko URA. Minute nastavite z
zasukom gumba, da se na prikazovalniku prikaze 30.

c) Znova pritisnite tipko URA in nov ¢as bo nastavljen.

OPOMBA: Med kuhanjem lahko kadarkoli s pritiskom na
tipko URA preverite dnevno uro. Pri prikljucitvi v elektricno
omrezje, je potrebno vedno nastaviti uro.

Ta funkcija ima dve mozZnosti:
a) Hitro segrevanje z mikrovalovnimi Zarki (100% moci).
Primer: Kuhanje 5 minut.
1. Nastavite ¢as na 05:00 z vrtljivim gumbom.
2. Pritisnite tipko START za pricetek.
b) Segrevanje z mikrovalovnimi Zarki z ro¢nim
nadzorom.
Primer: Segrevanje hrane s 60% mocjo 10 minut.
1. Izberite stopnjo moci 60% z veckratnim pritiskom
na tipko MIKROVALOVI.
2. Nastavite ¢as na 10:00 z vrtenjem gumba.
3. Pritisnite tipko START za pricetek programa.

Nastavite lahko 5 ravni moci segrevanja (100%, 80%, 60%,
40%, 20%), najdaljsi ¢as delovanja pa je 60 minut.

Kuhanje oz. peka z Zarom je posebej primerna za tanke
rezine mesa, zrezke, kotlete, nabodala, klobase, ali
kose pis¢anca. Zar je primeren tudi za pripravo toplih
sendvicev ter gratiniranje jedi. Najdaljsi ¢as delovanja
Zara, ki ga lahko nastavite, je 60 minut.

Primer: Pripraviti hrano na zaru na 12 minut.

1. Funkcijo zar izberete z veckratnim pritiskom na tipko
ZAR ali izberite z vrtenjem gumba in nato START za
potrditev.

2. Z vrtenjem gumba nastavite ¢as na 12:00.

3. Pritisnite tipko START za pric¢etek programa.



4. KOMBINIRANO
DELOVANUJE C-1

5. KOMBINIRANO
DELOVANJE C-2

6. AUTO
ODTALJEVANJE DEF1

7. HITRO
ODTALJEVANJE DEF2

OPOMBA: Med kuhanjem oz. peko bo na polovici
nastavljenega ¢asa pecica samodejno oddala dva piska.
S tem vas opomni, da obrnite hrano. Ce to storite, morate
za nadaljevanje, zapreti vrata in pritisniti tipko START. Ce
hrane ne zelite obracati, se kuha oz. pec¢enje nadaljuje.

Pecica vam bo 30 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,

70 odstotkov ¢asa z Zarom. Ta nacin delovanja je

primeren za pripravo pudingov, narastkov, omlet,

pecenega krompirja ter perutnine. Najdaljsi ¢as

delovanja, ki ga lahko nastavite, je 60 minut.

Primer: Nastaviti kombinirano delovanje C-1 za 25 minut.

1. Funkcijo kombinacija izberete z veckratnim pritiskom
na tipko KOMBINACIJA ali izberite z vrtenjem gumba.
Na ekranu se izpise C-1. Potrdite izbrano kombinacijo s
pritiskom na tipko START.

2. Z vrtenjem gumba nastavite ¢as na 25:00.

3. Pritisnite tipko START za pric¢etek programa.

Pecica vam bo 55 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,

45 odstotkov casa z Zarom. Ta nacin delovanja je

primeren za pripravo rib ali gratiniranih jedi. Najdaljsi cas

delovanja, ki ga lahko nastavite je 60 minut.

Primer: Nastaviti kombinirano delovanje C-2 za 25 minut.

1. Funkcijo kombinacija 2 izberete z veckratnim pritiskom
na tipko KOMBINACIJA ali izberite z vrtenjem gumba.
Na ekranu se izpiSe C-2. Potrdite izbrano kombinacijo s
pritiskom na tipko START.

2. Z gumbom nato nastavite ¢as na 25:00.

3. Pritisnite tipko START za pricetek programa.

PecCica omogoca odmrzovanje mesa, perutnine in
morskih sadezev. Cas odtaljevanja in mo¢ se samodejno
prilagodijo glede na teZo, ki je v naprej nastavljena.
Razpon teze zamrznjenega Zivila je lahko med 100g in
2000g.

Primer: Odtaljevanje zamrznjenih 600g rib.

1. Pritisnite tipko ODTALJEVANJE.

2. Z vrtenjem gumba nastavite tezo na 600g.

3. Pritisnite tipko START za pri¢etek programa.

Pecica omogoca tudi hitro odtaljevanje.
Primer: Hitro odtaljevanje kruha.

1. Dvakrat pritisnite tipko ODTAJEVANJE.

2. Z vrtenjem gumba nastavite poljuben cas.
3. Pritisnite tipko START za pricetek delovanja.



8. SAMODEJNI MENI

Za zivila v samodejnem meniju je potrebno nastaviti le
vrsto in maso/enoto hrane od A1l do A1l. Pedica vam bo

pomagala pri nastavitvi moci in ¢asa.

Primer:
Prtitisnite gumb PAVZA/STOP.
Obrnite gumb v desno in izberite zaporedno stevilko,
pod katero je zelena hrana. Pritisnite START.

Obrnite gumb, da izberete dejansko tezo.

Pritisnite tipko START za pricetek delovanja.

1.

2.

Meni Masa/Enota Mo¢ mikrovalov
Al 150, 300 g 100%
pizza
A2 100, 200, 300 ml 100%
Tekocina
A3 .
Pokovka 1009 100%
Ad 100, 200, 300 g 100%
Meso
AS 100, 200, 300 g 100%
Krompir
A6 100, 200, 300 g 100%
Zelenjava
A7 .
Riba 100, 200, 300 g 100%
100 g (450 ml vode)
A8 .
Testenine 200 g (800 ml vode) 100%
300 g (1200 ml vode)
A9 100g 30% +10%
pocasno
talienje 200, 300 g 30% + 20% + 10%
A10
pogrevanje 1,2, 6 pcs 100%
kroznikov
Al 100, 200, 300 g 80% + 60% + 80%
pogrevanje




9. VECSTOPENJSKO
KUHANJE

10. QUICK START

11. OTROSKA ZASCITA

12. PROGRAMSKA URA

Mikrovalovna pecica vam omogoc¢a kuhanje v §tirih korakih.
Primer: Zamrznjeno meso zelite najprej odtaliti 10 minut,
nato pa meso segrevati se 5 minut z moc¢jo 60%.

1. Dvakrat pritisnite tipko ODTALJEVANUJE.

2. Z gumbom nastavite ¢as na 10:00.

3. lzberite stopnjo moci 60% z veckratnim pritiskom na
tipko MIKROVALOVI ali izberite z vrtenjem gumba in
nato START za potrditev.

4. Nastavite ¢as na 05:00 z vrtenjem gumba.

5. Pritisnite tipko START za pri¢etek programa.

OPOMBA: Funkcijo odtaljevanja lahko uporabite
samo Vv prvem koraku. Automeni ne more biti korak
vecstopenjskega kuhanja.

Nasveti pri uporabi

To funkcijo uporabljamo za hitro segrevanje (mikrovalovi
100%) oziroma kuhanje hrane. V stanju pripravljenosti
pritisnemo gumb START in pecica bo pricela delovati 30
sekund. Z vsakim nadaljnim pritiskom na tipko START, se
¢as poveca za 30 sekund.

OPOMBA: Z dodatnim pritiskom na tipko START se ¢as
30 sekund lahko poveca pri vseh programih, razen pri
samodejnem kuhanju in auto odtaljevanju.

Funkcija je uporabna za preprecevanje nenadzorovane
uporabe pecice pred otroci.

Ce zelite mikrovalovko zakleniti, drzite tipko PAVZA/
STOP 3 sekunde, ko zasliSite pisk, se mikrovalovna pecica
zaklene. V zaklenjenem stanju, so vse tipke onemogocene.
Ce zelite preklicati oziroma odkleniti mikrovalovno pecico,
zopet drzite tipko PAVZA/STOP 3 sekunde in ko zaslisite
pisk, je mikrovalovna pecica odklenjena.

Programska ura omogoca, da v naprej nastavite Cas

zacetka in konca priprave hrane.

Preden uporabite to funkcijo, je potrebno ustrezno

nastaviti uro na pecici.

Primer: Segrevanje hrane s 60% mocjo 10 minut. Trenutni

cas je 1110, s pripravo hrane, pa zelimo priceti ob 11.30

1. Pritisnite gumb MIKROVALOVI. Izberite stopnjo moci
60% z veckratnim pritiskom na tipko MIKROVALOVI ali
izberite z vrtenjem gumba. Izbiro potrdite s pritiskom
na tipko START.

2. Nastavite ¢as na 10:00 z vrtenjem gumba.



13. ECO FUNKCIJA
- VARCEVANJE Z
ENERGIJO

14. SAMODEJNO
CISCENJE -
AQUACLEAN

15. NASTAVITEV ZVOKA

3. Pritisnite tipko URA. Napis na prikazovalniku bo zacel
utripati. Uro nastavite z zasukom gumba, da se na
prikazovalniku prikaze 11.

4. Ponovno pritisnite tipko URA. Minute nastavite z
zasukom gumba, da se na prikazovalniku prikaze 30.

5. Pritisnite tipko START za pricetek programa.

S pritiskom na tipko ECO izklopite prikazovalnik in preklopite
aparat v stanje zmanjSane porabe energije.

Ce zelite ponovno vklopite prikazovalnik, pritisnite katerokoli
tipko ali odprite oziroma zaprite vrata aparata.

Za redno cisc¢enje pecice se priporoca naslednji postopek:
Pritisnite in drzite tipko ‘& priblizno 3 sekunde.

V kozarec natocite 200ml vode in pritisnite tipko START.
Po koncu delovanja po nekaj minutah odstranite kozarec in
stekleni kroznik ter obrisite notranjost pecice s krpo.

S to funkcijo lahko izklopite glasnost tipk in zvo¢nih opozoril
aparata.

Pritisnite in drzite tipko ECO priblizno 3 sekunde. Na
prikazovalniku se bo pojavil napis Vol in zvo¢na opozorila
bodo izklopljena.

Za ponoven vklop zvoka, pritisnite in drzite tipko ECO
priblizno 3 sekunde. Na prikazovalniku se bo pojavil napis
VOL in zvocna opozorila bodo vklopljena.



SKRB ZA MIKROVALOVNO PECICO

OKOLJE

1. Pred cis¢enjem izklopite pecico in izvlecite vtikac iz
vti¢nice.

2. Notranjost pecice naj bo vedno cCista. Ko se delci hrane,
tekoc¢ina, ki Skropi iz nje, ali razlita tekocina, zasusi na
stene pecice, le-te obrisite z vlazno krpo. Uporaba
grobih detergentov ali agresivnih Cistilnih sredstev ni
priporocljiva.

3. Zunanjo povrsino pecice ocistite z vlazno krpo. Da
preprecite poskodbe delov v notranjosti pecice pazite,
da se voda ne razlije v reze za prezracevanje.

4. Ne dopustite, da se nadzorna plosc¢a zmoci. Ocistite jo
z mehko, vlazno krpo. Za cis¢enje nadzorne plosce ne
uporabljajte detergentov, grobih (abrazivnih) sredstev
ali ¢istil v razprsilu.

5. Ce se v notranjosti ali okoli zunanjih ploskev ohisja
nabere para, jo obrisite z mehko krpo. Do tega lahko
pride, ¢e mikrovalovno pecico uporabljate v zelo
vlaznih prostorih in nikakor ne pomeni napako pri
delovanju pecice.

6. Obcasno je potrebno odstraniti tudi steklen pladenj
in ga ocistiti. Pladenj pomijte v topli vodi z nekaj
detergenta ali v pomivalnem stroju.

7. Lezajni obroc¢ ter dno (spodnja ploskev) notranjost
pecice je potrebno redno cistiti, saj lahko sicer med
delovanjem pecica oddaja hrup. Preprosto obrisite
dno notranjosti pecice z blagim detergentom, vodo ali
sredstvom za cis¢enje stekla ter posusite. Lezajni obroc¢
lahko pomijete v topli vodi z nekaj detergenta ali v
pomivalnem stroju. Po daljsi uporabi se lahko na kolesih
leZajnega obroca naberejo hlapi od kuhanja, vendar to
ne vpliva na njegovo delovanje. Ko odstranjujete lezajni
obro¢ iz utora na dnu komore (notranjosti pecice),
pazite, da ga boste pravilno ponovno namestili.

8. Morebiten neprijeten vonj iz pecice lahko odstranite
tako, da v globoko posodo za pripravo hrane v
mikrovalovni pecici vlijete skodelico vode ter narezete
lupino ene limone. Posodo nato za pet minut postavite
v mikrovalovno pecico in le-to vklopite. Po koncu
delovanja temeljito posusite notranjost pecice in jo
obrisite z mehko krpo.

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec¢ ga odlozite na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k
ohranitvi okolja.



VGRADNJA MIKROVALOVNE PECICE

NAMESTITEV

10.

Preverite, ¢e ste iz notranjosti vrat odstranili ves
embalazni material. Ne odstranjujte zascitnega kartona,
ki sluzi kot zas¢ita magnetrona.

Ko odstranite embalazo, preglejte pecico, ¢e je prislo
do vidnih poskodb, kot na primer:

- nagnjena vrata,

- poskodovana vrata,

- udrtine ali luknje v steklu (oknu) na vratih ter na
zaslonu,

- udrtin v notranjosti pecice.

Ne uporabljajte pecice, ce opazite kaksno izmed
zgornjih poskodb.

Mikrovalovna pecica tehta okoli 10,3 kg; postavite jo na
vodoravno povrsino, ki je dovolj trdna, da bo zdrzala
tezo pecice.

Pecico postavite pro¢ od virov visoke temperature in
pare.

Ne postavljajte nicesar na pecico.

Da bi zagotovili zadostno zracenje, naj bo ob straneh
pecice vsaj 20 cm prostora, nad njo pa 30 cm.

Kot pri vseh drugih aparatih je tudi pri tem potreben
skrben nadzor, ko ga uporabljajo otroci.

Ne odstranjujte pogonske gredi vrtljivega podstavka.
Elektricna vti¢nica mora biti zlahka dostopna, da lahko
aparat v sili hitro in enostavno odklopimo. Lahko pa
pecico skladno z navodili za elektricno napeljavo
poverzete s stikalom s katerim lahko v trenutku izklopite
napajanje. Napravo prikljuc¢ite na pravilno namesceno
ozemljeno enofazno vti¢nico z izmenic¢nim tokom
230V/50Hz.

OPOZORILO! APARAT MORA BITI OZEMLJEN!
Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost, ¢e ne
upostevate tega varnostnega ukrepa.

Pecica potrebuje 1,3 kVA vhodne moci. Priporocamo,
da se ob namestitvi pecice posvetujete s serviserjem
0z. ustreznim strokovnjakom.

POZOR: Pecica ima lastno zascito, in sicer varovalko

250V, 8A.



SPECIFIKACIJE

B

MERE VGRADNJE
MIKROVALNE PECICE

RADIJSKE MOTNJE
(INTERFERENCE)

Poraba el. energije ..o 220-240V-50Hz, 1280W

1ZNOANA MOC s 800W
GrelNiK Za ZAr ..o 1000W
Delovna freKVEeNCa ...t 2450MHz
Zunanje mere ............ 455mm(S) x 261Tmm(V) x 353mm(G)
Prostornina pecice..... .20 litrov
Masa brez embalaze ..., Priblizno 10,3 kg

RaVeN NIUDA ..o Lc <58 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico
2012/19/EU o odpadni elektriéni in elektronski opremi
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki veljajo v
celotni Evropski Uniji.

Mikrovalovna pecica lahko povzroc¢a motnje sprejema pri
Vasem radijskem sprejemniku, TV sprejemniku in podobnih
napravah. Ce pride do motenj (interference), je te mozno
odpraviti ali zmanjsati z naslednjimi ukrepi:
a) Ocistite vrata in povrsine tesnil na pecici.
b) Postavite radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. ¢im
dlje od mikrovalovne pecice.
c) Za radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. uporabite
ustrezno namesceno anteno, ki bo omogocala
mocan sprejem signala.

PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB, KI NE
VPLIVAJO NA FUNKCIONALNOST APARATA.



PREDEN POKLICETE SERVISERJA

1. Ce pecica sploh ne deluje, ¢e se na ekranu ne pojavi ni¢
ali ¢e se prikaz ugasne:

a) Preverite, Ce je pecica pravilno priklju¢ena na
elektricno omrezje. Ce ni, odstranite vtikac iz
vti¢nice, pocakajte 10 sekund in ga ponovno
vkljucite.

b) Preverite, e je na elektri¢ni napeljavi pregorela
varovalka ali ¢e je tok prekinjen na glavni varovalki.
Ce na varovalkah ni videti napake, preskusite
vti¢nico z nekim drugim aparatom.

2. Ce mikrovalovna pecica ne greje, t.j. ne oddaja
mikrovalovne energije:

a) Preverite, Ce je programska ura pravilno nastavljena.

b) Preverite, ¢e so vrata trdno zaprta in varnostne
klju¢avnice zaklenjene. Ce niso, se mikrovalovna
energija ne bo sproscala.

Ce s pomocéjo zgornjih napotkov niste uspeli odpraviti
tezav, se obrnite na najbliZjega pooblasc¢enega
serviserja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev
center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko
stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vasi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

Dodatna priporocila za pecenje z mikrovalovi ter
koristne nasvete najdete na spletni strani:

http:/www.gorenje.si

VELIKO UZITKA OB UPORABI VASE MIKROVALOVNE
PECICE VAM ZELI

gorenje



MIKROVALNA PECNICA

POSTOVANI KUPAC

UPUTE ZA UPORABU

Najljepse se Vam zahvaljujemo za kupovinu naseg
proizvoda. Sami ¢ete se uvjeriti da se na nase proizvode
mozete osloniti.

Za lakse rukovanje proizvodom pripremili smo opsezne
upute, koje ¢e vam pomoci da se sto brze upoznate s
vasim novim aparatom. Molimo Vas da prije prve upotrebe
pazljivo procitate ove upute.

Cim Vam aparat bude dostavljen, najprije provjerite

dali ste ga primili neostecenog. Ako otkrijete bilo kakvo
transportno ostecenje, smjesta o tom obavijestite Vaseg
prodavaca ili regionalno skladiste, od kojeg ste aparat
dobili. Njihove telefonske brojeve naci ¢ete na racunu ili na
dostavnici.

Zelimo Vam mnogo uspjeha u koristenju Vaseg novog
aparatal

Uredaj je namijenjen za uporabu jedino u

domacinstvu, te za zagrijavanje hrane i pica
E:m uz pomoc elektromagnetske energije. Uredaj

koristite samo u zatvorenom prostoru.

Uputstva za upotrebu namijenjene su korisniku.

Opisuju aparat i upravljanje njime. Prilagodena su razli¢itim
tipovima aparata, stoga sadrze i opise koje vas aparat
nema.



Nikada ne dodirujte povrsine uredaja

za grijanje i kuhanje. Za vrijeme
rada Ce postati veoma vruce. Drzite

jecu na sigurnoj udaljenosti. Postoji
opasnost od opeklina.

Opasnost od mikrovalnoga zracenje
& | visokoga napona. Ne odstranjujte
pokrov!

UPOZORENJE! Tijekom uporabe dolazi do pregrijavanja
pecnice i njezinih dostupnih dijelova. Budite oprezni
kako ne biste dodirivali vruce elemente. Djecu mladu od
8 godina treba drzati podalje od pecnice, osim kada su
pod neprestanim nadzorom.

Pecnicu smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina
I 0sobe s ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom uporabom pecnice. U tom im slucaju
treba omoguciti razumijevanje potencijalnih opasnosti.
Nadzirite djecu kako biste osigurali da se ne igraju s
pec¢nicom. Cis¢enje i korisnicko odrzavanje ne smiju
provoditi djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina te
su pod strogim nadzorom. Drzite aparat i mrezni kabel
izvan dohvata djece mladoj od 8 godina.

* UPOZORENUJE: Ukoliko uredaj djeluje u kombiniranom
nacinu, radi veoma visoke temperature, koja se razvija,
dijeca smije koristiti uredaj samo pod nadzorom
odraslih osoba (i za uredaje s funkcijom zara).

* UPOZORENUJE: Ukoliko su vrata ili brtva vrata osteceni,
uredaj ne smijete koristiti, sve dok ga ne popravi za to
ovlastena osoba.



* UPOZORENUJE: Svaki popravak ili servis, koji bi
izvrsila osoba osim ovastenoh servisera, a pri kojem je
potrebno odstraniti poklopac za zastitu od mikrovalnog
Isijavanja, je opasno i nesigurno.

* UPOZORENUJE: tekucinu i ostalu hranu ne zagrijavajte u
zatvorenim odnosno zadihtanim posudama ili ambalazi,
jer ce lagano eksplodirati.

* Ne odstranjujte nogice pecnice i ne prekrivajteotvor za
prozracivanje.

» Koristite pomagala, prikladne za koristenje mikrovalne
pecnice.

» Ukoliko zagrijavate hranu u plasticnoj ili papirnatoj
ambalazi, odnosno posudi, nadzirite proces zagrijavanja
radi sigurnosti, da se takva ambalaza, odnosno posuda
ne zapali.

» Ukoliko primjetite dim, iskljucite uredaj ili ga iskljucite
iz elektricne mreze, vrata ostavite zatvorenim, kako bi
zagusili moguci plamen.

* Ako u mikrovalnoj pecnici zagrijavate pice, u kratkom
vremenu pice ¢e provreti i iskipiti, zbog toga u tom
slucaju pazljivo rukujte.

* Da bi izbjegli opekline, prije uporebe protresite
staklenku za dojencad ili staklenku za hranu za
dojencad, provjerite temperaturu sadrzaja.

* U mikrovalnoj pecnici ne zagrijavajte jaja u ljusci ili
cijela tvrdokuhana jaja, jer ce eksplodirati, Cak i kada je
sagrijavanje u pecnici zavrseno.

» Kada cistite povrsinu vrata, brtve, unutrasnjost pecnice,
koristite blaga i njezna (ne abrazivna) sredstva za
Cisc¢enje, nanesite ih sa spuzvom ili mekanom tkaninom.

* Redovito Cistite pecnicu i odstranjujte moguce ostatke
hrane.



» Ukoliko redovito ne Cistite i ne odrzavate pecnicu
povrSina ¢e se lagano ostetiti, Sto ima negativan utjecaj
na zivotnu dom uredaja i povecanje nesigurne uporabe
samog uredaja.

Ukoliko je prikljucni kabel ostecen, u cilju sigurnosti
zamijeniti ga treba proizvodac, ovlasteni serviser ili
drugi za to prikladno osposobljen strucnjak.

* Ne dopustite da mrezni kabel visi preko ruba stola ili
radne povrsine.

Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat nikada
nemojte spajati na vanjski prekidac kojim upravlja
mjerac vremena ili sustav daljinskog upravljanja.

* Ne pokuSavajte sami zamijeniti svjetiljku pecnice bez
pomoci ovlastenog GORENUJE servisera.

U slucCaju da svjetiljka pecnice prestane raditi, obratite
se distributeru ili nazovite najblizi GORENJE-ov
ovlasteni servisni zastupnik.

* OPREZ: Ne upotrebljavajte komercijalna sredstva za
Cisc¢enje pecnice, parne cCistace, abrazivna ili intenzivna
sredstva, sredstva koja sadrze natrij-hidroksid ili
spuzvice za ribanje za bilo koji dio ove mikrovalne
pecnice.



SIGURNOSNE UPUTE
ZA OPCENITU
UPORABU

U nastavku su navedena odredena pravila i odredeni
sigurnosni savjeti, koje, jednako kao i kod ostalih uredaja,
treba postivati, da bi omogucili sigurno i najucinkovitije
djelovanje pecnice:

1.

Dok pecnica radi neka stakleni pladanj, rucice valja,

sklopka i utor za valj budu na svom mijestu.

Pecnicu ne upotrebljavajte niti u koju drugu svrhu osim

za pripremu hrane; ne susite u njoj tkanine, papir ili

druge predmete i ne upotrebljavajte ju za sterilizaciju.

Nikada ne ukljucite pecnicu, ukoliko je prazna, jer ¢e te

ju tako ostetiti.

Nista ne odlazite u unutrasnjost pecnice, npr. papir,

knjige o kuhanju itd.

Ne kuhajte hranu, koja je okruzena membranom,

npr. zumanjak, krumpir, pileca jetrica itd., prije nego

membranu vise puta probodete vilicom.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore s vanjske

strane pecnice.

Ne odstranjujte dijelove iz pec¢nice, npr. nogice, zasun,

vijke td.

Ne kuhajte hranu neposredno na staklenom postolju.

Prije nego hranu postavite u pecnicu, odlozite ju u

prikladnu posudu.

VAZNO: Kuhinjska pomagala, koje ne smijete koristiti u

mikrovalnoj pecnici:

- Ne upotrebljavajte metalno posude ili posude s
metalnim ruc¢kama.

- Ne upotrebljavajte posude s metalnim okvirom.

- Ne upotrebljavajte papirom prekrivenu zicu za
zatvaranje plasti¢nih vrecica.

- Ne upotrebljavajte posude od melamina, koje sadrze
materijal, koje upijaju mikrovalnu energiju. Moglo bi
prouzrociti da posude pougljeni ili se zapali, pored
toga usporava zagrijavanje/kuhanje

- Ne upotrebljavajte posude bez odgovarajuceg
premaza za uporabu u mikrovalovnoj pecnici.
Jednako teko ne upotrebljavajte zatvorene Salice s
ruckom.

- Ne pripremajte hranu odn. pice u posudi, koja ima
suzeni otvor, npr. u staklenki, jer bi se za vrijeme
grijanja mogla raspuknuti.

- Ne upotrebljavajte uobicajene termometre za meso
ili slatstice. Upotreijebiti mozete samo termometre,
koji su namijenjeni bas za uporabu u mikrovalnoj
pecnici.



Pomagala za mikrovalnu pecnicu upotrebljavajte u
skladu s uputama njihovog proizvodaca.

. Ne pokusavajte prziti hranu u mikrovalnoj pecnici.

Budite oprezni, da seu mikrovalnoj pecnici grije samo
tekucina, a ne i posuda,u kojoj se nalazi. Moguce

je, da nakon, sto odstranite poklopac, tekucina u
posudi otpusta paru ili iz nje skrope kapljice, iako sam
poklopac posude nije vruc.

Prije uporabe stvarno provjerite temperaturu hrane,
narocito, ukoliko ¢ete ju dati dijeci. Preporucamo,

da nikada ne konzumirate hranu/pic¢e neposredno iz
pecnice, vec ju ostavite koju minutu i po mogucnosti
promijesajte, kako bi se temperatura ravnomjerno
razdijelila.

. Hrana koja sadrzi mjeSavinu masti i vode, npr. jusna

oshova, neka po iskljuc¢enju pecnice ostane u njoj jos
priblizno 30 do 60 sekundi. Tako cete omoguciti, da
se mjesavina umiri te Cete sprijediti izlazak mjehurica
(pjenjenje), kada cete u tekucinu staviti zlicu ili u nju
ubacili kocku.

. Pri pripremanju hrane budite oprezni, da se naka

vrsta hrane hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ili
mljeveno meso, zagriju veoma brzo. Kada zagrijavate
ili kuhate hranu s visokim sadrzajem masti ili Secera, ne
koristite plasti¢ne posude.

. Pomagala, koje koristite kod pripremanja hrane u

mikrovalnoj pecnici, se jako zagriju, tako da hrana
otpusta toplinu. Narocito, ako su vrh posudei rucke
prekriveni plastikom ili plasti¢nom previakom. Kod
primanja takve posude, pozeljno je koristiti rukavce za
kuhanje.

. Da bi smanijili rizik pozara u unutrasnjosti pecnice:

a) Pazite, da hranu ne kuhate predugo. Pozorno
nadzirite proces zagrijavanja, kada su u pecnici
prisutna pomagala od papira, plastike ili drugih lako
gorivih materijala.

b) Prije nego postavite vrecicu u pecnicu, odstranite
zicu za zatvaranje vrecice.

c) Ukoliko se predmet u pecnici zapali, ostavite vrata
pecnice zatvorenim, iskljucite pecnicu iz elektricne
mreze ili iskljucite glavni osigurac¢ na ploci s
osiguracima.



DIAGRAM PECNICE
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POKAZIVAC
Prikazuje odabrane funkcije i vrijeme.
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Mikrovalovi / Zar / Kombinacija
Odledivanje

Programski sat / Sat

Prekid / Stop

Start

Automatsko ¢iscenje - aquaclean

ECO funkcija - Stednja energije

OKRETNI GUMB

C)
®

O hWwWNS

Izbor vremena djelovanja

Automatski programi

Sigurnosni sustav za zatvaranje vrata

. Prozor pec¢nice

. Lezajni obruc

. Stakleni pladanj

. Nadzorna ploca

. Vodilica valova (ne vadite silikatnu plo¢u koja

prekriva vodilicu valova)

Resetka za zar moze se koristiti samo za funkciju
zara, ili u kombinaciji s mikrovalovima.



1. SAT Pecnica je opremljena digitalnim satom. Kad je peénica
u stanju pripremljenosti, pritiskom na tipku SAT mozete
podesiti to¢no vrijeme u 24-satnom prikazu.

Primjer: podesite vrijeme na satu pecnice na 8:30.

1. Pritisnite tipku SAT. Natpis na ekranu pocinje treperiti.
Sat podesavate sa okretanjem gumba.

2. Ponovno pritisnite tipku SAT i podesite minute sa
okretanjem gumba.

3. Ponovno pritisnite tipku SAT, i novo vrijeme je podeseno.

NAPOMENA: to¢no vrijeme mozete provjeriti i u bilo kojem
trenutku tijekom kuhanja, pritiskom na tipku SAT. Nakon
svakog novog prikljuc¢enja uredaja na elektricnu instalaciju,
potrebno je svaki put ponovno podesiti sat.

2. ZAGRIJAVANJE Ta funkcija ima dvije moguénosti:
MIKROVALOVIMA a) Brzo zagrijavanje mikrovalnim zrakama (100% snage).
Primjer: Kuhanje s 100% snagom u trajanju 5 minuta.
1. Pomocu okretnog gumba podesite vrijeme na
05:00.
2. Za upucivanje u rad pritisnite tipku START.

b) Zagrijavanje mikrovalnim zrakama s ru¢nim
nadzorom.
Primjer: Zagrijavanje hrane s 60% snagom 10 minuta.
1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na tipku
MIKROVALOVI izaberite stupanj snage 60%.
2. Okretanjem gumba podesite sat na T1Omin.
3. Pritisnite START tipku.

Na raspolaganju imate mogucnost podeSavanja 5 razina
snage zagrijavanja (100%, 80%, 60%, 40%, 20%), dok je
najduze vrijeme djelovanja 60 minuta.

3. ZAR Kuhanje, odnosno pecenje koristenjem Zara narocito

je prikladno za tanje komade mesa, odreske, kotlete,

raznji¢e, kobasice, ili komade piletine. Zar je primjeren

i za pripremu toplih sendvica te za gratiniranje jela.

Najduze vrijeme djelovanja Zara koje je mogudée podesiti

je 60 minuta.

Primjer: Priprema hrane na zaru u trajanju 12 minuta.

1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na tipku
MIKROVALOVI ili okretanjem gumba izaberite stupanj
snage 60%. Pritisnite START tipku.



4. KOMBINIRANO
DJELOVANJE C-1

5. KOMBINIRANO
DJELOVANJE C-2

6. AUTO ODLEDIVANJE
DEF1

2. Okretanjem gumba izaberite vrijeme 12:00.
3. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

NAPOMENA: tijekom kuhanja, odnosno pecenja, pecnica
¢e na polovini podesenog vremena automatsko ispustiti
dva piska, ¢ime vas opominje da je vrijeme za okretanje
hranu. Kad ste to napravili za nastavak pecenja morate
zatvoriti vrata i pritisnuti tipku START. Ukoliko hranu ne
zelite okretati kuhanje odnosno pecenje se nastavlja.

Peénica ¢e 30 posto vremena raditi mikrovalovima, a
70 posto vremena u rezimu zara. Ovaj nacin djelovanja
prikladan je za pripremu pudinga, nabujaka, omleta,
pecenog krumpira, te peradi. Najduze vrijeme djelovanja
koje je mogucée podesiti je 60 minuta.

Primjer: podesite kombinirano djelovanje C-1 u trajanju 25

minuta.

1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na tipku
MIKROVALOVI ili okretanjem gumba izaberite stupanj
snage CI. Na ekranu se ispise C-1.

2. Pritisnite START tipku.

3. Okretanjem gumba podesite vrijeme na 25:00.

4. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

Peénica ¢e 55 posto vremena raditi mikrovalovima, a

45 posto vremena u rezimu zara. Ovaj nacin djelovanja

prikladan je za pripremu riba ili gratiniranih jela. Najduze

vrijeme djelovanja koje je moguce podesiti je 60 minuta.

Primjer: podesite kombinirano djelovanje C-2 u trajanju 25

minuta.

1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na tipku
MIKROVALOVI ili okretanjem gumba izaberite stupanj
snage C2. Na ekranu se ispiSe C-2. Pritisnite START
tipku.

2. Okretanjem gumba podesite vrijeme na 25:00.

3. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

Peénica omogucduje odledivanje mesa, peradi i plodova
mora. Vrijeme odledivanja i snaga djelovanja automatski
se prilagodavaju glede na tezinu, koja je unaprijed
podesena. Raspolozivi raspon tezine zamrznute
namirnice moze biti izmedu 100g i 2000g.

Primjer: Odledivanje 600g zamrznutih riba.

1. Pritisnite tipku ODLEDIVANJE.

2. Okretanjem gumba podesite tezinu na 600g.

3. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.



7. BRZO ODLEDIVANJE
DEF2

8. AUTOMATSKI
IZBORNIK

Peénica omogucuje i funkciju brzog odledivanja.

Primjer: Brzo odledivanje kruha.

1. Dvaput pritisnite tipku ODLEBIVANJE koji prikazuje
odledivanje odabirom vremena.

2. Okretanjem gumba podesite izabrano vrijeme.

3. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

Za namirnice u automatskom izborniku potrebno je
podesiti samo vrstu i masu / jedinicu hrane. Peénica ée
vam pomocdu u izboru postavki snage i vremena djelovanja.
Primjer: za kuhanje 300g ribe.

1. Pritisnite tipku PREKID / STOP.

2. Okretanjem gumba u desno izaberite odgovarajuci
redni broj (A-4), koji predstavlja redoslijed hrane iz
donje tablice. Pritisnite tipku START.

3. Okrenite gumb iizaberi masu 300g.

4. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

Izbornik Masa / jedinica Snaga mikrovalova
.AW 150, 300 g 100%
pizza
A2,. 100, 200, 300 ml 100%
Tekucina
A3 o
Kokice 100g 100%
MAA 100, 200, 300 g 100%
eso
AS ) 100, 200, 300 g 100%
Krumpir
AG, 100, 200, 300 g 100%
Povrce
A7 o
Ribe 100, 200, 300 g 100%

100 g (450 ml vode)

A8

0,
Tiestenine 200 g (800 ml vode) 100%
300 g (1200 ml vode)
A9 100g 30% +10%
funkcija
polaganog 200, 300 g 30% + 20% +10%
odledivanja
A10
funkcija 1,2, 6 pcs 100%
zagrijavanja
tanjura
ATl
funkcija
odrzavanja 100, 200, 300 g 80% + 60% + 80%
hrane na
toplom




9. VISEFAZNO
KUHANJE

10. QUICK START
(BRZI POCETAK)

11. SIGURNOSNA
ZASTITA ZA DJECU

12. PROGRAMSKI SAT

Mikrovalna peénica vam omogucuje kuhanje u 4 faze.

Primjer: zamrznuto meso zelite najprije odledivati 10 minuta,

a zatim to meso zagrijavati jos 5 minuta snagom 60%.

1. Dvaput pritisnite tipku ODLEBDIVANJE.

2. Okretanjem gumba podesite vrijeme na 10:00 i
potvrdite izbor.

3. Pritisnite tipku MIKROVALOVI.

4. Okretanjem gumba podesite snagu na 60%. Pritisnite
START tipku.

5. Okretanjem gumba podesite sat na 05:00. Pritiskom
tipke START upucujete program u rad.

NAPOMENA: funkciju odledivanja mozete koristiti samo u
prvoj fazi. Auto izbornik ne moze biti korak (faza) kuhanja
u vise faza.

Savjeti za uporabu

Ovu funkciju koristite za brzo zagrijavanje (mikrovalovi
100%), odnosno kuhanje hrane. U stanju pripremljenosti
pritisnite gumb START i pecnica ¢e zapoceti s radom, te ¢e
djelovati 30 sekundi. Svakim slijedecim pritiskom na tipku
START, produljujete vrijeme rada za 30 sekundi.

NAPOMENA: dodatnim pritiskom na tipku START
razdoblje od 30 sekundi mozete produljivati na svim
programima osim u rezimu automatskog kuhanja, i
automatskog odledivanja.

Funkcija se koristi za sprjecavanje nekontrolirane
uporabe pecnice, odnosno kao zastita za djecu.

Ako zelite zakljucati mikrovalnu pecnicu, drzite tipku
PREKID / STOP 3 sekunde dokle ne zacujete pisak:
pecnica je zakljuc¢ana. U zaklju¢anom stanju su sve tipke
onemogucene.

Da bi pec¢nicu ponovno otkljucali, ponovno drzite

tipku PREKID / STOP 3 sekunde, i kad zacujete signal,
mikrovalna pecnica je otkljuc¢ana.

Programski sat omogucduje da unaprijed podesite vrijeme
pocetka i zavrSetka pripreme hrane.

Prije no §to upotrijebite ovu funkciju, sat na peénici
mora biti pravilno podesen.

Primjer: Zagrijavanje hrane s 60% snagom 10 minuta.

Trenutno vrijeme je 1110, a s pripremom hrane zelimo

zapoceti u 11.30

1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na tipku
MIKROVALOVI ili okretanjem gumba izaberite stupanj
snage 60%. Pritisnite tipku START.



13. ECO FUNKCIJA -
STEDNJA ENERGIJE

14. AUTOMATSKO
CISCENJE -
AQUACLEAN

15. PODESAVANJE
ZVUKA ALARMA
(UPOZORENJA)

Okretanjem gumba podesite sat na 10min.
Pritisnite tipku (SAT) za programski sat.
Okretanjem gumba podesite sat na 11.
Pritisnite tipku SAT.

Okretanjem gumba podesite sat na 30min.
Potvrdite izbor pritiskom na tipku START.

NO O AW

Pritiskom na tipku ECO iskljucujete zaslon i uredaj prebacite u
stanje smanjene potrosnje energije.

Zelite li ponovno ukljuditi prikaz na zaslonu, pritisnite bilo koju
tipku, ili otvorite odnosno zatvorite vrata uredaja.

Za redovito ¢is¢enje preporucujemo program mokrog
cis¢enja (Aquaclean) na slijedeci nacin: Pritisnite tipku i
drzite je pritisnutu priblizno 3 sekunde.

U ¢asu ulijte 200 ml vode | stavite u pecnico - program
uputite u rad pritiskom tipke START. Nakon isteka vremena
izvadite ¢asu i stakleni pladanj, te obrisite unutrasnjost
pecnice suhom krpom.

‘N

Ovom funkcijom mozete iskljuciti jacinu tona tipki i zvucnih
upozorenja uredaja.

Pritisnite tipku ECO i drzite je pritisnutu priblizno 3 sekunde.
Na zaslonu ¢e se pojaviti natpis Vol, a zvu¢na upozorenja ¢e
biti iskljucena.

Za ponovno ukljuc¢enje zvuka, ponovno pritisnite tipku ECO
i drzite je pritisnutu priblizno 3 sekunde. Na zaslonu c¢e se
pojaviti natpis VOL, a zvucna upozorenja ¢e biti ukljucena.



NJEGA MIKROVALOVNE PECNICE

Prije cisc¢enja iskljucite pecnicu i izvucite utikac iz
uti¢nice.

Unutrasnjost pec¢nice neka bude vidljivo ¢ista. Ako

se ostaci hrane, tekucine, koja curi iz nje, ili razlita
tekucina, zasusi na stijenama pecnice, obrisite s
vlaznom krpom. Uporaba grubih deterdenata ili
abrazivnih sredstava za c¢isc¢enje nije preporucljiva.
Vanjsku povrsinu pecnice ocistite s vlaznom krpom.

Da bi sprijecili ostecenje dijelova u unutrasnjosti
pecnice, pripazite da se voda ne razlije kroz otvor za
prozracivanje.

Ne dopustite, da se nadzorna plo¢a smoci. Ocistite ju s
mekanom, vlaznom krpom. Za cis¢enje nadzorne ploce
ne koristite deterdente, gruba (abrazivna) sredstva ili
sprejeve za ciscenje.

Ako se na unutrasnjoj ili vanjskoj strani vrata pecnice
nakupi para, obrisite je mekanom krpom. Ova je pojava
moguca, ako mikrovalna pecnica djeluje u vlaznom
okruzenju i ne predstavlja nikakvu gresku u djelovanju
pecnice.

Povremeno izvadite i stakleni pladanj te ga ocistite.
Pladanj operite u toploj vodi s malo deterdentaili u
stroju za pranje posuda.

Lezajni obruc i pod komore (unutrasnjost kucista)
pecnice potrebno je redovito Cistiti.Time izbjegavate
prekomjernu buku prilikom djelovanja. Operite povrsinu
poda kucista blagim deterdentom, ili sredstvom za
Ciscenje stakla te posusite. Lezajnio obruc jednostavno
operite u vodi s malo deterdenta ili u suderici.
Redovitom uporabom nakupi se vlaga, koja izlazi iz
hrane, no to ne utjece na povrsinu unutrasnjosti ili na
leZajni obruc.

Eventualan neprijatan vonj u pecnici mozete odstraniti
tako, da u duboku posudu, prikladnu za uporabu u
mikrovalnoj pecnici,ulijete Salicu vode te narezete koru
jednog limuna. Zatuim posudu stavite u mikrovalnu
pecnicu te je ukljucite. Poslije rada, temeljito posusite
unutrasnjost pecnice te ju obrisite mekanom krpom.



OKOLINA

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje, da
se s tim proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti uruc¢en prikladnim
sabirnim tockama za recikliranje elektronickih i elektrickih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprijecit
cete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje
ljudi, koje bi inace mogli ugroziti neodgovarajucim
rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu za odvozenje
otpada iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.



UGRADNJA MIKROVALNE PECNICE

POSTAVLJANJE 1. Provjerite, da li ste iz unutrasnosti pecnice uklonili svu
ambalazu.

2. Nakon sto odstranite ambalazu, pregledajte pecnicu, i
ukoliko ste primjetili vidljiva o$tecenja, kao na primjer:
- vrata koja vise,

- osStecena vrata,

- ogrebotine ili ulegnuce na staklu (prozoru) vrata ili
na ekranu,

- ogrebotina u unutrasnjosti pecnice.

Ukoliko opazite bilo koje od gore navedenih ostecenja,
pecnicu NE UPOTREBLJAVAJTE.

3. Mikrovalovna pecnica je teska 10,3 kg; postavite je na
vodoravnu povrsinu, koja je dovoljno ¢vrsta, da bi
izdrzala tezinu pecnice.

4. Pecnicu odmaknite od izvora visoke temperature ili
pare.

5. Ne odlazite nikakve predmete na pecnicu.

6. Kako bi osigurali kvalitetno provjetravanje, neka bude
sa strane pecnice 20 cm prostora, a nad njom 30 cm.

7. Ne skidajte vodilice okretnog pladnja.

8. Kao ikod svih drugih uredaja, i kod ovog je nuzan
brizan nadzor, ukoliko ga upotrebljavaju dijeca.

9. Elektricna uti¢nica uvijek mora imati slobodan pristup
kako biste u hitnom sluc¢aju mogli jednostavno
iskopcati utikac. Trebate biti u mogucnosti odvojiti
pecnicu od izvora napajanja ugradnjom sklopke u
fiksnomozi¢enjuuskladusodgovarajucimpravilima
struke. Pec¢nicu spojite na jednofazni prikljucak (230
/50 Hz) izmjeni¢ne struje preko pravilno ugradene
uti¢nice s uzemljenjem. UPOZORENJE! OVAJ UREDAJ
MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac¢ ne snosi nikakvu
odgovornost u slucaju nepridrzavanja navedenih
sigurnosnih mjera.

10. Za djelovanje pecnice potrebna je snaga od 1,3 kVA.
Preporuc¢amo, da se pred prikljuc¢enjem na elektri¢nu
mrezu posavjetujete sa serviserom ili odgovaraju¢im
stru¢njakom.

POZOR: Peénica ima svoju zastitu,i to osigurac¢ 250V, 8A.



SPECIFIKACIJA Potrosnja el. energije ..o 220-240V-50Hz, 1280W

RAANA SNATA i 800W
ROSEI e 1000W
Radna freKVeNCIja.....cocoovivoiieeeeeeeeeeeeeeeeee 2450MHz

Vanjske dimenzije ....455mm(S) x 261mm(V) x 353mm(G)
Volumen pecnice.... .20 litrov
Tezina bez ambalaze ..o, Priblizno 10,3 kg
RAZING DUKE ..o Lc <58 dB (A)

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
E smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektriénim

i elektronskim uredajima (waste electrical and
. electronic equipment - WEEE). Smjernica odreduje

okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih uredaja

valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

MJERE IZREZA
MIKROVALNE PECNICE

min 85 cm
RADIJSKE SMETNJE Moguce je da mikrovalna pecnica prouzroci smetnje kod
(INTERFERENCIJA) prijema na Vasem radio uredaju, TV prijamniku i sli¢nim

uredajima. Ukoliko dode do smetnji (interferencije),
moguce ih je otkloniti ili smanjiti na jedan od slijedecih
nacina:
a) Ocistite vrata i brtvene povrsine.
b) Postavite radio prijamnik, TV prijamnik itd. sto dalje
od mikrovalne pecnice.
c) Za radio prijamnik, TV prijamnik itd. Upotrijebite
ispravno namjestenu antenu, koja ¢e omoguditi
prijem snaznog signala.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA PROMJENE KOJE NE
UTJECU NA FUNKCIONALNOST APARATA.,



PRIJE NEGO POZOVETE SERVISERA

1. Ukoliko pecnica stvarno ne radi, ukoliko se na ekranu
nista ne pojavi ili se ekran ugasi:

a) Provijerite, da li je pecnica ispravno priklju¢ena na
elektricnu mrezu. Ukoliko nije, izvucite utikac iz
uti¢nice, te nakon 10 sekundi ponovno ga ukljucite.

b) Provjerite, da li je na elektri¢nim instalacijama
pregorio osigurac, ili je tok iskljuc¢en na glavhom
osiguracu. Ukoliko na osiguracu nema vidljivog
ostecenija, isprobajte uti¢nicu s nekim drugim
uredajem.

2. Ukoliko mikrovalna pecnica ne grije, t.j. ne odaje
mikrovalnu energiju:

a) Provjerite, da li je programski sat pravilno postavljen.

b) Provjerite, da li su vrata pecnice tijesno zatvorena
i sigurnosna brava zakljuc¢ana. Ukoliko nisu,
mikrovalna energija nec¢e funkcionirati.

Ukoliko uz gore navedene upute niste uspjeli otkloniti
neprilike, obratite se najblizem ovlastenom serviseru.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slucaju problema obratite se Centru
Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski
broj naci ¢ete u medunarodnom garancijskom listu). Ako
u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male kucanske
aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

Dodatna pojasnjenja za pecenje s mikrovalovima, te
korisne savjete, mozete pronaci na internet stranici:

http:/www.gorenje.hr

MNOSTVO UZITAKA PRI UPORABI VASE MIKROVALNE
PECNICE VAM ZELI

gorenje



MIKROTALASNA RERNA

POSTOVANI KUPAC Zahvaljujemo vam za kupovinu naseg proizvoda.
Sami ¢ete se uveriti da se na nase proizvode mozete
osloniti.

Za lakse rukovanje proizvodom pripremili smo opsezna
uputstva, koja ¢e vam pomodi da se sto brze upoznate s
vasim novim aparatom. Molimo Vas da pre prve upotrebe
pazljivo procitate ova uputstva.

Cim Vam aparat bude dostavljen, najpre proverite dali

ste ga primili neostec¢enog. Ako otkrijete bilo kakvo
transportno ostecenje, smesta o tom obavestite Vaseg
prodavca ili regionalni magacin, od kojeg ste aparat dobili.
Njihove telefonske brojeve naci ¢ete na racunu ili na
dostavnici.

Zelimo Vam mnogo uspeha u koris¢enju Vaseg novog
aparatal

Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u
domacinstvu, i to za pripremu namirnica

E:m u ¢vrstom i te¢nom stanju pomocu
elektromagnetne energije. Aparat koristite samo
u zatvorenim prostorijama.

UPUTSTVA ZA Uputstva za upotrebu namenjena su korisnicima aparata.

UPOTREBU Opisuju aparat i rukovanje njime. Prilagodena su razli¢itim
modelima, zato moze da se desi, da opisuju i neke funkcije,
koje vas aparat nema.



Nikada ne dodirujte povrsine uredaja
za grijanje | kuhanje. Za vrijeme rada ce

postati veoma vruce. Drzite djecu na
sigurnoj udaljenosti. Postoji opasnost
od opeklina.

A Mikrotalasna energija & Visoki napon!
Ne skidajte spoljno kuciste.

UPOZORENJE! Uredaj | njegovi dostupni delovi postaju
vreli tokom upotrebe. Treba voditi racuna da se izbegne
dodirivanje grejnih elemenata. Deca mlada od 8 godina
moraju se udaljiti, osim ako su pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su napunila
najmanje 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, culnim
ili mentalnim sposobnostima, kao | osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su
dobili uputstva koja se odnose na upotrebu ovog uredaja
na bezbedan nacin i razumeju povezane opasnosti. Deca
se moraju nadgledati da biste bili sigurni da se ne igraju
uredajem. Ciscenje | korisnicko odrzavanje ne smeju
obavljati deca koja nisu napunila najmanje 8 godina i
koja nisu pod nadzorom. Drzite aparat | njegov kabl van
domasaja dece mlade od 8 godina.

* UPOZORENJE: Kada aparat deluje u kombinovanom
modu, zbog veoma visokih temperatura koje nastaju,
deca smeju koristiti aparat samo pod brizljivim
nadzorom odraslinh (samo za aparate sa funkcijom
rostilja).

* UPOZORENJE: Ako su vrata ili zaptivci na vratima
osteceni, aparat ne smete da koristite dok ga ne
popravi ovlas¢eno strucno lice.



* UPOZORENUJE: Svaka popravka ili servis od strane
neovlas¢enog struc¢nog lica, kada treba skidati zastitni
poklopac od mikrotalasnih zraka, opasna je i rizicna.

e UPOZORENJE: TeCnost i druge namirnice nemojte
pripremati u zatvorenim odnosno zaptivenim posudama
ili zaptivenoj amabalazi jer mogu da eksplodiraju.

Nemojte skidati nozice pecnice i nemojte pokrivati
otvore za ventilaciju.

Koristite samo pomagala adekvatna za korisc¢enje u
mikrotalasnoj pecnici.

» Kada pripremate hranu u plasti¢noj ili papirnatoj
ambalazi odnosno posudi, nadgledajte proces pripreme
zbog opasnosti da se takva ambalaza odnosno posuda
na zapali.

Ako primetite dim, iskljucite aparat ili izvadite kabl iz
uti¢nice, a vrata ostavite zatvorena da biste ugusili
eventualan plamen.

* Kada u mikrotalasnoj pecnici pripremate tec¢nost, posle
nekog vremena tecnost moze provreti i prekipeti, zato u
takvim slucajevima postupajte posebno pazljivo.

Da ne bi doslo do opekotina, pre upotrebe promesajte
| protresite sadrzaj flasica za bebe ili teglica sa hranom
za bebe i proverite temperaturu sadrzaja.

U mikrotalasnoj pecnici nemojte pripremati jaja u ljusci
ili cela tvrdo kuvana jaja, jer mogu eksplodirati i posto
se kuvanje u pecnici vec zavrsilo.

» Kada cistite povrsinu vrata, za zaptivke i unutrasnjost
pecnice koristite samo blaga i nezna (ne abrazivna)
sredstva za Ciscenje a nanosite ih sunderom ili mekom
krpom.

* Redovno cistite pecnicu i uklanjajte eventualne ostatke
hrane.



* Ako redovno ne odrzavate i Cistite pecnicu, moze doci
do ostecenja povrsina, sto negativno utice na vek
trajanja aparata i povecava rizik opasnosti prilikom
njegove upotrebe.

» Ako je prikljucni kabl ostecen, da bi se izbegla opasnost,
Mmoze ga zameniti samo proizvodac, ovlasceni serviser
il drugo adekvatno osposobljeno strucno lice.

* Nemojte dozvoliti da kabl za napajanje visi preko ivice
stola ili radne povrsSine.

* Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat nikada ne
prikljucujte na spoljni prekidac kontrolisan tajmerom niti
na sistem sa daljinskom kontrolom.

* Nemojte pokusavati da sami zamenite lampicu u
pecnici, niti dozvoliti bilo kome ko nije ovlasceni serviser
da to ucini. Ako lampica u pecnici pregori, obratite se
svom dobavljacu ili lokalnom GORENJE servisnom
agenta.

* OPREZ: Nemojte koristiti komercijalne cistace za
pecnice, parocistace, abrazivna, gruba sredstava za
ciscenje, nista sto sadrzi natrijum hidroksid niti zice za
ribanje na bilo kom delu vase mikrotalasne pecnice.



OPSTA UPUTSTVA
ZA BEZBEDNU
UPOTREBU

U daljem tekstu nabrojana su neka pravila i neke
bezbednosne mere koje vaze i kod drugih aparata i koje
treba uzimati u obzir radi bezbednog i sto efikasnijeg rada
pecnice:

1. U toku rada pecnice, stakleni tanjir, rucice valjka,
spojnica i zljeb za valjak treba da su uvek na svom
mestu.

2. Pecnicu nemojte nikada koristiti u druge svrhe osim za
pripremu hrane, nemojte susiti u njoj odecu, papir ili
druge predmete i nemojte je koristiti za sterilizaciju.

3. Nemojte nikada ukljuciti pe¢nicu ako je prazna jer je
tako mozete ostetiti.

4. U unutrasnjosti pec¢nice nemojte ¢uvati nista, npr.
papir, knjige o kuvanju i sl.

5. Nemojte kuvati hranu sa opnom, npr. Zumanca,
krompir, pilecu dzigericu itd., a da pre toga ne
probusite opnu na vise mesta viljuskom.

6. Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore na
spoljnoj strani pecnice.

7. Nemojte nikada skidati delove pecnice, npr. nozice,
sigurnosni deo za zatvaranje, zavrtnje itd.

8. Nemojte kuvati hranu neposredno na staklenom
tanjiru. Pre nego $to hranu stavite u pecnicu, neka to
bude u adekvatnoj posudi ili slicnom posudu.
VAZNO: Kuhinjsko posude ne smete koristiti u
mikrotalasnoj pecdnici:

- Nemojte koristiti metalno posude ili posude sa
metalnim ruckama.

- Nemojte koristiti posude sa metalnom ivicom.

- Nemojte koristiti papirom prekrivene metalne zicice
za zatvaranje plasti¢nih kesica.

- Nemojte koristiti posude od melamina, jer sadrze
materijal koji apsorbuje mikrotalasnu energiju.

To moze prouzrokovati da se posuda raspukne ili
oprlji, a pored toga usporava grejanje / kuvanje.

- Nemojte koristiti posudu bez odgovarajuceg
premaza za koris¢enje u mikrotalasnoj pecnici. Isto
tako, nemojte koristiti zatvorene Solje sa ruckom.

- Nemojte pripremati hranu odnosno pic¢e u posudi
koja ima suzen otvor, npr. na flasi, jer moze pudi u
toku zagrevanja.

- Nemojte koristiti obi¢ne termometre za pripremu
mesa ili slatkisa. Mozete koristiti samo termometre
koji su namenjeni upravo upotrebi u mikrotalasnoj
pecnici.

9. Posude za mikrotalasne pecnice koristite samo u
skladu sa uputstvima njihovog proizvodaca.



. Nemojte pokus$avati da przite hranu u mikrotalasnoj

pecnici.

Pazite da se u mikrotalasnoj pecnici zagreje samo
tec¢nost, a ne i posuda u kojoj se ona nalazi. Ako se
to desi, moguce je da kad skinete poklopac, te¢nost
u posudi emituje paru ili da iz nje prskaju kapljice i u
slucaju da sam poklopac posude nije vreo.

. Pre upotrebe, uvek proverite temperaturu namirnica,

posebno ako hranu dajete deci. Preporucujemo
da nikada ne jedete/pijete hranu/pice koje ste tek
izvadili iz pecnice, vec ih ostavite nekoliko minuta
i po mogucstvu promesajte da bi se temperatura
izjednacila.

Hrana koja sadrzi mesavinu masti i vode, npr. osnova
za supu, treba da posle iskljucivanja pecnice u njoj
ostane jos priblizno 30 do 60 sekundi. Tako c¢ete
omoguciti da se mesavina slegne i spreci prskanje
mehuric¢a kada u te¢nost stavite kasiku ili ubacite
kocku za supu.

. U pripremi namirnica, imajte na umu da se neke vrste

hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ili mleveno
meso veoma brzo pripremaju. Kada grejete ili kuvate
namirnice sa visokim sadrzajem masti ili Secera,
nemojte koristiti plasti¢ne posude.

. Posude koje koristite za pripremu hrane u

mikrotalasnoj pecénici moze se mnogo zagrejati jer
hrana emituje toplotu. To posebno vazi ako su vrh
posude i rucke pokriveni plastikom. Kada hvatate
takve posude, mozda ¢ete morati da koristite
rukavice.

. Da biste smanijili rizik od pozara u unutrasnjosti

pecnice:

a) Pazite da hranu ne kuvate predugo. Pazljivo pratite
tok pripreme kada su u pecnici posude od papira,
plastike ili drugih lako zapaljivih materijala.

b) Pre nego sto stavite kesicu u pecnicu, skinite zi¢icu
za zatvaranje kesice.

c) Ako se predmet u pecnici zapali, drzite zatvorena
vrata od pecnice, iskljucite pecnicu iz struje ili
iskljucite glavni osigurac na tabli sa osigurac¢ima.
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INDIKATOR (EKRAN)
Prikazuje izabrane funkcije i vreme.

TASTERI
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eco

Mikrovalovi / Zar / Kombinacija
Odtaljevanje

Programska ura / Ura

Pavza/Stop

Start

Automatsko ¢iscenje - »aquaclean«

ECO funkcija - stednja energije

OKRETNO DUGME

C)
®
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Izbor vremena rada

Automatski programi

Sigurnosni sistem za zatvaranje vrata

. Prozor pec¢nice

. Rotacioni tanjir

. Stakleni tanjir

. Kontrolna tabla

. Vodilica talasa (ne vadite silikatnu plocu koja

prekriva vodilicu talasa)

Resetka za rostilj (moze da se koristi samo za
funkciju rostilja, ili u kombinaciji s mikrotalasima.
Sme da se stavlja iskljucivo na stakleni pladanj)



1. SAT

2. ZAGREJAVANJE
MIKROTALASIMA

3. ROSTILJ

Peé je opremljena digitalnim ¢asovnikom. Kad je pe¢ u

stanju pripremljenosti, pritiskom na taster SAT mozete

regulisati tacno vreme u 24-satnom prikazu.

Primer: reguliSite vreme na satu peci na 8:30.

a) Pritisnite taster SAT. Natpis na ekranu pocinje da
trepce. Casovnik regulisete okretanjem dugme.

b) Ponovno pritisnite taster SAT i reguliSite minute
okretanjem dugme.

c) Ponovno pritisnite taster SAT, i novo vreme je izabrano.

NAPOMENA: tacno vreme mozete proveriti i u bilo kom
trenutku tokom kuvanja, pritiskom na taster SAT. Nakon
svakog novog prikljucenja aparata na elektricnu instalaciju,
potrebno je svaki put ponovno regulisati sat.

Ta funkcija ima dve moguénosti:
a) Brzo zagrejavanje mikrotalasnim zrakama (100%
snage).
Primer: Kuhanje s 100% mocjo 5 minut.
1. Pomocu okretnog dugmeta regulisite vreme na
05:00.
2. Za upudivanje u rad pritisnite taster START.

b) Zagrejavanje mikrotalasnim zrakama s ru¢nim
nadzorom
Primer: Zagrejavanje hrane 60% snagom 10 minuta.
1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na taster
MIKROTALASI izaberite stepen snage 60%.
2. Okrenite dugme i izaberi vreme na »10:00«.
3. Program uputite u rad pritiskom tasteri START.

Na raspolaganju imate mogucnost regulisanja 5 nivoa
snage zagrejavanja (100%, 80%, 60%, 40%, 20%), dok je
najduze vreme delovanja 60 minuta.

Kuvanje, odnosno pecenje koriséenjem rostilja narocito je
primereno za tanje komade mesa, $nicle, krmenadle, raznjiée,
kobasice, ili parcad piletine. Rostilj je primeren i za pripremu
toplih sendvica te za gratiniranje jela. Najduze vreme
delovanja rostilja koje je moguce regulisati je 60 minuta.
Primer: Priprema hrane na rostilju u trajanju 12 minuta.
1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na taster
MIKROTALASI ili obrtanjem dugmeta izaberite stepen
snage G. Pritisnite taster START.



2. Obrtanjem dugmeta izaberite vreme 12:00.
3. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.

NAPOMENA: tokom kuvanja, odnosno pecenja, pec ce
na polovini regulisanog vremena automatski ispustiti dva
piska, ¢ime vas opominje da je vreme za obrtanje hrane.
Kad ste to uradili, za nastavak pecenja treba da zatvorite
vrata i pritisnete taster START. Ukoliko hranu ne Zelite
obrtati, kuvanje odnosno pecenje se nastavlja.

4. KOMBINOVANO Peé¢ ée 30 odsto vremena raditi mikrotalasima, a 70
DELOVANJE C-1 odsto vremena u rezimu rostilja. Ovaj nadin delovanja
primeren je za pripremu pudinga, suflea, kajgani,
pecenog krompira, te peradi. Najduze vreme delovanja
koje je moguce regulisati je 60 minuta.
Primer: odaberite kombinovano delovanje C-1u trajanju 25
minuta.
1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na taster
MIKROTALASI ili obrtanjem dugmeta izaberite stepen
snage C1. Na ekranu se ispise C-1.
2. Pritisnite taster START.
3. Obrtanjem dugmeta regulisite vreme na 25:00.
4. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.

5. KOMBINOVANO Peé ée 55 odsto vremena raditi mikrotalasima, a 45

DELOVANJE C-2 odsto vremena u rezimu rostilja. Ovaj nadin delovanja
primeren je za pripremu riba ili gratiniranih jela. Najduze
vreme delovanja koje moze da se regulise je 60 minuta.

Primer: izaberite kombinovano delovanje C-2 u trajanju 25

minuta.

1. Pritisnite taster KOMBINACIJA 8x, ili je regulisite
obrtanjem dugmeta. Na ekranu se ispise C-2. Pritisnite
taster START.

2. Obrtanjem dugmeta regulisite vreme na 25:00.

3. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.

6. AUTO Peé omoguduje odmrzavanje mesa, peradi i plodova
ODMRZAVANJE DEF1 mora. Vreme odmrzavanja i snaga delovanja automatski
se prilagodavaju u odnosu na tezinu, koja je unapred
podesena. Raspolozivi raspon tezine zamrznute
namirnice moze da bude izmedu 100g i 2000g.
Primer: Odmrzavanje 600g zamrznutih riba.
1. Pritisnite taster ODMRZAVANUJE.
2. Obrtanjem dugmeta regulisite tezinu na 600g.
3. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.



7. BRZO Pe¢ omogucduje i funkciju brzog odmrzavanja.
ODMRZAVANJE Primer: Brzo odmrzavanje hleba.
DEF2 1. Dvaput pritisnite taster ODMRZAVANJE

2. Obrtanjem dugmeta regulisite izabrano vreme.

3. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.

8. AUTOMATSKI MENI Za namirnice u automatskom meniju dovoljno je odabrati
samo vrstu i masu / jedinicu hrane. Peé¢ ée vam pomodéi u
izboru regulacija snage i vremena delovanja.

Primer: za kuvanje 300g ribe.

1. Prtitisnite taster PREKID / STOP.

2. Okrenite dugme u desno i izaberite odgovarajudi
redni broj (A-4), koji predstavlja redosled hrane iz
donje tablice. Pritisnite taster START.

3. Okrenite dugme i izaberite masu 300g.

4. Potvrdite izbor pritiskom na taster START.

Meni Masa / jedinica Snaga mikrotalasa
_AW 150, 300 g 100%
pizza
VA2 100, 200, 300 ml 100%
Tecnost
A3 o
Kokice 100 g 100%
A4 100, 200, 300 g 100%
Meso
AS . 100, 200, 300 g 100%
Krompir
AG. 100, 200, 300 g 100%
Povrce
A7 o
Ribe 100, 200, 300 g 100%
100 g (450 ml vode)
A8 o
Testenine 200 g (800 ml vode) 100%
300 g (1200 ml vode)
A9 100g 30% +10%
funkcija
polaganog 200, 300 g 30% + 20% +10%
odmrzavanja
A10
funkcija 1,2, 6 pcs 100%
zagrevanja
tanjira
ATl
funkcija 100, 200, 300 g 80% + 60% + 80%
odrzavanja

toplote hrane




9. VISEFAZNO Mikrotalasna peé¢ vam omogudéuje kuvanje u 4 faze.
KUVANJE Primer: zamrznuto meso zelite najpre odmrzavati 10 minuta,
a zatim to meso zagrejavati jos 5 minuta snagom 60%.
1. Dvaput pritisnite taster ODMRZAVANJE.
2. Obrtanjem dugmeta regulisite vreme na 10:00 i
potvrdite izbor.
3. Pritisnite taster MIKROTALASI. Pritisnite taster START.
Obrtanjem dugmeta regulisite snagu na 60%.
5. Okrenite dugme i izaberi vreme na »05:00«. Pritiskom
tastera START upucujete program u rad.

&

NAPOMENA: funkciju odmrzavanja mozete koristiti samo
u prvoj fazi. Auto meni ne moze da bude korak (faza)
kuvanja u vise faza.

10. QUICK START Saveti za upotrebu

(BRZI POCETAK) Ovu funkciju koristite za brzo zagrejavanje (mikrotalasi
100%), odnosno kuvanje hrane. U stanju pripremljenosti
pritisnite dugme START i pec ¢e zapoceti s radom, te ¢e
delovati 30 sekundi. Svakim narednim pritiskom na taster
START, produzavate vreme rada za 30 sekund.

NAPOMENA: dodatnim pritiskom na taster START, period
od 30 sekundi mozete produzavati na svim programima
izuzev u rezimu automatskog kuvanja, i automatskog
odmrzavanja.

1. BEZBEDNOSNA Funkcija se koristi za spre¢avanje nekontrolisane
ZASTITA ZA DECU upotrebe peéi, odnosno kao zastita za decu.
Ako zelite zakljucati mikrotalasnu rernu, drzite taster
PREKID / STOP 3 sekunde dokle ne zacujete pisak:
rerna je zakljucana. U zaklju¢anom stanju su sve tipke
onemogucene.
Da bi rernu ponovno otkljuc¢ali, ponovno drzite taster
PREKID / STOP 3 sekunde, i kad zacujete signal,
mikrotalasna rerna je otklju¢ana.

12. PROGRAMSKI Programski ¢asovnik omoguéuje da unapred regulisite
CASOVNIK vreme pocetka i zavr$etka pripreme hrane.
Pre no $to upotrebite ovu funkciju, casovnik na rerni
mora pokazivati tacnho vreme.

Primer: Zagrejavanje hrane 60% snagom 10 minuta.

Trenutno vreme je 1110, a s pripremom hrane zelimo

zapoceti u 11.30

1. Visekratnim uzastopnim pritiskom na taster
MIKROTALASI ili obrtanjem dugmeta izaberite stepen
snage 60%. Pritisnite taster START.



13. ECO FUNKCIJA -
STEDNJA ENERGIJE

14. AUTOMATSKO
CISCENJE -
»AQUACLEAN«

15. REGULISANJE
ZVUKA ALARMA
(UPOZORENJA)

Okrenite dugme i izaberi vreme na »10:00«.
Pritisnite taster za programski ¢asovnik SAT.
Okretanjem dugme postavite ¢asovnik na 11.
Pritisnite taster za programski ¢asovnik SAT.
Okretanjem dugmeta postavite ¢asovnik na 30min.
Potvrdite izbor pritiskom na taster START.

No s e

Pritiskom tastera ECO iskljucicete displej i prebacicete
mikrotalasnu pec u stanje smanjene potrosnje energije.
Ako zelite ponovno da ukljucite prikaz na displeju, pritisnite
bilo koji taster, ili otvorite odnosno zatvorite vrata aparata.

Za redovito ¢is¢enje preporucujemo program mokrog
cis¢enja (Akvaklin) na sledeci nacin: Pritisnite taster 0& i
drzite ga pritisnutog priblizno 3 sekunde.

U ¢asu sipajte 200 ml vode, stavite je u pec i uputite program
u rad pritiskom tasteri START. Nakon isteka vremena izvadite
casu i stakleni pladanj, te obrisite unutrasnjost peci suvom
krpom.

Ovom funkcijom mozete da iskljucite ton tastera i zvucnih
upozorenja aparata.

Pritisnite taster ECO i drzite ga pritisnutog priblizno 3
sekunde. Na displeju pojavice se natpis Vol, a zvu¢na
upozorenja bice iskljucena.

Za ponovno ukljuc¢enje zvuka, ponovno pritisnite taster ECO i
drzite ga pritisnutog priblizno 3 sekunde. Na displeju pojavice
se natpis VOL, a zvucna upozorenja bice ukljucena.



ODRZAVANJE MIKROTALASNE RERNE

1. Pre ¢iscenja, iskljucite rernu i izvucite utikac iz
uticnice.

2. Unutrasnjost rerne treba da je uvek cista. Kada se
deli¢i hrane i te¢nost koja prska ili se prolije osuse na
zidovima rerne, obrisite ih vlaznom krpom. Upotreba
grubih deterdzenata ili abrazivnih sredstava za
cis¢enje nije preporucljiva.

3. Spoljnu povrsinu rerne ocistite vlaznom krpom. Da
biste sprecili ostec¢enje delova u unutrasnjosti rerni,
pazite da voda ne dospe u ventilacione otvore.

4. Nemojte dopustiti da se kontrolna tabla pokvasi.
Ocistite je mekom, vlaznom krpom. Za ¢iscenje
kontrolne table nemojte koristiti deterdzente,
abrazivna sredstva za cis¢enje ili sredstva za cis¢enje
u spreju.

5. Ako se u unutrasnjosti ili oko spoljnih povrsina kucista
skuplja para, obrisite je mekom krpom. Do toga
moze doc¢i kada mikrotalasnu rernu koristite u veoma
vlaznim prostorijama i uopste ne znaci kvar rerne.

6. Povremeno treba izvaditi i stakleni tanjir i ocistiti ga.
Tanjir operite u toploj vodi sa malo deterdzenta iliu
masini za pranje sudova.

7. Rotacioni tanjir i dno (donju povrsinu) unutrasnjosti
pecnice treba redovno Cistiti, jer inace pecnica u
toku rada moze emitovati buku. Samo obrisite dno
unutrasnjosti pec¢nice blagim deterdzentom, vodom
ili sredstvom za cis¢enje stakla i osusite. Rotacioni
tanjir mozete oprati u toploj vodi sa malo deterdzenta
ili u masini za pranje sudova. Posle duze upotrebe,
na toc¢ki¢ima rotacionog tanjira mogu se nakupiti
isparenja od kuvanja, ali to ne utice na njegovo
delovanje. Kada vadite rotacioni tanjir iz zleba na dnu
komore (unutrasnjosti rerne), pazite da ga pravilno
vratite.

8. Eventualan neprijatan miris iz pec¢nice mozete
odstranite tako sto ¢ete u duboku posudu za
pripremu namirnica u mikrotalasnoj rerni sipati solju
vode i dodati iseckanu koru jednog limuna. Posudu
zatim ostavite pet minuta u uklju¢enoj mikrotalasnoj
rerni. Na kraju, dobro osusite unutrasnjost rerni i
obrisite je mekom krpom.



ZASCITA OKOLINE

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacava, da
se sa tim proizvodom ne sme postupati kao sa otpadom
iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati
odgovarajucim sabirnim centrima za reciklazu elektronskih
| elektri¢nih aparata. Ispravnim odvozenjem ovog
proizvoda sprecic¢ete potencijalne negativne posledice
na zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli biti
ugrozeni neodgovarajucim rukovanjem otpadom ovog
proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu,
odbacivanju | ponovnom korisé¢enju ovog proizvoda,
stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama,
sluzbom za sakupljanje ku¢nog otpada ili sa prodavnicom
u kojoj ste kupili ovaj proizvod.



UGRADNJA MIKROTALASNE RERNE

POSTAVLJANJE 1. Proverite da li ste iz unutrasnjosti vrata uklonili sav
ambalazni materijal.

2. Kada uklonite ambalazu, proverite da li je na pecnici
doslo do vidnih ostecenja, kao na primer:

- iskrivljena vrata,

- ostecena vrata,

- ulegnuca ili rupa na staklu (prozoru) na vratima, kao
i na ekranu,

- ulegnuca u unutrasnjosti pecnice.

Ako primetite bilo koje od gore navedenih ostecenja,
nemojte koristiti pecnicu.

3. Mikrotalasna pecnica tezi 10,3 kg; postavite je na
vodoravnu povrsinu koja je dovoljno ¢vrsta da izdrzi
tezinu pecnice.

4. Pecnicu postavite dalje od izvora visoke temperature i
pare.

5.  Ne stavljajte nista na pecnicu.

6. Da biste obezbedili dovoljnu ventilaciju, neka pec¢nica
bude udaljena od drugih povrsina sa strane bar 20 cm.

7. NEMOJTE skidati pogonsku osovinu rotacionog tanjira.

8. Kao kod svih drugih aparata, i ovde je potreban brizljiv
nadzor kada ga koriste deca.

9. Elektricna uticnica mora biti lako dostupna, tako da se
uredaj moze jednostavno iskljuciti u slucaju opasnosti.
Ili mora postojati mogucnost da se pecnica izoluje od
napajanje ugradnjom prekidaca u fi ksne instalacije
u skladu sa pravilima mreze. Prikljucite uredaj na
monofaznu naizmenicnu struju 230 V/50 Hz preko
pravilno instalirane uzemljene uticnice. UPOZORENJE!
OVAJ UREDAJ MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac
porice svaku odgovornost u slucaju da se ova mera
predostroznosti ne postuje.

10. Pecnici je potrebno 1,3 kVA ulazne snage.
Preporucujemo da se u vezi sa postavljanjem pecnice
posavetujete sa serviserom odnosno odgovarajucim
stru¢nim licem.

PAZNJA: Peénica ima vlastitu zastitu, i to osiguraé¢ od
250V, 8A.



SPECIFIKACIJE Potrosnja el. energije ... 220-240V-~50Hz, 1280W

[ZIAZNA SNAT@ ..ot 800W
ROSEI 1ottt s 1000W
Radna frekVenCija. ... 2450MHz
Dimenzije ..o 455mm(S) x 261Tmm(V) x 353mm(G)

Kapacitet PeCNICe ..o 20 litrov
Masa bez ambalaze .. ....Priblizno 10,3 kg
Jacina BUKE. ..o Lc<58dB (A)

Ova je oprema oznacena u skladu s evropskom
smernicom 2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj i
ﬁ elektronskoj opremi (waste electrical and electronic
f— equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve
za sabiranje i rukovanje otpadnom elektricnom i
elektronskom opremom, koji su na snazi u celokupnoj
Evropskoj Uniji.

UGRADNJA
0cm
20cm ¢
min 85 cm
RADIO-SMETNJE Mikrotalasna pec¢nica moze prouzrokovati smetnje u
(INTERFERENCIJE) prijemu Vaseg radio-prijemnika, TV prijemnika i sli¢nih

uredaja. Ako dode do smetnji (interferencije), to se moze
otkloniti ili smanjiti slede¢im merama:
a) Ocistite vrata i povrsine zaptivki na pecnici.
b) Stavite radio-prijemnik, TV prijemnik itd. Sto dalje od
mikrotalasne pecnice.
c) Za radio-prijemnik, TV prijemnik itd. koristite
adekvatno podesenu antenu koja omogucava jak
prijem signala.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMENE, KOJE NE UTICU NA
FUNKCIONALNOST APARATA..



PRE NEGO STO POZOVETE SERVISERA

1. Ako pecnica uopste ne radi, ako se na ekranu nista ne
pojavljuje ili ako se ekran ugasi:

a) Proverite da li je pec¢nica pravilno prikljuc¢ena na
elektricnu mrezu. Ako nije, izvadite utikac iz uti¢nice,
pricekajte 10 sekundi i ponovo ga ukljucite.

b) Proverite da li je na elektri¢noj instalaciji pregoreo
osigurac ili je prekinut dovod struje na glavnom
osiguracu. Ako su osiguraci ispravni, isprobajte
uti¢nicu sa nekim drugim aparatom.

2. Ako mikrotalasna pecnica ne greje, tj. ne emituje
mikrotalasnu energiju:

a) Proverite da li je tajmer za programiranje starta i
rada pravilno podesen.

b) Proverite da li su vrata ¢vrsto zatvorena i sigurnosne
brave zakljuc¢ane. Ako nisu, mikrotalasna energija se
nece oslobadati.

Ako uz pomo¢ gornjih uputstava niste uspeli da resite
probleme, obratite se najblizem ovlaséenom serviseru.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slucaju problema obratite se Centru
Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski
broj naci ¢cete u medunarodnom garantnom listu). Ako
u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja za male kucanske
aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

Za dodatne preporuke za pecenje sa mikrotalasima naci
Ce te u korisnim savetima na internet strani.

Deklaracije proizvodaca o usaglasenosti | pripadajuce
prevode mozete pronaci na zvani¢noj internet stranici
Gorenja doo Beograd

http:/www.gorenje.rs

MNOGO UZITAKA U KORISCENJU VASE MIKROVALNE
RERNE ZELI VAM

gorenje



MUKPOBPAHOBATA NEYKA

MOYUTYBAH KYMYBAY

YNATCTBA 3A YIIOTPEBA

MHory Bu 6raropapriMe 3a BalETo KynyBatse.

Y6epeTe ce camMu: BO HalLMTE MPOU3BOAM MOXeTe Aa buaete
CUrypHu. 3a nonecHa ynotpeba Ha MpoM3BOAOT MPUAOXKMBME
ONnCcexHu ynaTcTea.

Tue Heka BM MOMOrHaT WTo Nobp3o Aa ce 3ano3HaeTe Co BalUMOT
HOB anapar. Be MoAnMe pAa npea npeata ynotpeba Ha anapartor
BHWMAaTEAHO TV MpounTaTe ynarcTeara.

Cekako na npoBepUTE AanW CTe NMPUMMAE HEOLUTETEH anapar.

AKO YTBPAWTE TPAHCMOPTHO OLLTETYBathe, BE MOAMME MOBP3ETE

Ce CO NMPOAABAYOT KaAe LUTO CTe ro KynuAe anapartoT, MAM na co
NOAPAYHOTO CKAAAMLLTE, OA Kaae BUA AoCTaBeH. TenepoHCKM 6poj ke
HajAeTe Ha CMeTKaTa, OAHOCHO UCTpaTHULA.

Bu nocakyBame ronemo 3aA0BOACTBO CO BalUMOT HOB anapar.

AnapToT € HaMeHeT CaMo 3a KOPUCTEHE BO
AOMaKMHCTBO M TOa 3a 3arpeBarse Ha xpaHa u

EE nujanaupy co NomolLLl Ha eAeKTPOMarHeTHa eHepruja.
YnotpebyBajTe ro anaparoT camo BO 3aTBOPEHU
NPOCTOPUK.

YnatcTBata 3a ynorpeba ce HamMeHeTU 3a KOPUCHUKOT. [0 onuLuyBaat
anaparoT U ynpaByBaHETO CO Hero. MprUcnocobeHu ce 3a pasnnyHu
TUMNOBW Ha anapaTw, U 3aT0a MOXaT Aa COAPXaT U ONucH Ha
bYHKLMM, KOW BALLMOT anapar rM Hema.



Hukoralw He ponupajte ja noBpLUMHATa Ha
YPeAMu 3a rpeere U rotBeme. Taa Ke ce

BXeLWTU Aoaeka paboTu. YyBajte rn peuata
Ha COOABETHa OAAAAEUYEHOCT OA YPEAOT.
[locTOn PU3MK OA UBFOPEHULIN.

N3BOp Ha MMKPOBpaHOBa paavjaumja 1
BMCOK HamMoH!
He BaaeTte ro kanakor.

BHUMAHME ! AnapaToT U HErOBUTE AEAOBM LUTO MOXE Aa ce
podaTaT cTaHyBaaT BpeAn 3a Bpeme Ha ynotpebata. Tpeba pa

Cce BHMMaBa OAHOCHO Aa He ce Aonupaart 3arpeaHnTe eAEMEHTHU.
AeuaTa nomaau op 8 rOAMHU ce NpenopadyBa Aa ce ApxaT
NnoAaAeKy OA anapaToT,0CBEH ako TMe He ce NOA NOCTOojaH
Haa30p. OBOj anapaTt MoXarT Aa ro KOPUCTaT Aella KOU Beke
HanNOAHUAE 8 TOAMHU, AMLL@ CO HAMaAeHU GUBUYKKN, CETUAHU

WUAU MEHTAAHWM CNMOCOBOHOCTM Kako M AWML KOM HEMaaT AOBOAHO
MCKYCTBO M 3HaeH€e ako ce Nop Hap30p UAKM Buae obyueHn Kako
Aa ro KopucTat anapatoTt Ha 6e3bepeH HauuH U T1 pasbpane
0OMnacHOCTUTE KOM MOXaT Aa ce nojasaT. AeuaTta Mopa NocTojaHo
Aa ce NoA HAA30p 3a Aa Ce ocuryparte Aeka TMe He CU urpaart co
anapaTtoT. YncTeHEeTO U KOPUCHUYKOTO OAPXYBaHETO He Tpeba aa
ro M3BepyBaat Aela KOW He HanoAHUAE 8 TOAMHU U KOW HE Ce NOA
HaA30p.

UyBajTe ro anapatoT U HEroBMOT Kaben NoAANEKY OA AodaT Ha
A€la NoMaAn OA 8 TOAMHM.

* MPEAYNPEAYBAHKE: Kora anapatot pabotn BO KOMOUHUPaH
HauyuH, a NopaAM MHOTY BUCOKUTE TEMMNEepPaTypu LUTO Torawl
HacTaHyBaarT, AeLaTta cMmeaT Aa ro ynotpebysaaTt anapaTtoT camo
NMOA TPUXAMB HAA30pP Ha BO3pacHUTE (CamMo 3a anapaTtu co
dyHKUMjaTa Xap)



MPEAYNPEAYBAME: Ako Bpatata WA AUXTyBauuTe 3a BparaTa
Ce OLUTETEHU, anapaToT He CMEETe Aa ro ynotpebyBaTte, AoAeKa
He ro nonpaBu CTPYUYHO AULIE.

MPEAYNPEAYBAHKE: Cekoja nonpaBka AWM CEPBUC U3BEAEHA
0A KOj BUAO APYr OCBEH OA OBAACTEH CEPBUCEP M NPU

KOja e NoTPebHO Aa ce OTCTPaHU NOKPMBOT 3a 3alUTUTA OA
MWKPOBpPaHOBUTE 3paum e onacHa U pusnyHa.

MPEAYNPEAYBAME: TeuHoCTUTE M ApyraTta xpaHa He
3arpeBajTe rm BO 3aTBOPEHU, OAHOCHO BO NMOKPUEHU CaAOBU
WUAK, NaK, BO 3aTBopeHa ambanaxa, 6UAEjKM UCTUTE MOXeE Aa
€eKCNAOAMpaar.

NMPEAYNPEAYBAKE: Aeuata moxe aAa ro ynotpebysar
anapaToT 1 6e3 Hap30p 0A BO3PACHUTE CaMO BO CAyYaj AOKOAKY
UM AaAeTe COOABETHM ynaTcTBa, 3a Aa Moxat 6e36eAHO Aa ja
ynotpebyBaaT neukarta u pa buaat cCBECHM 3a ONACHOCTUTE LUTO
npounsAerysaaT 0A HECOOABOTHOTO pakyBahe.

He OTCTpaHyBajTe r'M HO3EeTe Ha NeykaTa U He NOKPUBAjTE U
OTBOPUTE 3a BEHTaAULMja.

YnotpebyBajte ru nomaranata (TOMOLUHUTE CpeAaTBa),
COOABETHO 3a ynotpeba Bo MUKpPOOaHOBa Nneuka.

Kora 3arpeBare xpaHa BO NAaCTMUYHa UAM BO XapTUeHa
ambanaxa, OAHOCHO YMHWja, HAATAEAYBAjTE TO MPOLECOT Ha
3arpeBame NopaaM onacHocTa TakBaTa ambanaxa, T.e. cap, Aa
ce 3ananu.

AKko 3abenexuTte yap, anapatoT UCKAYUYETE TO OA EAeKTPUUHATa
Mpexa, a BpaTtaTa oCTaBeTe ja 3aTBOpPEHa, 3a Aa o U3racHeTe
MOXHWOT OraH.

Kora Bo MnkpobpaHoBaTa neyvka 3arpesare nujanak, no Hekoe
BPEME MOXE MNMUjaAOKOT Aa 30BPUE U Aa MpeTeye, Na 3atoa BO
TakOB CAy4Yaj OAHECYBajTe ce 0COHOEHO BHUMATEAHO.

3a Aa He A0jAe A0 M3ropeHuuM, Npea ynotpebarta npomellajte
ja nAM NpoTpeceTe ja CoppXMHATa Ha LWIMLLIEHLIETO 3a AOEHUYUHbA
WAM LUMLLEHUATA CO XpaHa 3a AOEHYUHAa U NPOBEPETE ja
Temnepartypara Ha COAPXUHaTa.



Bo MukpobpaHoBaTa neuka He 3arpeBajTe jajua Co AyLluna UAK
TBPAO BapeHu jajua BUAEjKM MOXE Aa EKCMAOAMPAAT, AYPU U
OTKaKO 3arpeBareT0O BO NeykaTa € BeKe 3aBPLLEHO.

Kora ja uncTute noBpLUMHATa Ha BpaTaTa, AUXTyBaykarta
NOBpPLUMHA, BHATPELLHOCTA Ha neykaTta, ynotpebyBajte camo
6Aarn U HexHu (He abpasnBHKU) CPEACTBA 3a UMCTEHE, HAHEecEeTe
MM CO CYHFep UAM CO MeKa Kpna.

PepOBHO umncTETE ja NeykaTa U OTCTPaHyBajTe T MOXHUTE
OCTaTOLM OA XpaHa.

AKO pPeAOBHO He ja 0APXyBaTe M UMCTUTE MeykaTta, MoXe Aa
AOjA€ AO HarpuayBarbe Ha NoBpLUMHaTAa, LTO HEraTMBHO BAMjae
Ha )XWBOTHMOT BEK Ha anapaTtoT U r0 3roAeMyBa PU3UKOT OA
onacHOCT Npu Herosata ynotpeoba.

AKO NPUKAYYHUOT Kaben e oLITeTeH, 3a Aa ce M3berHe onacHoCT,
MCTUOT MOXE Aa F0 3aMEeHU CamMo NMPOU3BOAUTEAOT, OBAACTEHUOT
CepBUCEP UAU APYT COOABETHO OCMOCOOEH CTPYUHbaK.



BE3BEAHOCHMU YNATCTBA
3A OMNLUTA YNIOTPEBA

Bo npoaonxeHue ce HabpoeHu Hekou npaBuAa 1 6e36eAHOCHU
MEPKM LUITO CAUYHO KaKo NMPU KOPUCTEH:E Ha APYru anapatu, Tpeba
Aa 1 nounTyBaTte 3a Aa 06e3bepmnte 6e36epHO 1 HajedUKacHO
dYHKLUMOHUpaHe Ha neykara:

1. Aoaeka paboTu neykata, CTakaeHaTa OCHOBA, paukuTe Ha
BaAjaKOT, CKAOMKaTa U XAebOoT 3a BaAjakoT cekorall Tpeba Aa
61AaT Ha CBOETO MECTO.

2. TleykaTa He KOPUCTUTETE ja 38 HUKaKBa Apyra HaMeHa OCBEH 3a
NOArOTBYyBah-€ XpaHa; He cyLlieTe BO Hea 0bAeKa, XxapThja UAK
APYrv npeAMeTU U He ynoTpebyBajTe ja 3a cTepuansaumja.

3. Hukoral He BKAyuyyBajTe ja neukata ako Taa e npasHa, 6uaejku
MOXETe Aa ja olTeTuTe.

4. Bo BHaTpelLHOCTa Ha NeykaTta He YyBajTe HULUTO, Ha np.
xapTuja, roTBapCKM KHUMM UTH.

5. He rotBeTe xpaHa LITO € NOKpUeHa co membpaHa, Ha np.,
XOAUKHM OA jajua, KOMMUP, MUAELLKK LIUrep UTH. NpeA Aa ja
npoboaete membpaHaTta CO BMAYLLKA Ha NOBEKE MeCTa.

6. He craBajTe HUKaKBM NPEAMETH BO OTBOPUTE Ha HAABOpELLHaTa
CcTpaHa oA neykara.

7. Hukoralw He oTCTpaHyBajTe MM AEAOBWTE Ha neukata, Ha np.:
Ho3eTe, pe3eTo(BHATPELLEH 3aTBOpaY), LWpPadOBUTE UTH.

8. He roteeTe ja xpaHata HENOCPEAHO Ha CTakAeHaTa OCHOBa.
Mpea aa ja cTaBuTe XpaHaTa BO Neykara, CTaBeTe ja BO
COOABETEH CaA UAM BO CAMYHO MOMaraAo.

BAXKHO: KyjHCKM nomMaraaa LUTO He cMeeTe Aa M1 ynotepbysate

BO MMUKpobpaHoBa neyvka:

- He ynotpebyBajTe MeETaAHU TaBU UAU CAAOBU CO METaAHM
payku.

- He ynotpebyBajTe capoBU CO MeTaAHU paboBMu.

- He ynotpebyBajte capoBM 0A MEAAMUM BUAEJKM coApxKaT
MaTepujan LWTo ja BLUMYKyBa MUKpobpaHoBaTa eHepruja.
Toa MOXe pa NpeAn3BHKa YMHMjaTa Aa HanykHe WAK Aa
ce yCBWTU, a NMOKPaj Toa 1 Aa ro 3abaBu 3arpeBareTo /
rOTBEHETO.

- He ynotpebyBajte rv capoBute 6€3 COOABETHOTO
npemMaukyBatbe 3a ynotpeba Bo MukpobpaHoBa neuka. Mcto
Taka He ynotpebyBajTe 3aTBOPEHM LLOAJU CO PaUKH.

- He noarotsyBajTe xpaHa, T.€. N1jaraLy BO CaA LITO UMa
CTECHET OTBOP, Ha Mp. BO LWuLLe, BUAEjKM UCTOTO MOXe Aa
NyKHe Npu 3arpesatse.

- He ynotpebyBajte 06UU4HM TEPMOMETPH 38 MECO UAM 3a
cAaTku. MoxeTe pAa ynotpebyBate caMo TEPMOMETPU LUITO ce
HaMeHeTu 3a ynotpeba BoO MUKPOOPaHOBU NEYKH.

9. [omaranata 3a MMkpobpaHoBaTa neuka ynorpebysajte ru camo
COrAacHoO €O ynatctBaTta OA HUBHUOT MPOU3BOAUTEA.

10. He 0buayBajTe ce pAa noTnevyBaTe xpaHa BO MUKpobpaHoBaTta
neyka.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

BuaeTe npetnasaneu, BoO MUkpobpaHoBaTa nevka Tpeba Aa ce
3arpee caMo TEYHOCTa, a He M CaAOT BO KOj UcTaTa ce Haofa.
3aToa e MOXHO, OTKaKo Ke ro OTCTpaHWTe Kanakort, Te4HocTa
BO CaAOT A@ UCMapyBa UAW OA Hea Aa NpeTekyBaaT Kanku nako
KanakoT Ha CaAOT HE € XEXOK.

Mpea KopuCTeHE cekorall NpoBepeTe ja Temneparypara

Ha xpaHaTa, a 0cobeHO ako UM ja AaBaTe Ha Aela.

MpenopayyBamMe xpaHaTa/nujarakoT HUKOralll Aa He 1

KOHCYMUpPaTe HEMOCPEAHO N0 BaAEHETO OA NeykaTa, TYKy Ad

noyekarta HEKOAKY MUHYTU 1 MO MOXHOCT Aa ja npomeluarte 3a

TemnepaTtypata eAHaKBO Aa Ce pacnpeaeu.

XpaHata LUTO COAPXM MellaBMHA 0A BOAA M MacT, Ha Np. OCHOBa

3a cyna, No UCKAyUYyBarETO Ha neukaTa Tpeba Aa ocTaHe BO Hea

npubAmxHO 30 A0 60 cekyHAU. Taka ke 0BO3MOXMTE cMecaTa

Aa Ce U3eAHauMn U Ke crpeunTe HaBAeryBatbe Ha Meypumntba

Kora BO TEYHOCTa Ke CTaBUTE AaxuLa UAM KOLLKa 3a cyna.

Mpn NOArOTOBKa Ha XxpaHa BuaeTe BHUMATEAHN OBUAEjKM HEKOM

BMAOBM, Ha Np. BOXMKEH NYAMHT, MapManaA UAU MEAEHO MeCO

ce 3arpeBaat MHory 6p3o. Kora 3arpeBate UAM NOArOTByBaTe

XpaHa co BUCOKa COAPXMHA Ha MacTU UAM LUEKED, He

ynoTpebyBajTe NAaCTUUYHK CaAOBMU.

Momaranata WwTo rv ynotpebysaTe Npu NOAFOTOBKA Ha XpaHa

BO MMKpPOb6paHOBa neuvka MoxaT CUAHO Aa ce 3arpear bupejku

XpaHaTta opAaBa TonAMHa. OBa Baxwu NocebHO ako BPBOT Ha

CaAOT U paukuTe ce NPeKpUeHn co NAacTMyHa o6BMBKa UAW CO

nAacTMYHa HameTka. Mpu Bapere Ha TakoB Cap MOXe Aa BU

61paaT NOTPEOHMU KYjHCKM pakaBULM.

3a Aa ro HaMaAWTE PU3KMKOT OA MOXap BO BHATPELIHOCTA Ha

neukara:

a) BHWMaBajTe NPEAOATO Aa He ja roTBUTe XpaHara. [pUXAMBO
HaArAeAyBajTe ro NpoLLecoT Ha 3arpeBarbe Kora Bo neykarta
ce NpUCYTHU NoMarana oA xapTuja, NAacTUka UAKM APYTU
AECHO 3ananAuBH, T.e. TOPEUYKHU MaTepUjany.

6) MMpea pa ro ctaBuTE KECeTo BO Nneykarta, oTcTpaHeTe ja
XuuaTta 3a 3aTBOpak-e Ha KeceTo.

1) AKO MpeAMEeTOT BO Nneykarta ce 3ananu, ocTaBeTe ja BpaTtata
Ha neykarta 3aTBOpPEHa, UCKAYYETE ja UcTaTa OA eAEKTPUYHA
Mpexa UAU UCKAYYETE O TAABHUOT OCUTypyBay OA
pa3BopHaTa Tabaa.



AWUJATPAM HA NMEYKATA

\

MOKAXXYBAY
Mpukaxysa M3bpaHu GYHKUMK U BpEME.
TACTEPU
= I = *©| @ : = MukpobpHoBw / Xap / KombuHauuja
C I ) ) OAMp3HYBatbe
@ MoBekecTeneHo rotBere / YacoBHMK
[ | 0o Maysa / Cton
D Crapt
%‘ CamocCTOojHO uncTere — aquaclean
B ecol®®
( I ) eco EKO pexum - 3alitepa Ha eHepruja
o D BPTAMBO KOMYE
C | D)
® U3bupatbe Bpeme
D ABTOMATCKM Nporpamu

3aTBopay Ha BpaTaTta

. Mpo3opel, Ha neykata

. Obpau Ha ocHoBaTa

. CTrakneHa ocHoBa

. KoHTpoAHa naoua

. BpaHoBO BOAMAO (BE MOAMME He OTCTpaHyBajTe ja
CUAMKaTHaTa NMAoYa Koja ro nokprea 6paHOBOTO
BOAWNO.

oOuhwnN~

Peluetka 3a xap (Moxe aAa ce ynotpebu camo
3a QyHKLMjaTa 3a Xap UAM BO KOMOUHaLWMja co
MuKpobpaHoBuTe. CTaBajTe ja cekorall camo Ha
CTakAeHaTa YMHuja)




1. YACOBHUK PepHaTta e onpemeHa co AurutaneH yacosHuUK. Kora e pepHaTa Bo
cocT0j6a NOAroTBEHOCT, MOXXETE CO NPUTUCHYBak€ Ha TacTepoT
YACOBHHUK pa potepate Bpeme BO 24- YHaCOBEH LIMKAYC.

Mpumep: Aotepajte Bpeme Ha pepHaTa Ha 8:30.

a) MputncHute ro konueto YACOBHUK. Hanucot Ha nokaxysauoT
Ke NouHe Aa Tpenka. YacoBHMKOT Ke ro AoTeparte Co 3aBPTyBahe
Ha KoMmyeTo.

b) MosTopHO NpuTUCHKTE ro konueto YACOBHUK u potepajte
MUWHYTW CO 3aBPTYBakb€ Ha KOMYETO.

c) MoBtopHO NputUcHUTE ro konyeto YACOBHUK n HoBOTO Bpeme
ke buae poTepaHo.

3ABENELLKA: 3a Bpeme rotBere MOXETE KOra-roae co
npuTMCHYBakbe Ha Tactepor YACOBHUK aa ro nposepute AHEBHOTO
Bpeme. Mpu NpUKAyYyBake BO EAEKTPUYHA Mpexa, NoTpebHo e
ceKorall Aa ce AoTepa YaCOBHMKOT.

2. 3ATPEBAHKE CO OBaa ¢pyHKUMja MMa ABE MOXXHOCTH:

MWKPOBPAHOBU a) bp3o 3arpeBame co MMKpobpaHoBu 3pauu (100% MOKHOCT).
Mpumep: fotBere co 100% MOKHOCT 5 MUHYTH.
1. Aotepajte Bpeme Ha 05:00 co BPTAMBOTO Konye.
2. NMputnchHute ro Tactepot CTAPT 3a NoYETOK.

b) 3arpeBare co MUKpPo6paHOBU 3pauy co paueH Hap3op
Mpumep: 3arpeBatbe xpaHa co 60% MOKHOCT 10 MUHYTU.
1. W3bepte cTeneH Ha MOKHOCT 60% CO NOBEKEKPATHO
npuTUCHYBare Ha Tactepor MUKPOBPAHOBW.
2. [otepajte BpemMe Ha »10:00« (YaCOBHUKOT Ke ro AoTepate co
3aBpTyBake Ha KOM4yeTo).
3. MputncHute CTAPT 3a noyeTok.

MoxeTe Aa poTepate 5 HMBOA Ha MOKHOCT Ha 3arpeBarse (100%,
80%, 60%, 40%, 20%), HajAOATO Bpeme Ha paboTtere
e 60 MUHYTH.

3. XKAP lToTBEeH€e, 0OAHOCHO MeyYeHe COo XKap e NocebHO NPUMEPHO 3a TEHKU
pe3aHK1 Meco, LUHULIAK, KOTAETH, paXkeHuuHa, Konbacu uan
napuua nuAellko. XXapoT e npumMepeH 1 3a NPpUroTByBakbe TONAU
CEHABUUM U rpaTUHUpatbe japerwa. HajaoAaro Bpeme Ha paboterbe
Ha )XapoT, Koe Mo)XeTe Aa ro AoTepare, € 60 MUHYTH.

Mpumep: Aa ce NpUroTBU XpaHa Ha Xap Ha 12 MUHYTH.

1. W3beprte cTeneH Ha MOKHOCT G O NOBEeKeKPaTHO NPUTUCHYBaHE
Ha Tactepor MUKPOBPAHOBW vav 13b6epute co BpTerbe Ha
konueto. MputucHute CTAPT.



4. KOMBUHUPAHO
PABOTEHE C-1

5. KOMBUHUPAHO
PABOTEHSE C-2

6. ABTOMATCKO
OAMP3HYBAHE DEF1

7. BP30 OAMP3HYBAIE
DEF2

2. Co BpTeHE Ha KONUETO Ke pAoTepaTe Bpeme Ha 12:00.

3. MputncHute ro tTactepot CTAPT 3a noyeTok Ha nporpamara.
3ABENELUKA: 3a Bpeme rotBexe, OAHOCHO Neyvere Ha MOAOBUHa
0A AOTEPAHOTO BpEMe pepHaTa aBTOMATCKU Ke MPeAaAe ABa NMWUCOKA.
Co Toa Be noTceTyBa Aa ja NpeBpTUTE XpaHaTa. AKO Toa ro cTtopuTe,
MopaTte 3a NPOAOAXKYBaH-E Aa ja 3aTBOpUTE BpaTtata U MPUTUCHUTE
Tactepot CTAPT. Ako xpaHaTa He cakaTte Aa ja npeBpTyBate,
rOTBEHETO, OAHOCHO NEYEHETO MPOAOAXKYBA.

PepHaTta 30 npoueHTH 0A BpeMeTo Ke BU paboTtu co
MUKpo6paHoBHM, 70 NPOLEHTU 0A BPEMETO cO XKap. OBOj HauMH Ha
paboTerse e npuMepeH 3a NPUroTByBake NyAUH3U, HapacTouy,
OMAETH, NPXXEHU KOMNUPU U XXMBUHA. Hajaoaro Bpeme Ha
paboTere Koe MoXKeTe Aa ro pooteparte € 60 MUHYTH.

Mpumep: Aotepajte kKomBUHKUpPaHO paboTerse C-1 3a 25 MUHYTH.

1. W36epte cTeneH Ha MOKHOCT C1 co NOBEKEKPATHO NPUTUCHYBAHE
Ha Tactepor MUKPOBPAHOBW vav 13bepute co BpTerse Ha
konueTo. Ha ekpaHoT Ke ce ncnuwe C-1.

2. Mpwutuchute CTAPT.

3. Co BpTerbe Ha kKonuyeTo pAoTepajte Bpeme Ha 25:00.

4. TputucHute ro Tactepot CTAPT 3a noyeTok Ha nporpamara.

PepHarta 55 npoueHTH oA BpeMeTo Ke BU paboTtu co

MUKpo6paHOBM, 45 NpoLEeHTU 0A BpeMeTo co XKap. OBOj HauMH Ha

paboTere e npuMepeH 3a NPUroTByBake PpU6U UAK rpaTUHUPAHU

janerba. Hajaonro Bpeme Ha paboTtere koe MoXkeTe Aa ro Aootepare

e 60 MUHYTHU.

Mpumep: Aa ce poTepa koMBUHKUpPaHO paboTere C-2 3a 25 MUHYTH.

1. MpwutucHute ro Tactepor KOMBUHALIMIA 8x nam potepajte co
BpTeHE Ha konueTo. Ha ekpaHoT Ke ce ucnuwe C-2. MputucHute
START.

2. Co konyeTo notoa AoTepajte Bpeme Ha 25:00.

3. MputncHute ro tTactepot CTAPT 3a noyeTok Ha nporpamara.

PepHaTta 0BO3MO)XyBa OAMP3HYBake Meco, YXUBUHA U MOPCKU
nAoAOBU. BpemeTto Ha oAMp3HyBakbe U MOKHOCTAa aBTOMaTCKHU
Ke ce npucnocobar co oraea Ha TeXXMHaTa, Koja e OAHanpeA,
ApoTepaHa. PacnoHOT Ha Te)KMHaTa Ha 3aMp3HaTUOT NpexpaHbeH
npousBoA MoXxe Aa 6uae mery 100g u 2000g.

Mpumep: OAMp3HyBake 3amp3aHaTti 600g pubu.

1. MNpwutncHute ro Tactepor OAMP3HYBAHSE.

2. Co BpTeHbE Ha KONYETO AOTepajTe TexmHa Ha 600g.

3. [MMputucHuTe ro tactepot CTAPT 3a noyeTok Ha nporpamara.

PepHaTta 0Bo3MOXXyBa U 6p30 0AMp3HyBakbe.

Mpumep: Bp3o oaMp3HyBarse Aeb.

1. ABanatv nputucHuTe ro Tactepot OAMP3HYBAHSE.

2. Co BpTeHbE Ha KOMYETO AOTEPAjTE NPOM3BOAHO BPEME.

3. MputrcHuTe ro Tactepot CTAPT 3a noyeTok Ha paboTereTo.



8. ABTOMATCKU MEHU

3a npexpaH6eHu NPOM3BOAU BO aBTOMATCKWU MeHU NoTpe6Ho e
Aa ce A0Tepa caMo BUA U Maca/eAuHULA XpaHa. PepHaTta ke BU

nomara npuv Aotepyeame MOKHOCT U Bpeme.

Mpumep:

1. NpwutrcHuTe ro konuyeto MAY3A/CTOMM.

2. 3aBpTuTe ro konyeto u n3bepute peaeH 6poj, NoA Koj e cakaHaTta
xpaHa. MputnucHute CTAPT.

3. 3aBpTuTe ro konuyeto, Aa U3bepeTe dakTMUHa TEXMHA.

4. MputncHuTe ro konyeto CTAPT 3a noyetok Ha paboTereTo.

MokHocT Ha
Lol e Eoans MUKpobpaHoBUTE
AL 150,300 ¢ 100%
Muua
A2
100, 200, 300 mi 100%
TeuHocT
A3 o
MyKaHKH 100 g 100%
Ad 100, 200, 300 ml 100%
Meco
A5
100, 200, 300 ml 100%
Komnup
A6
100, 200, 300 ml 100%
3eneHuyK
A7
100, 200, 300 ml 100%
Puba
100 g (450 ml Bopa)
A8 o
TecTeHmhM 200 g (800 ml Bopa) 100%
300 g (1200 ml Boaa)
A9 100g 30% + 10%
softmelt 200, 300 g 30% + 20% + 10%
A10
3arpeBate Ha 1, 2,6 pcs 100%
YUHUN
All
100, 200, 300 g 80% + 60% + 80%
staywarm




9. NOBEKECTEMEHCKO
FOTBEHE

10. QUICK CTAPT

11. 3ALUTUTA 3A AELIA

12. NOBEKECTEMEHO
FOTBEHE

Mukpob6paHoBaTa pepHa BU 0BO3MOXXYBa roTBeH:€ BO 4 UEKOPHU.
Mpumep: 3amp3HaTo MeCco cakate HajnpBUH Aa OAMP3HUTE 10 MUHYTH,
a rnotoa MecoTo Aa ro 3arpesare ylute 5 MUHyTU CO MOKHOCT 60%.

1. Asanatu nputucHute ro tactepor OAMP3HYBAHSE.

Co konueto poTepajte Bpeme Ha 10:00 v notBpauUTe.

MputncHute ro Tactepor MUKPOBPAHOBW.

Co konyeto potepajte MOKHOCT Ha 60%. MputucHuTe CTAPT.
Aotepajte Bpeme Ha »05:00« (YacoBHUKOT Ke ro pooteparte co
3aBpTyBakbe Ha konueTo). MputucHute ro tactepot CTAPT 3a
NoYeTOK Ha nporpamara.

okrwn

SABENELLKA: dyHkuujaTa 0AMP3HYBake MOXETe Aa ja ynotpebute
camo BO NPBUOT Yekop. ABTOMEHW HE MOXe Aa Buae uekop Ha
NOBEKECTENEHCKO rOTBEH-E.

CoBeTu npu ynorpebara

OBaa ¢yHKUMja ja ynoTpebyBame 3a 6p30 3arpeBarbe (MUKPOOpaHOBHM
100%), 0OAHOCHO roTBeH€ XpaHa. Bo cocTojba Ha MOAFOTBEHOCT Ke

ro nputucHume konueto CTAPT 1 pepHaTta Ke nouHe aa pabotu 30
cekyHAN. Co cekoe HaTaMOLLHO MPUTUCHYBake Ha Tactepot CTAPT,
BpeMeTo ce 3ronemyBa 3a 30 CEKYHAM.

3ABENELUKA: Co poopaTHO npuTUCHYBakse Ha Tactepot CTAPT
BpemeTo 30 CEKYHAM MOXE Aa Ce 3roAeMU NpU CUTe Nporpamu, OCBEH
npu aBTOMATCKO rOTBEHE U aBTOMATCKO OAMP3HYBaH-E.

dyHKumjaTa e ynotpebanBa 3a cnpeuyBatbe ynotrpeba 6e3 Hap3zop
Ha pepHaTta 0A CTpaHa Ha Aeua.

AKO cakaTe MUKpobpaHoBaTa pepHa Aa ja 3aKAyuuTe, ApXKeTe

ro konyeto MAY3A/CTOM 3 cekyHAM, Kora Ke CAYLLIHETE NMUCOK,
MUKpobpaHoBaTa pepHa Ke ce 3akayuu. Bo 3akayueHa coctojba cute
KOMYUHba CE OHEBO3MOXEHMW.

AKO cakaTe Aa OTNOBMKaTe, OAHOCHO A ja OTKAyUUTE
MUKpobpaHoBaTa pepHa, NOBTOPHO APXeTe ro konyeto MAY3A/CTOMN
3 CeKyHAM M Kora Ke CAyLLHETe NUCOK, MUKpobpaHoBaTa pepHa e
OTKAyYeHa.

MwukpobpaHoBaTa pepHa BM 0BO3MOXXYBa FOTBEH:€ BO ABa YEKOPH.
dyHKuMjaTa 3a 0AMp3HYBakbe MOXeTe Aa ja ynotpebute camo Bo
NPBUOT YeKop.

Mpumep: 3aMp3HaTo Meco cakaTe HajnpPBUH Aa OAMP3HUTE, Ke
potepame Bpeme 10 MuHyTH. MoToa cakame MecoTo Aa ro 3arpesame
yliTe 5 MUHYTU CO MOKHOCT 60%.

1. ABanat nputucHuTe ro konuyeto OAMP3HYBAHSE.
2. Co 3aBpTyBatbe Ha KOMUETO Ke AOTEPATE BPEME 33 OAMP3HYBaAHE
Ha 10min.



13. EKO PEXXUM -
SALUTEAA HA EHEPTUJA

14. CAMOCTOJHO
YUCTEHE - AQUACLEAN

15. AOTEPYBAHE
HA 3BYKOT HA
NMPEAYNPEAYBAHE

3. W3bepre cteneH Ha MOKHOCT 60% CO MOBEKEKPATHO
npuTHCHYBake Ha Tactepor MUKPOBPAHOBW nan usbepute co
BpTEHbE Ha KonyeTo. MputucHute CTAPT.

5. Co 3aBpTyBatbe Ha KOMYETO Ke AoTepaTe BpeMe Ha MOArpeBake
5min.

6. [MMputncHute ro konyeto CTAPT 3a noyeTok Ha paboTereTo.

MpuTtrcHeTe ro konyeto Eco. EKpaHOT Ke ce UCKAYYM U
MUKpobpaHoBaTa e Bo EKO peXum Koj ja MUHUMKU3Upa
noTpoLUlyBaykaTta Ha eHepruja.

3a pa ro oTkaxete EKO peXxmmoT 1 NOBTOPHO Aa MO BKAYUMTE EKPAHOT,
NPUTUCHETE Koe BUAO APYrO KOMYe MAM OTBOPETE ja UAW 3aTBOPETE ja
Bpararta.

3a peAOBHO UKCTEHE Ha pepHaTa ce npenopavysBa CAeAHaBa
nocranka: NpuTMcHeTe ro KONYeTo 0& 1 APXETE ro OKony 3
CEKYHAMN.

Bo yawa HanoaHete 200ml Boaa v MputucHute ro tactepot CTAPT 3a
NoYeToK Ha nporpamara. 1o UCTEKOT Ha BPeEMETO M3BaAETE ja yallaTta
M CTaKAeHaTa YMHMja 1 u3bpuLLeTe ja BHATPELLIHOCTA CO CyBa Kpna.

KopucTeTe ja oBaa PpyHKLMja 3a Aa ja NPUAArOAMTE jauMHaTa Ha
KoMuMHbaTa U 3ByYHWUTE U3BECTYBakba Ha anaparor.

MpuTrcHeTe ro konueto ECO 1 ApxXeTe ro okony 3 cekyHAn. Ke ce
nojasu »Vol« Ha EKPaHOT U 3BYKOT Ke Ce UCKAYUM.

3a NOBTOPHO BKAYUyBah€ Ha 3ByLMTE, NpuTUCHETe ro konueto ECO u
APXETE ro OKOAY 3 ceKyHAM. Ha ekpaHoT Ke ce nojasu ,VOL*.



Mpea UNCTEHETO UCKAYYETE ja NeukaTa U UCKAyYeTe ro kabenot
OA LUTEKEPOT.

BHaTpelHocTa Ha neykata Tpeba cekorall Aa 6uae uucTa.
Kora AenoBwM 0A XpaHa, TEYHOCT LITO NPCKa OA Hea UAK
UCTYpEeHa TEYHOCT Ke ce 3acyluu Ha SUAOBUTE Ha neykaTta,
camo npebpuLueTe rM co BAaxHa Kpna. KopucterweTo Ha rpybu
AETEPTreHTU UAK Ha abpasduBHU CPEACTBA 3@ YUCTEHE HE €
npenopayA1Bo.

HapBopellHaTta noBpLMHa Ha NneykaTta ucuucTeTe ja co
BA@XHa Kpna. 3a Aa ro cnpeyute owTeTyBakeTo Ha AEAOBUTE
BO BHATPELWIHOCTa Ha nNeykaTa, BHUMaBajTe Aa He BU Ce UCTypH
BOA@ BO OTBOPUTE 3a BEHTUAALMja.

He p03BOAYBajTE KOHTPOAHATa Tabaa Aa ce HAMOKpPU.
McuncTeTe ja co Meka M BAaXHa Kpna. 3a YNCTEHE Ha
KOHTPOAHATa TabAaa He ynoTpebyBajTe AeTepreHTH, rpybm
(abpasnBHM) CPEACTBA MAM PACPCKyBauYKu CPEACTBa 3a
yncTere.

AKO BO BHaTpeLIHOCTa UAW OKOAY HAaABOPELLHWTaTa 06BUBKa
Ha KyKkuweTo ce Hacobepe napea, 3bpuxeTe ja co meka
kpna. OBa ce cAyyyBa Kora MMkpobpaHoBaTa neuka ja
ynotpebyBaTte BO MHOTIY BA@XHW NPOCTOPUM U BO HUKO]j CAyYaj
He yKaXyBa Ha rpelika Bo paboTeHeTo Ha neykata.
MoHekoral e NoTpebHO Aa ja OTCTPaHUTE U CTaKAeHaTa
OCHOBAa M Aa ja ucunctute. CTakaneHata oCHOBa U3MMU|Te ja

BO TOMA@ BOA@ CO MaAKy AETEPreHT UAK, Nak, BO MalluHa 3a
MWere Cap0BU

NexeuknoT obpau, Kako U AHOTO (AOAHATa NOBPLUMHA) Ha
BHaTpeHocTa Ha neykata Tpeba peAOBHO Aa Ce uucTar,
6upaejkun, noaeka paboTu nevkaTa, MoXe Aa co3paBa bydyasa.
EaHOCTaBHO npebpuLeTe ro AHOTO Ha BHATPELIHOCTA Ha
neukaTta co 6Aar AETepreHT, BOAA AU CO CPEACTBO 3@ UMCTEHE
CTaKAO M UcyLleTe je. AexeuyknoTt obpay MoXeTe Aa ro usmuete
BO TOMA@ BOA@ CO MaAKy AETEPTreHT MAM BO MalLMHa 3a MUEHE
CcaAO0BM, MO MNOAOAra ynoTpeba Ha TpkaaaTa Ha AeXeUYKMOoT
obpay Moxe Aa ce HaTaAoXaT 0CTaolM OA UCNapyBakeTo

Ha xpaHaTa, cenak, Toa He BAWjae BpP3 HerosaTa paborTa.

Kora ro otcTpaHyBaTe AeXeukMoT 0b6pay oA XAeB60T Ha AHOTO
Ha KoMopaTa (BO BHaTpellHOCTa Ha neykaTta) BHUMaBajTe
NOBTOPHO Aa@ FO HAMECTUTE NPaBMUAHO.

MOXHUWOT HEMpUjaTeH MUPUC OA NeykaTa Ke ro oTcpaHuTe

Ha TOj HaUYMH LITO BO AAABOK caa 3a NMOATOTOBKA Ha XpaHa

BO MMKpObpaHOoBa Neyka ke HaAeeTe eAHa LOAja BOAQ, a

BO BOAATa Ke CTaBWTe Kopa 0A eAEH AMMOH. loToa capoT
ocTaBeTe ro BO MUkpobpaHoBaTa neuka net MUHyTU. Ha kpaj,
TEMEAHO WCYLLEeTe ja BHATPELIHOCTa Ha nevkaTa u usbpuiiete
ja co meka kpna.



)XUBOTHA CPEAUHA

WUHCTANALIUIA

He ro ¢pnaajte Ha anapatoT BO HOPManeH AOMalleH OTNaA,TYKy BO
oduumjarHa KoAekUmja HameHeTa 3a peunkanpane. Co oBa, Bue
nomarare Aa ce 3ayyBa XMBOTHaTa CpeAvHa.

1. TpoBepeTe AaAM OA BHATPELIHOCTa Ha BpaTtaTta ro M3BaAuBTe
LLeAOKYNHUOT ambanaxeH maTepujan.

2. Kora Ke ja oTcTpaHuTe ambanaxaTa, Nperaeaajte ja neukata 3a
Aa YTBPAUTE AAAW MMaA BUAAMBU OLUTETYBakba, KAKO Ha
npumep:

- UCKpUWBEHa BpaTa,

- ouwTeTeHa Bpara,

- HabWeHWLM UAM AYTMIKM Ha CTAKAOTO (MPO30pPELOT) Ha
BpaTata UAU Nak Ha eKpaHoT

- HabueHWuM BO BHATPELLIHOCTa Ha neykaTa.

AKo 3abenexunTe HEKOE OA rOpeHaBeAEHUTE oLTeTyBakba, He
ynotpebyBajTe ja neukara.

3. MukpobpaHoBaTa neuka Texu okonay 10,3 kg, noctaBeTe ja Ha
paMHa MOoBpLUMHA LITO € AOBOAHO TBPAA 3a Aa ja U3APXMU
TeXWHaTa Ha neykara.

4. T[leukaTa nocraBeTe ja NOAANEKY OA U3BOPU Ha BUCOKA
Temnepatypa v napea.

5. He ctaBajTe HMLWTO Ha NeykaTa.

6. 3a pa 06e3bepnTe AOBOAHO 3payere, OKOAY CTPaHWTE Ha
neukata Tpeba poa uma bapem 20 cm.

7. He otcTpaHyBajTe r'vi MOrOHCKUTE OCKW Ha POTALLMOHOTO AEXMLUTE.

8. Kako 1 Kaj cuTe Apyrv anapatu Taka v Kaj 0Boj e notepebeH
rPWXAUB HaA30p Kora ro ynotpebyBaart peuarta.

9. TIPMKAYUYOKOT 3@ EAEKTPUUYHO HaMNojyBatbe Mopa Aa Buae AecHO
AOCTarneH, 3a Aa MOXe ypeAOT BO CAyYaj Ha ONacHOCT AECHO Aa
ce UCKAyYu. Mamn notpebHO e neukaTa Aa ce OABOU OA U3BOPOT
Ha eNeKTpUYHa eHepruja Npeky BrpasyBake Ha NpekMHyBay BO
dUKCHOTO NOBP3yBake BO COrAACHOCT CO NpaBuAaTa 3a
NOBp3yBake Ha EAEKTPUYHUTE UHCTaAaUMK. [pukayyeTe
ro ypeaoTt Ha MoHodasHa 230 V/50 Hz HanameHunuHa
CcTpyja Nnpeky NpaBUAHO NOCTaBEH 3a3eMjeH NPUKAYUOK.
NPEAYNPEAYBAHE ! OBOJ AMTAPAT MOPA CE 3A3EMJU !
Mpon3BOAMTENOT ja OTGpPAA CEKOja OATOBOPHOCT ako He ce
nounTtyBa oBaa 6e36epHOCHa Mepka.

10. Ha neukata 1 e notpebHa BAe3Ha MoK oA 1,3 kVA.
MpenopayyBame Npu MHCTaAaLMja Ha neykaTta Aa ce
nocoBeTyBaTe CO CepPBUCEP, OAHOCHO CO KOMMETEHTEH CTPYYHbaK.

BHUMAHMUE: NeukaTta uma concTBeHa 3allTUTa U Toa
ocurypyBsau 250V, 8A.



CNELUUOUKALIUUN

B

YNATCTBA 3A MOHTUPAHE

PAAUCKU NMPEYKU
(UITEP®EPEHLIUN)

MoTpollyBayka Ha eA. EHEPTUJA ..eeeueeeunees 220-240V~50Hz, 1280W
MBAEBHA MOK..eeiureeueeereeireereesseeeeeseeeseesseesesseeseeseesssesseeaseesasnns 800W
TPEJAU B8 KAP «ovvreeureieirie ittt 1000W
PaB0THA QPEKBEHLMJA weereeereeenrereerieesieenieseesee e seeseeen 2450MHz
HapABOPELWHU AUMEH3UU oveeeveee e 455mm x 261mm x 353mm
AVMEH3UU HA MEUKATA weuveurrrrrrerreeeeeeeeeeeseeeeeasassssssnssssssseseeens 20 Autpu
Maca 6€3 AMOANGKA ...vveeereerreeeieirrreeeeeieeeeeeaes MpnbanxHo 10,3kg
HUBO HA BYUABA veueeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeesieeeeseeseeseeneeens Lc <58 dB (A)

OBoOj anaparT e 03HaueH cnopeA eBpONCKUOT Nponuc
2012/19/EU 3a eneKTpo U eAeKTPOHCKMW anapaTtu (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Mponucor ja poaBa pamkaTa 3a BpaKkake U UCKOPUCTYBake
Ha cTapuTe anaparu, BaXkeuko wupym EBpona.

0cm

20 cm

min 85 cm

MukpobpaHoBaTa neuka Moxe Aa NPeAU3BUKa NPeYKn BO
NPUEeMOT Ha BalWKMOT PpaAMONPUEMHUK, TB-NPUEMHUK U CAUUYHU
ypeAu. AKO AOjAE AO NPEeYKK (MHTEpdEPEHLUM), UCTUTE MOXETE Aa
rM OTCTPaHUTE UAK Aa TM HAMaAWUTe CO Npe3emMarbe Ha CAeAHUBE
MepKMU:

a) Wcuucrete ja Bpatata M NOBPLIMHUTE 3@ AUXTYBakE.

6) CrtaBeTe ro paAMonpUeMHUKOT, TB-NpUeMHUKOT 1 APYro
LUTO NOAAAEKY OA MUKpOoBpaHoBaTa nevka.

1) 3aa paarckuoTt, TB-NpueMHUKOT UTH. ynoTpebete
COOABETHO HaMeCTeHa aHTeHa LUTO Ke 0BO3MOXYBa jak
NpUeM Ha CUrHaAOoT.

CU NPUAPXYBAME MPABO AO MPOMEHW KOW HE BAMJAAT BP3
®YHKLMOHAANHOCTA HA ATAPATOT.



MPEA AA MNOBUKATE

BUC

1. AKo neuykarta BOOMLWTO He paboTH, aKo Ha EKPaHOT HULITO He
ce rnojaByBa WMAM, NakK, ako EKPaHOT Ce U3racHe:

a) lNpoBepeTe AaAu MeykaTa e MPaBUAHO BKAYYEHa Ha
eNeKTpUYHaTa Mpexa. AKO He e, UCKAyYeTe ro kabenoTt
0A LWITEKEPOT, Noyekajte 10 CeKyHAM M NOTOa NOBTOPHO
BKAyYeTE 0.

6) lMpoBepeTe AaAM OCUTYpYyBaUOT 3a LUTEKEPOT € NperopeH
UAW, NAK, AAAW CTPYjHOTO KOAO € MPEKMHATO Ha FaBHUOT
ocurypysau. AKO OCUTypyBauuTe ce UCNpPaBHU , TECTUPaAjTE
ro LUTEKePOT CO HEKOj APYr anapar.

2. Ako MMKpobpaHoBaTa neyka He rpee, T.e. He eMUTyBa

MWUKpobpaHoBa eHepruja:

a) lMposepeTe panu € NPaBUAHO HAMECTEH YaCOBHUKOT 3a
nporpaMmupatse.

6) MpoBepeTe pAaAM € LBPCTO 3aTBOpPEHa BparaTta,

a cUrypHocHute 6paBu 3akayueHu. AKo He ce,
MKkpobpaHoBaTa eHepruja Hema Aa ce ocroboayBa.

AKO CO NOMOLU Ha rOpHUBE yNaTCTBa He ycneagTe Aa ro
oTcTpaHuTe npobaemor, obpaTeTe ce A0 Haj6AMCKMOT OBAACTEH
cepeucep.

FTAPAHUUIJA U CEPBUC

Ako BW TpebaaT MHGOPMaLMK, UAK aKo UMaTe npobaem, Be Moanmve
KOHTaKTUpajTe ro Gorenje LeHTapoT 3a rpuxa Ha KOpUCHULM

BO BallaTa 3emja (BUAM TenepOHCKM 6poj Bo MefyHapoaHaTa
rapaHuuja). AKo BallaTta 3eMja HemMa TakOB LeHTap, KOHTaKTupajte
ro BalUMOT AOKaAeH AMAep UAM Gorenje, Gorenje AeAOT 3a Mann
anaparv 3a AOMaKMHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynotpeba!

KopurcHM COBETH Kako M AOTIOAHUTEAHU yNaTCcTBa 3a NeyeHe co
MUKPOOpPaHOBU MOXETE Aa HajAeTe Ha HallaTa web cTpaHa:

http://www.gorenje.mk

TOAEMO Y)KUBAHE NMPU KOPUCTEHLETO HA MUKPOEPAHOBATA
MEYKA BU MOCAKYBA

gorenje



MICROUNDE

STIMATE CLIENT

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Va multumim pentru achizitionarea produsului. Consideram
ca veti gasi semne clare pentru a va increde in produsele
noastre. Pentru o utilizare mai usoara a cuptorului, atasam
acest manual de instructiuni.

Instructiunile va vor ajuta sa va familiarizati cu noul
dumneavoastra cuptor. Va rugam sa-| cititi cu atentie
inainte de prima utilizare.

In orice caz, va& rugdm s& vé& asigurati ca cuptorul nu v-a
fost furnizat in stare de defectiune. Daca descoperiti orice
defectiune provocata prin transportul acestuia, contactati
reprezentantul de vanzari sau depozitul regional de unde
s-a livrat produsul. Numarul de telefon il puteti gasi pe
chitanta sau procesul verbal.

V& dorim o utilizare placuta a noului aparat electrocasnic.

Cuptorul cu microunde este destinat uzului

E:m casnic.

Aceste instructiuni se adreseaza utilizatorului. Acestea
prezinta aparatul de gatit si modul de utilizare. Se aplica
si altor tipuri de aparate, prin urmare este posibil sa gasiti
descrieri ale unor functii care nu se regasesc in cazul
aparatului dumneavoastra.



INSTRUCTIUNI IMPORTANTE CU PRIVIRE LA
SIGURANTA

Nu atingeti niciodata suprafata
aparatelor de gatit sau de incalzit. Ele

se pot incalzi in timpul functionarii. Nu
|asati copiii sa se apropie. Exista riscul
sa va ardeti!

Sursa de microunde si inalta
tensiune! Nu indepartati carcasa.

AVERTIZARE! Aparatul si componentele expuse

ale acestuia se incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie
acordata atentie pentru a evita contactul cu
elementele fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani trebuie
sa fie tinuti la distanta daca nu sunt supravegheati
permanent. Acest aparat poate fi utilizat de copii

cu varste de cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte numai cu conditia
supravegherii sau instruirii lor cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si numai daca inteleg
riscurile implicate. Copiii trebuie supravegheati, pentru
a se asigura ca nu se joaca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea ce cade in sarcina utilizatorului nu trebuie
sa fie efectuate de copii daca acestia nu au cel putin
8 ani si daca nu sunt supravegheati. Nu lasati aparatul
si cablul de alimentare al acestuia la indemana copiilor
mai mici de 8 ani.

* AVERTISMENT: Cand aparatul este operat in modul
combinat, copiii trebuie sa foloseasca aparatul doar
daca sunt supravegheati de un adult, date fiind
temperaturile generate; (doar pentru modelul cu functie

gratar)



e AVERTISMENT: Daca usa sau sistemele de inchidere ale
usii sunt avariate, cuptorul nu trebuie operat inainte de
a fi reparat de o persoana autorizata;

* AVERTISMENT: Este riscant ca o persoana neautorizata
sa efectueze orice lucrari de service sau reparatii care
implica indepartarea unui capac ce ofera protectie
impotriva energiei microundelor;

e AVERTISMENT: lichidele sau alte alimente nu trebuie
incalzite in recipiente inchise deoarece exista riscul ca
acestea sa explodeze.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca la aparat.

* Nu indepartati picioarele cuptorului, nu blocati caile de
aerisire ale cuptorului.

 Folositi doar ustensile potrivite pentru cuptoarele cu
microunde.

» Atunci cand incalziti alimente in recipiente din plastic
sau hartie, supravegheati cuptorul pentru ca exista
riscul de izbucnire a unui incendiu;

* Daca observati fum, opriti sau scoateti din priza
aparatul si tineti usa inchisa pentru a stinge flacarile;
* Incalzirea la microunde a bauturilor poate determina o

fierbere eruptiva intarziata, asadar trebuie sa aveti grija
atunci cand manipulati recipientul;

» Continutul biberoanelor sau al borcanelor cu alimente
pentru bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar
temperatura trebuie verificata inaintea consumului,
pentru a se evita eventualele arsuri;

* Quale In coaja si ouale fierte tari nu trebuie incalzite
la microunde pentru ca pot exploda, chiar si dupa
finalizarea procesului de incalzire la microunde;



Pentru curatarea usii, a sistemului de inchidere, a
cavitatii cuptorului folositi doar detergenti blanzi,
neabrazivi, aplicati cu un burete sau o carpa moale.

Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si orice resturi
de alimente trebuie indepartate;

Nepastrarea curateniei cuptorului poate deteriora
suprafata, ceea ce ar putea avea un efect advers asupra
duratei de functionare a aparatului si poate avea drept
rezultat o situatie riscanta;

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul
de service sau persoane calificate, pentru a evita orice
riscuri.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea
mesei sau a suprafetei de lucru.

Nu conectati acest aparat la un comutator extern sau
un sistem de control de la distanta, pentru a evita o
situatie riscanta.

Nu inlocuiti becul din interiorul cuptorului. Acesta
trebuie inlocuit doar de catre echipa de service Gorenje.

Nu curatati cuptorul cu aparate de curatat cu aburi, de
inalta presiune, cu obiecte ascutite, agenti de curatare
abrazivi, bureti abrazivi si substante care indeparteaza
petele.



INSTRUCTIUNI CU
PRIVIRE LA SIGURANTA
PENTRU UZ GENERAL

La fel ca in cazul majoritatii aparatelor, mai jos sunt
enumerate cateva reguli care trebuie respectate si masuri
de siguranta care sa asigure buna functionare a acestui
cuptor:

1.

Tava din sticla, bratele rotative, sina de legatura si
rotativa trebuie sa fie la locul lor in timpul functionarii
cuptorului.

Nu folositi cuptorul pentru altceva in afara de

prepararea alimentelor, cum ar fi pentru uscarea

hainelor, a hartiei sau pentru alte articole ne-
alimentare sau pentru sterilizare.

Nu operati cuptorul atunci cand este gol. Acest lucru

poate afecta cuptorul.

Nu folositi cavitatea cuptorului pentru a depozita

articole precum hartii, carti de bucate, etc.

Nu gatiti alimente in membrana, cum ar fi galbenusuri

de ou, cartofi, ficat de pasare, etc., inainte de a le

perfora de cateva ori cu o furculita.

Nu introduceti obiecte in orificiile carcasei exterioare.

Nu indepartati componentele cuptorului, cum ar fi

picioarele, cablurile, suruburile, etc.

Nu preparati alimentele direct pe tava din sticla.

Asezati alimentele in/pe ustensile de gatit

corespunzatoare inainte de a le introduce in cuptor

IMPORTANT - VASE DE GATIT CARE NU TREBUIE

FOLOSITE IN CUPTORUL CU MICROUNDE

- Nu folositi tigai din metal sau vase cu maner din
metal.

- Nu folositi instrumente cu ornamente din metal.

- Nu folositi pungi din plastic dotate cu sarma
imbracata in hartie.

- Nu folositi vase din melamina deoarece contin un
material care absoarbe energia microundelor. Din
acest motiv vasele se pot crapa sau arde si vor
incetini viteza de gatire.

- Nu folositi tacamuri Centura. Smaltul nu este
potrivit pentru cuptorul cu microunde. Nu trebuie
folosite cestile acoperite, cu maner, de la Corelle
Livingware.

- Nu pregatiti alimentele intr-un recipient cu
deschidere mica, precum o sticla cu dop sau sticla
de ulei pentru salata, intrucat pot exploda daca
sunt incalzite la cuptorul cu microunde.

- Nu folositi termometre conventionale pentru carne
sau dulciuri.

- Exista termometre speciale pentru gatitul la
cuptorul cu microunde. Acestea pot fi folosite.



10.

Ustensilele pentru cuptorul cu microunde

trebuie folosite in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu incercati s& prajiti alimente in acest cuptor.
Retineti faptul ca un cuptor cu microunde incalzeste
doar lichidul dintr-un recipient, nu si recipientul. Prin
urmare, chiar si atunci cand capacul unui recipient
nu este fierbinte la atingere, retineti ca alimentul/
lichidul din interior va emana aburi si/sau stropi la
indepartarea capacului ca si cum ar fi fost pregatit in
mod conventional.

. Verificati intotdeauna temperatura alimentelor gatite,

mai ales daca incalziti sau preparati alimente/lichide
pentru bebelusi. Se recomanda ca alimentele/lichidele
sa nu fie consumate imediat ce au fost scoase din
cuptor, ci sa fie Iasate timp de cateva minute si sa
amestecati alimentul/lichidul pentru a distribui
caldura in mod uniform.

. Alimentele care contin un amestec de grasime si apa,

cum ar fi supa, ar trebui sa ramana in cuptor timp de
30-60 secunde dupa ce acesta a fost oprit. In acest
fel, amestecul se va aseza si nu se vor forma bule
atunci cand in aliment/lichid este introdusa o lingura
sau cand este adaugat un cub de supa.

. Atunci cand pregatiti/gatiti alimente/lichide retineti

ca exista anumite alimente, de exemplu budincile de
Craciun, sunca si carnea tocata, care se incalzesc
foarte repede. Nu folositi recipiente din plastic pentru
incalzirea sau gatirea alimentelor cu continut ridicat
de grasimi sau zahar.

. Ustensilele de gatit se pot incinge din cauza caldurii

transferate de la alimentele incalzite. Acest lucru se
aplicad mai ales daca partea superioara sau manerele
ustensilei sunt acoperite de plastic. Pot fi necesare
manusi de bucatarie pentru manipularea ustensilelor

. Pentru a reduce riscul de incendiu in cavitatea

cuptorului:

a) Nu gatiti alimentele mai mult decéat este necesar.
Supravegheati cuptorul cu microunde daca in
interior se afla hartie, plastic sau alte materiale
combustibile pentru facilitarea procesului de gatit.

b) Scoateti firele de sarma din pungi inainte de a le
introduce in cuptor.

c) Daca materialele din cuptor se aprind, tineti inchisa
usa cuptorului, opriti cuptorul de la comutatorul de
perete sau opriti alimentarea cu energie de la priza
sau din panoul de curent.



PANOU DE CONTROL
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UNITATE AFISAJ
Afiseaza functiile si duratele selectate.

BUTOANE
—vww |~ % % Microunde / Grill / Combinat
<= *|O .
C I ) @ Dezghetare
@ Pauza / Stop
I | O Pornire intarziata / Ceas
D> Start
%‘ Functia de autocuratare - aquaclean
B el
( I ) eco Modul ECO - economisirea energiei
o > BUTON ROTATIV
C | D
@ Ceas
@ Programe automate

Sistem blocare usa

. Fereastra cuptor

. Inel rotativ

. Tava din sticla

Panou de control

. Ghid unde (va rugam sa nu indepartati placa
de mica ce acoperéd ghidul de unde)

oOuhWNS

Raft gratar (Va fi folosit doar pentru gratar sau
pentru o functie combinata si va fi asezat pe tava
din sticla).




1. CEAS

2. PREPARARE SI
REINCALZIRE LA
MICROUNDE

Cuptorul este dotat cu ceas digital. Atunci cand

cuptorul este in modul standby, ceasul poate fi setat in

formatul de 24 de ore, prin apasarea butonului CEAS.

Exemplu: Pentru a regla ceasul la 8:30:

1. In modul de asteptare, apasati butonul CEAS pentru a
seta ora.

2. Rasuciti butonul pentru a indica ora 8.

3. Apasati butonul CEAS.

4. Rasuciti butonul CEAS pentru a indica minutele pana
cand ecranul afiseaza 8:30.

5. Apasati butonul CEAS pentru a confirma setarea.

NOTA: Pe durata prepararii, ceasul poate fi afisat in orice
moment prin apasarea butonului CEAS. Ceasul trebuie
reglat de fiecare data atunci cand cuptorul este conectat
sau reconectat la sursa de alimentare.

Aceasta functie prezinta doua optiuni:
a) Incalzire rapida cu microunde (100% alimentare)
Exemplu: Prepararea la putere maxima timp de 5

minute.
1. Utilizarea butonului rotativ pentru a regla ceasul la
05:00.

2. Apasati butonul START pentru a porni programul.

b) incalzirea la microunde cu control manual

De exemplu, sa presupunem ca doriti sa gatiti timp de

10 minute at 60% din puterea cuptorului.

1.  Apasati butonul MICROUNDE de céateva pentru a
regla nivelul de putere indicat pe buton (60%).
Rasuciti butonul pentru a selecta durata 10:00.
Apasati butonul START.

Sunt disponibile 5 nivele de putere: 100%, 80%, 60%, 40%,
20%, durata maxima de operare este de 60 de minute.



3. GRILL

4. OPERARE
COMBINATA C-1

5. PREPARARE
COMBINATA C-2

Prepararea la grill este adecvata in mod special pentru

feliile subtiri de carne, escalop sau fripturi, cotlete,

frigarui, carnati sau bucati de pui. Prepararea la grill

este de asemenea potrivita pentru prajirea painii sau a

sandvisurilor si pentru finisarea preparatelor gratinate.

Durata maxima de operare pentru care se poate regla

grill-ul este 60 de minute.

Exemplu: Preparare la grill pentru 12 minute

1. Apasati butonul MICROUNDE de céateva ori sau
folositi butonul rotativ pentru a regla nivelul de putere
indicat pe buton (G). Apasati butonul START.

2. Rotiti butonul rotativ pentru a regla ceasul 1a 12:00.

3. Apasati tasta START pentru a porni programul.

NOTA: in timpul prepararii sau al prepararii la grill, cuptorul
va va avertiza prin doua semnale sonore la jumatatea
procesului. Astfel vi se reaminteste sa intoarceti alimentele.
Dupa ce ati facut acest lucru, inchideti usa cuptorului

si apasati butonul START. In cazul in care nu doriti s&
intoarceti alimentele, prepararea sau prepararea la grill va
continua.

Cuptorul va opera cu microunde pentru 30 procente
din durata si cu grill pentru 70 de procente. Acest mod
de operare este adecvat pentru prepararea budincii, a
sufleurilor, a omletelor, a cartofilor copti si a carnii de
pui. Durata maxima de operare care poate fi selectata
este de 60 de minute.

Exemplu: Selectati operare combinata C-1 pentru 25

minute.

1. Apasati butonul MICROUNDE de cateva ori sau
folositi butonul rotativ pentru a regla nivelul de putere
indicat pe buton (C1). Se va afisa ,,C-1" pe ecran.

2. Apasati butonul START.

3. Rotiti butonul pentru a selecta durata de 25:00.

4. Apasati butonul START pentru a porni programul.

Cuptorul va opera cu microunde pentru 55 procente din

durata si cu grill pentru 45 de procente. Acest mod de

operare este adecvat pentru prepararea pestelui sau a

preparatelor gratinate. Durata maxima de operare care

poate fi selectata este de 60 de minute.

Exemplu: Selectati operare combinata C-2 pentru 25

minute.

1. Apasati butonul MICROUNDE de cateva ori sau
folositi butonul rotativ pentru a regla nivelul de putere
indicat pe buton (C2). Se va afisa ,,C-2” pe ecran.

2. Apasati butonul START.



6. DEZGHETARE
AUTOMATA DEF1

7. DEZGHETARE
RAPIDA DEF2

8. MENIU AUTOMAT

3. Rotiti butonul pentru a regla durata de 25:00.
4. Apasati butonul START pentru a porni programul.

Cuptorul permite de asemenea, dezghetarea carnii, a
carnii de pui si a fructelor de mare. Durata de dezghetare
si puterea de operare vor fi ajustate automat la greutatea
prestabilita. Greutatea alimentelor ce urmeaza sa fie
dezghetate poate fi intre 100 g si 2000 g.

Exemplu: Dezghetarea a 600 g de peste congelat

1. Apasati butonul DEZGHETARE.

2. Rotiti butonul pentru a regla greutatea la 600 g.

3. Apasati butonul START pentru a porni programul.

Cuptorul permite de asemenea, dezghetarea rapida.
Exemplu: Dezghetarea rapida a painii

1. Apasati butonul DEZGHETARE.

2. Rotiti butonul pentru a regla durata dorita.

3. Apasati butonul START pentru a incepe programul.

Pentru alimentele din meniul automat, se va selecta
exclusiv tipul de aliment si greutatea/cantitatea.
Cuptorul va va asista in reglarea puterii si a duratei.
Exemplu:

1. In modul de asteptare, rasuciti butonul pentru a
selecta codul corespunzator alimentului. Apasati
butonul START.

2. Rasuciti butonul pentru a indica greutatea de 400 a
preparatului.

3. Apasati butonul pentru aincepe.

Meniu Greutate/Cantitate Putere microunde
Al 150, 300 g 100%
pizza
A2 o
Lichid 100, 200, 300 ml 100%
A3 9
Popcorn 100g 100%
A4 100, 200, 300 g 100%
Carne
A5 o
Cartofi 100, 200, 300 g 100%
AB 100, 200, 300 g 100%
Legume
A7 o
Peste 100, 200, 300 g 100%




Meniu Greutate/Cantitate Putere microunde
100 g (450 ml apa)
A8 B o
Paste 200 g (800 ml apa) 100%
300 g (1200 ml apa)
A9 100g 30% + 10%
Topire usoara 200, 300 g 30% + 20% +10%
A10
Plite de 1,2, 6 pcs 100%
incalzire
ATl
Pastrarea 100, 200, 300 g 80% + 60% + 80%
alimentelor
calde

9. PREPARARE IN
ETAPE MULTIPLE

10. PORNIRE RAPIDA

11. PROTECTIE COPII

Cuptorul cu microunde permite preparare in 4 etape.

Exemplu: Pentru dezghetarea carnii congelate timp de 10

minute, apoi incalzirea timp de 5 minute la 60%:

1. Apasati butonul DEZGHETARE de doua ori.

2. Folositi butonul pentru a selecta durata de 10:00 si
confirmati.

3. Apasati butonul MICROUNDE.

4. Folositi butonul pentru a regla puterea la 60%.
Apasati butonul START.

5. Rasuciti butonul pentru a selecta durata 05:00.
Apasati butonul START pentru a porni programul.

NOTA: Functia dezghetare se poate folosi doar in prima
etapa. Meniul automat nu este disponibil in programul de
preparare in etape multiple.

Recomandari pentru utilizarea cuptorului

Folositi aceasta functie pentru a incalzi rapid (100% putere
microunde) sau pentru a va gati mancarea. In modul
standby, apasati butonul START si cuptorul va functiona
pentru 30 de secunde. La fiecare apasare consecutiva a
butonului START, durata de operare se va prelungi cu 30
de secunde.

NOTA: O noua apéasare a butonului START va prelungi durata
de preparare cu 30 de secunde in toate programele, cu
exceptia modului automat, si in modul dezghetare automata.

Aceasta functie este folosita pentru a preveni utilizarea
necontrolata si accidentala a cuptorului de catre copii.
Pentru setare: In modul de asteptare sau presetat, apasati
butonul PAUZA/STOP timp de 3 secunde; se va auzi un
sunet, iar indicatorul de blocare se va aprinde. In modul
blocat toate butoanele sunt dezactivate.




12. PORNIRE
INTARZIATA

13. MODUL ECO -
ECONOMISIREA
ENERGIEI

14. FUNCTIA DE
AUTOCURATARE -
AQUACLEAN

15. REGLARE ALARMA
S| SUNET BUTOANE

Pentru anulare: Tineti ap&sat butonul PAUZA/STOP timp de 3
secunde pana cand indicatorul de blocare dispare de pe ecran.

Functia presetata permite pornirea cu intarziere a cuptorului.
Sa presupunem ca doriti sa gatiti timp de 10 minute la 60%
din puterea cuptorului; acum ceasul cuptorului indica 11:10,
iar dumneavoastra doriti ca aparatul sa inceapa procesul de
gatire la 11:30.

1. Apasati butonul MICROUNDE de céateva ori sau folositi
butonul rotativ pentru a regla nivelul de putere indicat
pe buton (60%). Apasati butonul START.

Rasuciti butonul pentru a selecta durata 10:00. Apasati
butonul CEAS.

Rasuciti butonul pentru a introduce ora 11.

Apasati butonul CEAS.

Rasuciti butonul pentru a introduce durata de 30 de minute.
Apasati START pentru a incepe.

N

ISR NN

Apasati pe butonul ECO. Afisajul se va inchide, iar cuptorul
cu microunde va ramane in modul ECO pentru reducerea
consumului de energie.

Pentru a anula modul ECO si a porni din nou afisajul, apasati
pe oricare alt buton sau deschideti sau inchideti usa.

Pentru curatarea obisnuita a cuptorului dumneavoastra, se
recomanda urmatoarea procedura: apasati pe tasta ‘& Si
mentineti apasat timp de aproximativ 3 secunde.
Introduceti un pahar cu apa - 200ml - apasati butonul
START pentru a incepe programul. Dupa 5 minute scoateti
paharul si stergeti cuptorul cu o carpa uscata.

Utilizati aceasta functie pentru a seta nivelul sonor al tastelor
si al altor aparate.

Apasati pe tasta ECO si mentineti apasat timp de
aproximativ 3 secunde. Va aparea pe scris pe afisaj “Vol”, iar
sunetul va fi oprit.

Pentru a porni din nou sunetele, apasati pe tasta ECO si
mentineti apasat timp de aproximativ 3 secunde. Va aparea
din nou pe afisaj scris “VOL”.
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INGRIJIREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

MEDIUL
INCONJURATOR

Opriti cuptorul si scoateti-I din priza inainte de a
incepe procesul de curatare.

Pastrati curat interiorul cuptorului cu microunde.
Daca exista stropi de alimente sau lichide pe peretii
cuptorului, stergeti-i cu o carpa umeda. Nu este
recomandata folosirea detergentilor duri sau a
substantelor abrazive.

Suprafata exterioara a cuptorului trebuie curatata cu
o carpa umeda. Pentru a nu deteriora componentele
din interiorul cuptorului, apa nu trebuie sa patrunda in
orificiile de aerisire.

Nu permiteti umezirea Panoului de Control. Curatati-|
cu o carpa moale, umeda. Nu folositi detergenti,
substante abrazive sau spray-uri de curatare pe
Panoul de Control.

Daca se acumuleaza aburi in interiorul sau in afara
usii cuptorului, stergeti-i cu o carpa moale. Acest
lucru se petrece atunci cand cuptorul cu microunde
functioneaza in conditii de umiditate ridicata si nu
indica o defectiune a aparatului.

Ocazional, este necesara indepartarea tavii din sticla
in vederea curatarii. Spalati tava cu apa calda sau la
masina de spalat vase.

Inelul rotativ si partea inferioara a cavitatii cuptorului
trebuie curatate in mod regulat pentru a se evita
zgomotul excesiv. Este de ajuns sa stergeti partea
inferioara a cuptorului cu un detergent bland, apa
sau agent de curatare a geamurilor si sa uscati. Inelul
rotativ poate fi spalat cu apa calda sau la masina de
spalat vase. In cazul folosirii repetate se acumuleaza
vapori in urma procesului de gatit, dar acest lucru

nu afecteaza suprafata inferioara sau rotile inelului
rotativ. Cand scoateti inelul rotativ din cuptor in
vederea curatarii, asigurati-va ca il punetila loc in
pozitia corecta.

Pentru a elimina mirosurile neplacute din cuptor
amestecati o cana de apa cu sucul si coaja unei lamai
si puneti-le in cuptor intr-un vas adanc potrivit pentru
cuptorul cu microunde. Porniti cuptorul timp de 5
minute, stergeti bine si uscati cu o carpa moale.

Nu aruncati aparatul impreuna cu alte deseuri menajere
uzuale la sfarsitul duratei sale de functionare, ci predati-|
unui centru de reciclare. Facand acest lucru, contribuiti la
protejarea mediului inconjurator.



INSTALAREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

INSTALARE 1. Asigurati-va ca ati scos din cuptor toate ambalajele.

2. Dupa dezambalare, verifi cati daca exista semne

vizibile de defectiuni, cum ar fi :

- Uséa aliniata necorespunzator

- Indoituri sau g&uri in fereastra usii sau ecran

- Indoituri in cavitate

Daca observati oricare dintre semnele de mai sus, NU
deschideti cuptorul.

3. Acest cuptor cu microunde cantareste 10,3 kg si
trebuie asezat pe o suprafata orizontald sufi cient de
rezistenta pentru a sustine aceasta greutate.

4. Cuptorul nu trebuie asezat in apropierea surselor de
caldura si aburi.

5. NU asezati nimic pe partea superioara a cuptorului.

6. Tineti cuptorul la cel putin 20 de cm distanta de peretii
laterali si la 30 cm de peretele din spate pentru a
asigura o ventilatie corecta.

7. NU scoateti coloana rotativa.

8. La fel cain cazul oricarui aparat, este necesara
supravegherea atenta in timpul folosirii de catre copii.

9. Asigurati-va ca este usor accesibil cablul de legatura,
astfel incat acesta sa poata fi usor scos din priza in caz
de urgenta. In caz contrar, dispozitivul trebuie s& poata
fi oprit folosind un intrerupator. In acest caz, trebuie
luate in considerare prevederile in vigoare referitoare la
standardele de siguranta pentru electricitate.

Produsul trebuie instalat in mod corect intr-o priza
Tmpamantata AC mono-fazica (230 V/50 Hz).
AVERTISMENT! ACEST APARAT TREBUIE SA FIE
IMPAMANTAT!

10. Acest cuptor necesita alimentare de 1,3 KVA. La
instalarea cuptorului se recomanda consultarea unui
inginer de service.

ATENTIE: Acest cuptor este protejat la interior de o
siguranta de 250V, 8 amp.



SPECIFICATII

B

DIMENSIUNI INSTALARE

INTERFERENTE RADIO

Consum energi€.....ccoccoeeeovceennnn, 220-240V~50Hz, 1280W
Putere generata . 800W
Gl et 1000W
Frecventa functionare ..., 2450MHz
Dimensiuni exterioare .455mm(W) x 261mm(H) x 353mm(D)

Capacitate cuptor. ...20 litrov
Greutate Netd ..o Priblizno 10,3 kg

Nivel ZGOMOT ..., Lc <58 dB (A)

Acest aparat este marcat in conformitate cu

Directiva Europeana 2012/19/EU privind Deseurile de
Echipamente Electrice si Electronice (DEEE). Aceasta
recomandare constituie cadrul unei norme valabile la
nivel European referitoare la returnarea si reciclarea
Deseurilor de Echipamente Electrice si Electronice.

min 85 cm

Cuptorul cu microunde poate interfera cu radioul,
televizorul sau alte echipamente similare. Cand se produc
interferente, acestea pot fi eliminate sau reduse prin
respectarea urmatoarelor proceduri:
a) Curatati usa si sigiliul cuptorului.
b) Asezati radioul, televizorul, etc., la distanta cat mai
mare de cuptorul cu microunde.
c) Folositi o antena corespunzatoare pentru radio,
televizor, etc,, pentru a obtine un semnal puternic.

NE REZERVAM DREPTUL DE A FACE MODIFICARI
CARENU AFECTEAZA FUNCTIONALITATEA
APARATULUI



INAINTE DE A CHEMA ECHIPA DE SERVICE

‘

1. In cazul in care cuptorul nu functioneaz& deloc,
afisajul nu se aprinde sau a disparut:

a) Asigurati-va ca aparatul este bine pus in priza. Daca
nu este bine pus, scoateti-l din priza, asteptati 10
secunde si introduceti-l din nou in mod corect.

b) Verificati daca in incapere exista sigurante sau
circuite care nu functioneaza corect. Daca acestea
par sa functioneze in mod corespunzator, verificati
priza cu un alt aparat.

2. Incazulin care cuptorul cu microunde nu porneste:

a) Verificati daca este setat temporizatorul.

b) Asigurati-va ca usa este bine inchisa, cu sigurantele
blocate. In caz contrar, energia nu va patrunde in
cuptor.

Daca niciuna dintre situatiile de mai sus nu remediaza
problema, contactati cel mai apropiat agent de service
autorizat.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o problema, va
rugam sa contactati Centrul Gorenje de Asistenta Clienti
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in
brosura cu informatii despre garantie). Daca nu exista

un Centru de Asistenta Clienti in tara dumneavoastra,
adresati-va distribuitorului Gorenje la nivel local sau
contactati Departamentul Service Gorenje pentru aparate
de uz casnic.

Doar pentru uz personal!

Puteti gasi recomandari suplimentare cu privire la
gatitul la cuptorul cu microunde si sfaturi utile la adresa:

http:/www.gorenje.ro

VA DORIM SA VA BUCURATI DE FOLOSIREA
APARATULUI DUMNEAVOASTRA

gorenje



MUKPOBbBAHOBATA ®YPHA

YBAXXAEMU KAUEHTHU

WHCTPYKLIUU 3A
YNOTPEBA

Baaroaapvm Bu 3a nokynkarta. Bapsame, ye ckopo Lie ce ybeaute,
ye HauUCTHHA MOXe Aa pasuuTaTe Ha HaluuTe ypeau. 3a Aa YAeCHUM
ynotpebata Ha ypeaa, Bv npeararame 1e3un noppobHU MHCTPYKLMK
3a ynotpeba.

MHCTpyKumumuTe we Bu nomorHar aAa ce 3anos3Haete A06pe ¢ HOBUS Cu
ypea. Moas, npoyeTe 1 BHUMATEAHO Npeau ynotpeba.

3a BCEKM CAyyal ce yBepeTe, Ye ypeaa e TpaHcnoptupaH Ao Bac
HenoBpeAeH. AKO OTKpUeTe TpaHCNopTeH AeDEKT, CBbpXeTe ce

C TbproeeLa, 0T KOMTO CTe 3aKynuAW ypeasa UAW TpaHCNopTHaTa
dupma, KOATO e ocurypuaa tpaHcnopta. LLle otkpuerte TenedoHa
Ha kacoBaTa 6enexka U TPaHCMOPTHUS AOKYMEHT. NoxenaBame Bu
NPUATHO U3NOA3BaHE Ha HOBUA YpeA.

YpeAbT e npeaHasHaueH 3a U3NoA3BaHe B AOMAaLLHU
YCAOBUA 3a 3arpAaBaHe Ha XpaHa U HanuTkn 4ypes

Dﬂ M3MNOA3BAHE Ha eAEeKTPOMarHuTHa eHeprugd, Aa ce
M3MNOA3BaA CaMO B NMOMeLLEHUA.

MHCTpyKumuuTe 3a ynotpeba ca NOAroTBEHW 3a NoTpeduteAnte u
OnuCBaT ypeaa 1 HauuHa no KOMTO Aa ce W3NoA3Ba. MHCTpyKuuuTe
ca NOATOTBEHW 3@ Pa3AMUHW TUTMOBE YPeAW W NOopaau Tasu npuymHa
MOXe Aa NpoueTeTe 3a onucaHusa Ha GpyHKLMK, KOUTO He Ce OTHacAT
3a BalLMsA ypeA.



Hukora He AOKOCBaMnTe NOBbPXHOCTTA Ha

OTONAUTEAHU UAM TOTBAPCKKU yYpeaun. Te

CeHaropeLlusiBat no Bpeme Ha pabora.
ApbXTE AelaTa Ha 6e30MacHO pa3CTosAHME.
Mma onacHOCT OT n3rapsHe.

& MWKPO BbAHU 1 BUCOKO HarnpexeHue!
He maxanTte noKpUTUETO.

BHUMAHME! To3n ypea 1 HErOBUTE akcecoapu CcTaBaT ropeLum

no BpemMe Ha ynotpeba. HeobxoanmMo € BHUMaHue, n3bareavite
HarpeBaTeAHWUTe eneMeHTU. Aela noa 8 ropuLliHa Bb3pacT He
6vBa pAa cTOAT 6AM30 A0 YpeAa, OCBEH ako He ca NoA HaA30p.
Aeuata TpsibBa pAa 6baaT NOA NOCTOAHEH HAA30p, 3a AA € CUTYPHO,
ye HAMa Aa CU UTPanAT ¢ ypeaa. To3n ypea MoxXe Aa Ce M3NOA3Ba OT
AMLA HaA 8 TOAMHM M Xopa C HaMaAeHU GUUYECKU, MCUXUYECKH
AW CETUBHU CMOCOOHOCTH, AU TaKMBa 6€3 ONUT K MO3HAHMUSA, ako
Te ca nop HabAoAeHMEe UAK ca BUAM MHCTPYKTUPAHK MO NOBOA
pPUCKOBETE, KOUTO HOCK ynoTpebata Ha ypeaa. Aeua He buBa Aa cH
nrpasT ¢ ypeaa. lMouncTBaHETO U NOAAPBXKaTa Ha ypeaa He buBa
Aa ce U3BbPLUBAT OT Aelia NoA 8 rOAMHU M He ca MoA HaA30p.

CbxpaHsaBanTe ypeaa U HeroBusa kaben U3BbH Aocera Ha Aela Mnoa
8 roauLLHa Bb3pacT.

* BHUMAHMUE: MNpun n3noA3BaHe Ha ypeaa B KOMOUHALMA MEXAY
FPUA U MUKPOBBAHK, NOPaAM BUCOKaTa TeMmnepaTtypa, KOATo
¢dypHaTta pa3BuBa, AeLaTta Aa M3NOA3BAT ypeAa MNoA POAUTEACKH
KOHTPOA; (CaMo 3a MOAEAM, C TPUA QYHKLUMSA)

* BHUMAHWE: Ako BpartaTta UAW YNABTHEHWATA Ha BpaTara
ca NOBPEAEHU, He U3MOA3BANTE ypeaa, AOKATO He bbae
OTPEMOHTMPAH OT KOMMNETEHTHO AULE;



* BHUMAHMUE: U3BbpLUBaHETO Ha 0OCAYXXBAHE UAM OTCTPAHSIBAHE
Ha noBpeaa, NPY KOUTO Ce HaAara npemMaxBaHe Ha MNOoKpUTUe,
CAYXeLl0 3a npeana3BaHe OT M3naraHe Ha MUKPOBbAHU €
0ONacHO 1 CAeABa Aa Ce U3BbpLLUBA €AMHCTBEHO OT KOMMNETEHTHO
AULE.

e BHUMAHMWE: He 3arpsBainTe TEUHOCTU UAW Apyra XpaHa B
3anevyataHu cbpoBe/OYTUAKM MOPAAN ONACHOCT OT EKCAOAMPAHE.

* He MmaxaiTe kKpauyetata Ha ¢pypHaTa, He bAoKMpaliTe
BEHTUAALIMOHHUTE U3XOAMU Ha ypeAa.

* 13noA3BaiiTe EAMHCTBEHO CbAOBE M NPUBOPU, MOAXOAALLM 3a
ynotpeba B MUKPOBBAHOBU GYPHM.

* He ocTtaBsitte pypHaTta 6e3 Hap30p Korata NnoArpABare xpaHa
B NMAGCTMaCcoOBMW UAW XapTUEHMW ONaKOBKK NOPaAM OMacHOCT OT
3ananBaHeTo UM;

* AKo 3abenexuTe AMM, cnpeTte ypeaa UAU U3KAKUETE OT
eneKTprMUeckaTa Mpexa, KaTo ocTaBUTe BpaTaTa 3aTBOPEHA C
LieA 3aAyLlaBaHe Ha NAaMbLUUTE;

* [pu 3arpsaBaHe Ha HaANWUTKU YPE3 MUKPOBBAHM € Bb3MOXHO B
MOCAEACTBME HanWUTKaTa Aa 3anoyHe Aa BpH;

* CbAbpXaHUETO Ha BYTUAKK MAK BypkaHueTa ¢ bebellka xpaHa
Aa ce pas3bbpkBa MAKM paskAalla. Mpean xpaHeHe npoBepeTe
Temnepartypara Ha XxpaHaTa, 3a Aa NPeAOTBPaTUTE U3rapaHUS;

* He 3arpaBainTe UeAv A1La B YepynKu U LEAU TBbPAO CBapPEHU
AL NopPaAn ONACHOCT OT EKCMAOAMPAHETO UM AOPU U CAEA KATO
MOArPABAHETO € MPUKAIOUUAO;

* [Tpn NoyncTBaHe Ha NOBBPXHOCTUTE U YNABTHEHUATA Ha
BpaTtaTta, BbTPELLIHOCTTa Ha GypHaTa, U3NOA3BaANTE CaMO MEKMU,
HeabpasnBHKU canyHW UAW NMOYUCTBALLM NpenapaTn ¢ NoMoLLTa
Ha AOMakMHCKa b6a MAKM MeKa Kbpna;

* [louncTBaNTE PEAOBHO GypHaTa U NpemMaxBanTe BCUUKM
OCTaTbLM OT XpaHa;



* HenopAbpXaHeTo Ha dypHaTa uncTa MOXe Aa AOBEAE AO MOBPEAM
B NMOBbPXHOCTUTE, KOETO MbK Ad NOBAUSE HEOAAronpUATHO Ha
XMBOTaA Ha ypeaAa v Aa BU U3AOXM HA OMACHOCT Npw ynotpebata
My;

* AKO 3axpaHBalLMAT Kaben e NOBPEeAEH, CAepBa Aa Bbae
MOAMEHEH OT NPOU3BOAUTENS], OTOPU3UPAH OT HEFO CEpPBMU3
AWM APYTrO KBaAUDULIMPAHO AMLE 3a Aa ce M3berHaT onacHuTe
MOCAEACTBMSA.

* He octaBaiTe kabena Hap pbba Ha Maca UAK MAOT.

* Hukora He cBbp3BaKnTe ypepa KbM KAKOY C BbHLIEH TanMep
MAW CUCTEMA C AUCTAHLIMOHHO ynpaBAeHWe, 3a Aa u3berHete
PUCKOBW CUTyaLIUW.

* HuKora He cMeHsInTe KpyllkaTa BbTpe B nevka. NoamsaHaTa
TpAbBa Aa ce U3BbLUBa OT cepBuU3 Ha Gorenje.

* He nouncTBamnTe ypeaa ¢ napounucTayku, OCTpM NPeAMETH,
abpasnBHKU Npenapatu, abpasnuBHM MO MAK NpenapaTh 3a
NMOYMCTBAHE Ha NeTHa.



OBLLUU CbBETU 3A KaKTo Npu BCUUKK APYTU YPEAU, MO-AOAY Ca U3AOXKEHU OMPEAEAEHU
BE3OMACHOCT npaBuAa 3a U3NOA3BAHE M NpeAnasHu MepKu, KOUTO rapaHTupar

OTAMYHOTO GYHKLMOHUpPaHe Ha dypHarTa:

1. Tpu nsnonsBaHe Ha dypHaTa ce ybeaeTte, e CTbKAeHaTa
nocTaBKka, BbpTALLaTa OCHOBA, KyNAYHra U BbpTALLMUA BoAAY ca
Ha msAcTo.

2. He usnoasBaiTe ¢pypHaTa 3a LeAW, Ppa3AUYHKU OT HEMHOTO
npeaHa3HauyeHue, HanpuMep 3a CylleHe Ha APexu, xapTUeH!
NMPOAYKTU UAU APYTU HEXPAHUTEAHU U3AEAUSA, KAKTO U 3@
cTepuUAn3MpaHe.

3. He BKkAwouBaiiTe dypHaTa Aa paboTh 6e3 Haauune Ha xpaHu/
HanWTkK B HeA. ToBa MOXe Aa AOBEAE A0 NOBpPeAa.

4. He n3nonsBaiite dpypHaTa 3a CbxpaHeHWe Ha NPeAMETH,
Hanpumep, BECTHULM, FOTBAPCKU KHUMU U Ap.

5. He rotBeTe xpaHUTEAHU NMPOAYKTU C LMNa, Hanpumep, XbATbLM,
KapTodu, MUAELIKK ApobueTa U Ap., 6e3 NpeABapUTEAHO Aa CTe
npobuAn uMnaTa Ha HAKOAKO MecTa C MOMOLLTa Ha BUAMLA.

6. He nocraBaiTe npeaAMeTH B OTBOPUTE Ha BbHLLUHWUS KOPMyC.

7. Tlo HUKaKbB HauYMH He OTCTpaHsABaKNTe YacTu oT dypHaTa,
Hanpumep, KpayeTta, KynayHr, 6oATyeTa 1 Ap.

8. He rotBeTe xpaHa KaTo i NOCTaBUTE AUPEKTHO BbPXY
CTbKAeHaTa nocTaBka. [locTaBsiTe xpaHaTa Ha/B MOAXOAALL,
CbA NPeAu Aa f NocTaBuTe BbB dypHaTa.

BAXXHO - HE M3MOA3BAMTE CAEAHWUTE FOTBAPCKWU CbAOBE

M NMPUBOPU B MUKPOBBAHOBATA ®YPHA
He 13noA3BaiTe MeTaAHU TUraHU UAW CbAOBE C METAAHU
APBXKH.

- He u3nonsBaiTe cbpoBe M NPUOOPH C METAAHW KaHTOBE.

- YbepeTe ce, ue CTe MaxHaAW MeTaAHUTe TeaueTa ¢
XapTUEHO MOKPUTHE, KOUTO Ce U3MOA3BAT 3a 3aTBapsiHe Ha
nAacTMacoBH NAUKOBE.

- He n3noa3BaiTe MeAaMUHOBW CbAOBE, TbiA KATO CbAbPXAT
mMaTtepuan, Koito abcopbupa eHeprusita Ha MUKPOBBAHUTE.
ToBa MOXe Aa AOBEAE AO HamnyKBaHe WAM OBBbIASBaHE Ha
CbAOBETE U e HaMaAu CKOPOCTTa Ha roTBEHE.

- He usnonsBaiTe cbpoBe Ha Centura Tableware. EMaiAbT um
He e MOAXOASILL 3a M3NOA3BaHe B MUKPOBbAHOBA dypHa. He
n3noA3BaiTe yawu Ha Corelle Livingware.

- He roTBeTe B CbA CbC 3aneyataHu OTBOPM NOPaAM ONacHoOCT
OT EKCNAOAMPAHETO UM NPU HarpsiBaHe BbB GpypHaTa.

- He u3noa3Baiite 06MKHOBEHUTE TEPMOMETPU 38 MECO UAU
CAAAKMLLM, MOAXOASLLM 3@ KOHBEHLIMOHAAHWU FOTBAPCKM
neuku.

- Ha nasapa ce npeanarat cneLuanHu TepMOMeTpU 3a
roTBeHe B MMKPOBbAHOBA GypHa, KOUTO MOXeTe Aa
n3non3eare.
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M3non3BaiiTe cbpaOBETE U NPUOOPUTE, MOAXOASILLM 3a
ynotpeba B MMKPOBBAHOBA dypHa, CbrAACHO MHCTPYKLMKUTE Ha
NPOU3BOAMUTEAS.

He npaBeTte onuTtH Aa NbpXUTE BbB dypHaTa.

Mons, He 3abpaBsiiTe, Ye MMKPOBBAHOBaTA PpypHa 3arpsiea

CaMO TEYHOCTTa B CbAa, HO HE U camusi CbA. Aopu Korato

KanakbT Ha CbAa He € ropelLL, Ha nunaHe, Npu U3BaxAaHeTo

My OT dypHaTa, He 3abpaBaAiTe, Ue XxpaHaTa/TeYHOCTTa B HEero

M3ABYBA Napa W/WAU NPBCKK NMPU MaxaHe Ha Kanaka, KakTo

npu rotBeHe Ha 06UKHOBEHA roTBapcka neyvka.

BuHaru npoBepsBaiite TemnepartypaTta, 0co6eHO ako

NnoArpsiBate AW roTBUTE XpaHa/TEYHOCT 3@ MaAKK AeLia.

MpenopbuBame nNpuroTBeHaTa XxpaHa/TeUHOCT Aa He ce

KOHCYMUpa BepHara caep U3BaxaaHe oT ¢ypHata. OcTaBeTte

A1 A@ U3CTUHE 3@ HAKOAKO MUHYTU KaTo i pa3bbpkBaTe 3a

paBHOMEPHO pasnpeAeAsiHe Ha TonAMHaTa.

OcTaBsiiiTe BbB dypHaTa 3@ 0koAo 30-60 cekyHAM XpaHa,

CbAbpXalla CMec 0T Ma3HUHa U BOAA, Hanp. ByAbOH, CAeA

KaTo dypHaTa e U3KAKUMAA. LleaTa e pa ce ycnokou BpeHeTo

Ha TEeYHOCTTa U Aa Ce NPEeAOTBPATAT NPBbCKU NPU NOCTaBAHE Ha

AbXMLLA B XpaHaTa/Te4YHOCTTa AU Npu NpubaBsiHe Ha Kybue

6yAbOH B Hes.

KoraTto npuroteaTe/roTBUTE XpaHa/TeUHOCT, He 3abpaBsiiTe,

ye MMa HAKOM XpaHK, Hanp. KOAEAEH MYAMHT, naw ¢ Meco,

KOWTO ce 3arpaBaT MHOro 6bp30. Mpu 3arpaBaHe AU FOTBEHE

Ha XpaHW C BUCOKO CbAbPXaHWE Ha HAaCUTEHW Ma3HUHU UAK

3axap He U3MNoA3BaiTe NAaCTMacoBU CbAOBE.

Bb3MOXHO e HaropelusiBaHe Ha NpubopuTe 3a roTBEHE Tbi

KaTo TonAMHaTa NpemMuHaBa oT xpaHaTta BbpXy TsiX. ToBa

ce CAy4YBa Hall-Beue ako CbAOBETE U APBXKUTE Ce MOKPUAT

C NAaCTMacoBO NOKPUTHE. B TakbB CAyyait U3nonssanTte

TEKCTUAHU AOMaKMHCKU PbKaBULM 3@ 3axXBalllaHe Ha APbXKUTE

Ha cbAoOBeTE.

3a Aa HamaAuTe pUcKa OT Noxap BbB BbTPELIHOCTTa Ha

dypHarta:

a) He rotBete noBeye oT HEOOXOAMMOTO Bpeme. BHUMaATEAHO
HarnexaanTte gpypHaTa ako cTe NoCTaBUAU XapTUEHMU,
NAaCTMacoBW UAK APYTM 3anaAuMmn MmaTepuani,
HeobX0AMMM 3a rOTBEHETO.

b) MaxHeTe MeTaAHWUTe TeAyeTa, CAYXeLLM 3a 3aTBapsaHe
Ha NAMKOBETE Ha XpaHUTE NPeAU Aa M1 NoCTaBWUTE BbB
dypHarta.

c) Bcayuait Ha 3ananBaHe Ha NocTaBeHUTE BbB ¢ypHaTa
mMaTepuanu, ocTaBeTe BpaTaTa 3aTBOPeEHa, U3KAOUETE
dypHaTa OT KOHTaKTa UAWM U3KAKOUETE 3axXpaHBaLLOTO
eNeKTPUUECTBO OT ByLIOHA UAK NMPeKbCcBaYa.



KOMIOTbPEH KOHTPOAEH MNMAHEA

\

AUCTIAEN
M3Bexaa M3bpaHuTe GYHKUMK U BpEME.

BYTOHU
= = MwukpoBbAHK / TpuAa / KoMBUHUPaHO
e ) [T B
( I ) *@ PasmpassiBaHe
@ OTAOXeH cTapT / YacoBHUMK
[ | O Maysa / Cton
> Crapt
%‘ DyHKUMA camonouucTBaHe - aquaclean
B ecof®s®
C I ) eco ECO pexum - necteHe Ha eHeprus
"o D> BbPTALLO CE KOMYE
C | D
@ Taiimep
@ ABTOMaTMUHK Nporpamm

Cuctema 3a 6e3onacHo 3aTBapsAHe Ha BpaTata
. Mpo3sopeLn
. Bbprawa ocHoBa
. CTbkneHa TaBa
. KOHTpoAeH naHen
. He cBansiiiTe CUAMKOHOBUTE Tanu NOKPUBALLM
OTBOPUTE, OT KOMTO C€ reHepmupaT MUKPOBBAHM.

O AWM

lpuA noctaBka (M3noA3Ba ce eAMHCTBEHO NpU NeveHe
Ha rpuA AU Npu KOM6MHMpaHa dYHKLMA 1 ce nocTassd
Ha CTbKAEHaTta YMHUA)




1. YACOBHUK MeukaTta e cHabaeHa ¢ uMdpoB YacoBHUK. KoraTo neukara e B
PEXUM Ha roTOBHOCT, HaCOBHUKBT MoOXe Aa 6bae 3apaneH Ha
24-yacoB peXXxum upe3 HaTUCKaHe Ha 6yToHa YacoBHUK.
Mpumep: 3a pa HacTpouTe BpemeTo Ha 8:30:

1. B pexum Ha roToBHOCT HaTucHeTe ByToHa YacCOBHUK K
HaCTPOMTE YaCOBHMKA.
2. 3aBbpTeTe KAtova v usbepete umopara 8.
HatucHete 6yToHa YacoBHMK.
4. 3aBbpTeTe KAtoUa YacoBHUK, 3a pa U3bepeTe undpuTe 3a
MWHYTWUTE, AOKaTo ce uanuuwe 8: 30.
5. HatucHete YacoBHMK, 3a Aa NOTBbPAUTE HACcTpoMKaTa.

w

3abenexka: [0 Bpeme Ha roTBEHe YaCOBHUKBLT MOXE Aa ObAe
M3BEAEH MO BCAKO BPeme upes3 HaThckaHe Ha ByToHa YacoBHUK.
YacoBHUKLT TpsibBa Aa Ce HACTPOIBa BCEKM MbT, KOraTo nevkarta ce
BKAKOUYBA WAM U3KAIOUBA OT EAEKTPUUECKATA MPEXa.

2.TOTBEHE U
NPETONAAHE C
MWUKPOBbBAHU

Ta3u pyHKUUA UMa ABE ONLUK:
a) bbp30 HarpABaHe ¢ MUKPOBBbAHU (100% moLwHOCT)
Mpumep: TotBeHe ¢ 100% MOLLHOCT 3a 5 MUHYTH.
1. W3noa3BaiTe BbPTALLOTO Ce KOMYe, 3a Aa 3apapeTe
BpemeTo Ha 05:00.
2. HatucHete 6ytoHa CTAPT, 3a pa ctapTupate nporpamara.

b) HarpaBaHe ¢ MMKPOBbAHU C PbUYHO YNpaBAeHUe Hanpumep
nckate pa rotBute 10 MuH. Ha 60% MOLLHOCT.
1. HaTucHete 6yToHa MUKPOBBAHM HAKOAKO MbTU 3a Ad
3apjapeTe MolLHocTTa Ha 60%.
2. 3aBbpTeTe KAtOYa v 3apanTe BpemeTtpaeHe 10:00.
3. HatucHete 6ytoHa CTAPT, 3a pAa 3anoyHe neykarta
paborta.

HaanuHu ca HMBa Ha mouwHocT: 100%, 80%, 60%, 40%, 20%,
MaKCHMaAHOTO Bpeme 3a pabota e 60 MUHYTU.

3.TPUA MeueHeTo Ha rPUA € 0CO6EHO NOAXOAALLO 32 ThHKU Pe3eHu

Meco, WHULIEAW UAW THPXKOAM, LUMLIYETA, HAAGHULIM UAM NapueTa

NUAELLKO Meco. lleueHeTo Ha FPUA € MOAXOASALLO U 3a NeYeHe Ha

XAA6 MAM CaHABMUM U 3a 3anWuaHe Ha orpeTeH. MaKcHManHOTO

Bpeme Ha pa60Ta, KOETO MOXKE Aa Ce 3aAaAe 3a NeveHe Ha FPUA, e

60 MUHYTH.

Mpumep: MeueHe Ha rpuA 3a 12 MUHYTU

1. HaTucHeTe 6yTOHa MUKPOBBAHM HAKOAKO MbTH A U3MOA3BANTE
BbPTALLOTO CE KOMye, 3a Aa 3aAaAETe MOLLHOCTTA Ha G.
HatucHete 6yToHa CTAPT.



4. KOMBUHUPAH
PEXXUM HA PABOTA C-1

5. KOMBUHUPAH
PEXXUM HA PABOTA C-2

6. ABTOMATUYHO
PASMPA3ABAHE DEF1

2. 3aBbpTeTe KOMN4eTo, 3a Aa 3apapeTe BpemeTo Ha 12:00.
3. HatucHete 6ytoHa CTAPT, 3a pAa cTapTupate nporpamara.

3ABENEXXKA: 0 BpemMe Ha rOTBEHETO MAM NEYEHETO Ha FPUA,
neukara Lie n3pape aBTOMaTMyHO 3BYKOB CUTHaA ABa MbTU MO cpeaata
Ha npoueca. ToBa e, 3a Aa BM HaNOMHK Aa 06bpHeTe XxpaHaTta ot
Apyrata cTpaHa. CAeA KaTo ro HanpasuTe, 3aTBOpeTe BpaTtaTa Ha
neukata u HaTucHeTe 6ytoHa CTAPT. Ako He uckaTe pa obpbluate
XpaHarta, roTBEHETO UAU MEYEHETO Ha FPUA LLIE NMPOABAXKMK.

MNeukarta we pa6oTu ¢ MUKPOBbAHU 30 NpoLeHTa OT BpeMeTo

U ¢ rpua 70 npoueHTa oT BpemeTo. To3u pexxum Ha pabora e

NMOAXOASLL, 32 NPUrOTBAIHE HA NYAUHT, cydAreTa, OMAETHU, NeUYEeHU

KapTtodu u nTuue meco. MakcumanHOTO Bpeme Ha paboTa, KoeTo

MOXKe Aa ce 3apaae, € 60 MUHYTH.

Mpumep: 3apaBaHe Ha KOMOUHUPAH pexum Ha pabota C-1 3a 25

MWHYTH.

1. HatucHete 6yToHa MUKPOBBAHU HIKOAKO MbTU WAU U3TOA3BANTE
BbPTALLOTO Ce Konue, 3a Aa 3apaaeTe moluHocTTa Ha Cl. Ha
eKkpaHa Le ce usseae »C-1«.

2. HatucHete 6yToHa CTAPT.

3. 3aBbpTeTe KONYeTo, 3a Aa 3apapeTe BpemeTo Ha 25:00.

4. HatucHete 6ytoHa CTAPT, 3a Aa cTapTupaTe nporpamara.

Meukara wWwe paboT ¢ MMKPOBBbAHU 55 NpoLEeHTa OT BpeMeTo

W ¢ rpuA 45 npoueHTa oT BpemeTo. To3u peXxum Ha pabota e

NOAXOASALL, 32 roTBeHe Ha puba uamn orpeteH. MakcumanHoTo

BpeMe Ha paboTa, KoeTo MoXke Aa ce 3apaae, € 60 MUHYTH.

Mpumep: 3apaBaHe Ha KOMOBUHUPAH pexum Ha pabota C-2 3a 25

MUHYTU.

1. HatucHete 6yToHa 3a pexum KOMBUHWUPAHO 8x uaun 3apaiite
XEeNaHUs PeXnM KaTo 3aBbPTUTE KonueTo. Ha ekpaHa Le ce
nsBepe »C-2«. HatucHete 6ytoHa CTAPT.

2. Wsnon3BaiiTe KOMYETO, 3a Aa 3apaAeTe BpeMeTo Ha 25:00.

3. HatucHete 6ytoHa CTAPT, 3a Aa cTapTupate nporpamara.

C Ta3u neuyka moxkeTe Aa pasmpassBare Meco, NTuue meco

U MOPCKU papoBe. BpemeTo 3a pa3mpasaBaHe U paborHaTa
MOLLHOCT Llie ce HaCTPOAT aBTOMaTUYHO CNopeA NpeABapUTEAHO
3aAaAeHoTo Terno. TernoTo Ha XpaHara, KOATo e 6bae
pa3mMpasfBaHa, Moxxe Aa 6bae B rpaHuuuTe oT 100 g Ao 2000 g.
Mpumep: PasmpasasaHe Ha 600 g 3ampa3seHa puba

1. HatucHete 6yToHa PASMPA3ABAHE.

2. 3aBbpTeTe KOMNYeTo, 3a Aa 3apaAeTe Ternoto Ha 600 g.

3. HartucHete 6ytoHa CTAPT, 3a Aa cTapTupate nporpamara.



7. BbP30
PASMPASABAHE DEF2

8. MEHIO
ABTOMATHUYHO
FOTBEHE

Meukara no3eonsiBa U 6bpP30 pa3mpa3ssBaHe.

Mpumep: Bbp3o pa3mpassBaHe Ha XAA6
1. HatucHete 6ytoHa PASMPA3ABAHE aABa nbTu.

2. 3aBbpTeTe KONYeTo, 3a Aa 3aAaAETE XEAaHOTO Bpeme.

3. HatucHete 6ytoHa CTAPT, 3a Aa cTapTupate nporpamara.

3a xpaHaTa B MEHIOTO aBTOMaTUYHO FoTBeHe, TpsibBa Aa ce
3apapaTt camMo BUAA XpaHa U TETA0TOo/ KoauuecTBoTo. lMeukara we
BUW MOMOTHe NpyY HacTpolKaTa Ha MOLUHOCTTa U BPEMETO.

Mpumep:

1. B pexum rotToBHOCT 3aBbpTeTE KAKOYA 1 U3bepeTe Kopa Ha
CbOTBETHUS BMA XpaHa. HatucHete 6ytoHa CTAPT.

2. 3aBbpTeTe kKAtoua u u3bepete Terno 400 r.

3. HatucHete 6yToHa CTAPT, 3a Aa 3anouHe neykaTa paboTa.

MeHio Terno/KoAnuecTso iuL LU O
MOLHOCT
Al .
Muua 150, 300 g 100%
A2 100, 200, 300 ml 100%
TeuHocT
A3 0,
MyKkaHKkn 100g 100%
A4 o
Meco 100, 200, 300 g 100%
A5 o
Kaproou 100, 200, 300 g 100%
A6 100, 200, 300 g 100%
3eneHuyLm
A7 .
PuGa 100, 200, 300 g 100%
100 g (450 ml Bopa)
A8 .
Nacra 200 g (800 ml Bopa) 100%
300 g (1200 ml Bosa)
A9 1009 30% +10%
Softmelt
YKL 200, 300 g 30% + 20% +10%
A10
3atonasiHe Ha 1,2, 6 pcs 100%
YMHUK
A1l
3apbpxaHe Ha 100, 200, 300 g 80% + 60% + 80%
TONAMHaTa




9. MHOTOCTENEHHO
FTOTBEHE

10. $YHKLUA BbP30
BKAIOYBAHE

11. 3ALLUUTA OT AELIA

12. OTAOXKEH CTAPT

C Ta3n MUKPOBbAHOBA NeYKa MoXKe Aa roTBUTE B 4 CTbNKU.

Mpumep: Aa pasmpasute 3ampaseHo meco 3a 10 MUHYTK 1 NocAe Aa

ro 3arpeete 3a 5 MUHYTM Npy MoLLHOCT 60%:

1. HatucHeTte pBa nbTu 6yToHa PASMPA3ABAHE.

2. WsnonsBaiiTe KonyeTo, 3a Aa 3apapeTe BpemeTo Ha 10:00 n
noTBbpAETE.

3. HatucHete 6ytoHa MUKPOBBAHMN.

4. W3noA3BanTe KOMYeTo, 3a Aa 3aAaAETe MOLHOCTTa Ha 60%.
HatucHete 6yToHa CTAPT.

5. 3aBbpTeTe KAtoua v 3apaiiTe BpemeTpaeHe 05:00. HatucHeTte
6yToHa CTAPT, 3a Aa cTapTMpaTte nporpamara.

SABENEXKA: OyHKuMATa pa3mpassBaHe MOXe Aa Ce U3MOA3Ba caMo
npv MbpBaTta cTbnka. MeH aBTOMaTUUHO rOTBEHE HE MOXe Aa 6bae
CTblKa Npy MHOrOCTENEHHa nporpamMa 3a rotBeHe.

CbBeTH 3a U3NOA3BaHE Ha NeykKata

M3non3BaiiTe Ta3un dyHKUMA 3a 6bp3o 3arpsiaHe (100%
MWKPOBBbAHOBA MOLLlHOCT) WAU TOTBEHE Ha XpaHa. B pexum Ha
roTOBHOCT HaTucHeTe byToHa CTAPT u neukarta we pabotu 3a 30
ceKyHAM. [pu BCSIKO cAeABalLLO HaTUCKaHe Ha byTtoHa CTAPT Bpemeto
Ha paborta Lwe ce yabakaBa ¢ 30 cekyHAM.

3ABENEXKA: [oBTOPHOTO HaTUCKaHe Ha 6yToHa CTAPT Lie
yAbAXaBa BpemeTo 3a rotBeHe ¢ 30 CeKyHAM 3a BCUUKM Mporpamu ¢
U3KAKOUEHWE Ha aBTOMATUUYHWUA PEXUM, U PeXUMa Ha aBTOMaTUYHO
pa3mMpa3sBaHe.

Tasu GyHKuUA ce U3NOA3Ba, 3a Aa Ce NPeAoTBpaTU
HEKOHTPOAMPAHO UAU CAYYalHO U3MOA3BaHe Ha Meuykara oT Aeua.
3apaBaHe: B pexum roToBHOCT MAK APYT 3aAaAEH PEXMM HaTUCHETe
6yToHa MAY3A/CTOMN u 3aapbXTe 3a 3 cek. UyBa ce 3ByKOB CUrHaA 1
CBETBa MHAMKATOPBT 3a 3akAtouBaHe. AoOKaTo dyHKUMATA 3a 3aluuTa e
BKAKOUEHA, BCUUKU OYTOHM Ca HEAKTUBHM.

OT™mAHa: 3aapbXTe HaTucHat bytoHa MAY3A/CTOIM 3a 3 cek., AokaTo
CBETAMHHUWAT MHAMKATOP Ha AWMCIIAES yracHe.

Ta3u GpyHKUUA NO3BOAABA rOTBEHETO AA 3aNOYHe B NO-KbCEH Yac.
Mpumep: nckate pa roreute 10 muH. npn 60% MOLLHOCT; cera
4aCoBHMKBLT Nokasea 11:10, a B1e uckaTe roTBEHETO Aa 3amnoyHe B
11:30.

1. HatucHeTe 6yToHa MUKPOBbBAHU HAKOAKO MbTU AU U3MNOA3BaNTE
BbPTALLOTO Ce KOonue, 3a Aa 3apAaAeTe MoLLHOCTTa Ha 60%.
HatucHete 6yToHa CTAPT.

2. 3aBbpTeTe KAoUa v 3apanTe BpemeTpaeHe 10:00.

w

HaTucHeTe 6yToHa YacoBHMK.
4. 3aBbpTeTe KAOUa U u3bepete undpata 11.



13. ECO PEXXUM -
NECTEHE HA EHEPIUfi

14. ®YHKLUA
CAMOINOYUCTBAHE -
AQUACLEAN

15. SAAABAHE HA
ANAPMA U 3BYKOB
CUTHAN HA BYTOHUTE

5. HatucHete 6yToHa YacoBHMK.
6. 3aBbpTeTe KAtoua U u3bepete uuodpata 30.
7. HatucHete 6ytoHa CTAPT, 3a Aa 3anoyHe nevkarta pabora.

HatucHeTe 6yToH ECO. AUCNAEAT Le ce U3KAIOUM U MUKPOBbAHOBATA
€ B PeXMM C MMHUMMU3UPaHa KOHCYMaLMsi Ha eHeprus.

3a pa npekpatnte ECO pexunma 1 pa BKAKOUMUTE OTHOBO AMCIIAESA,
HaTUCHeTe KOMTO U Aa e ApYr ByTOH MAK OTBOpETE / 3aTBOpETE
Bpartarta.

3a NEPUOAMYHO MOUYNCTBAHE CAEABANTE CAEAHUSA NPEMNOPbYMTEAEH
mMeToA HatucHete 6yToH ‘& 1 3aAPBXTE 32 OKOAO 3 CEKYHAM.
MocTaBeTe yalla c BOAA B MMKPOBbAHOBATa nevka — 200ml

- HatucHete 6yTtoHa START. CAea 5 MUH. M3BaAETE yaluata u
3abbpLueTe CbC cyxa Kbpna.

M3nonA3BaiiTe Ta3u GyHKLMSA, 3a Aa HACTPOWUTE CMAATa Ha 3BYKa Ha
6yTOHUTE U APYrUTE 3BYLM Ha ypeaa.

HatucHete 6yToH ECO 1 3appbxTe 3a OKOAO 3 cekyHAW. Ha aucnaes
LLe ce NosABM »Vol« U 3BYKBT LLE CE UBKAKOUN.

3a Aa BKAKOUMTE 3BYLMTE OTHOBO, HaTUcHeTe ByToH ECO U1 3aapbXTe 3a
OKOAO 3 ceKkyHAM. ,VOL Lwe ce nosaBu Ha AMCNAES.



OMA3BAHE HA
OKOAHATA CPEAA

1. TMpeaun nounctBaHe, U3KAOUETE dypHATa U CAeA TOBaA
3axpaHBawusa kaben OT KOHTaKTa.

2. TlopAbpxanTe uncTa BbTPELIHOCTTa Ha dypHaTa. AKO no
CTEHUTE 1 Ce pa3Aee XxpaHa WAM TEUHOCT, U36bpLIETE C BAAXHA
kbpna. He ce npenopbuBa ynotpeba Ha noyncTBall Nnpenapar
C arpecuBHO AEWCTBUE UAK NpenapaT ¢ abpasvBHU YaCTULM.

3. TlouncTBaiTe BbHLWHAaTa NOBbPXHOCT Ha dypHaTa ¢
BAAXHa Kbpra. 3a Aa He noBpeanTe paboTHUTE YacTu BbB
BBTPELIHOCTTa Ha dypHaTa, He NO3BOASIBaWTE NPOHUKBAHETO
Ha BOAA BbB BEHTUAGLIMOHHUTE OTBOPMU.

4. He no3BoAnBaiTe OBAAXHSIBAHE HA KOHTPOAHMSA NaHEA.
MounctBaiTe c MeKa, BAaXHa Kbpna. He uanoassaiite
noyncTBallM Matepuanu, MaTepuanm c abpasveu AU
novyuncTBalLn CI'IpEVIOBE NPU NOYNCTBAHE Ha KOHTPOAHUSA
NaHeA.

5. AKo ce HaTpyna napa BbB BbTPELUHOCTTa UAU OKOAO BbHLUHATa
yacT Ha BpaTaTta Ha dypHaTa, u3bbplueTe ¢ Meka Kbpna. ToBa
MOXe Aa Bb3HWKHE NpU U3NOA3BaHe Ha dypHaTa Npu yCAOBUS
Ha BMCOKa BAAXHOCT U HE 03Ha4yaBa, Ye ypeAbT NposiBaABa
AedeKTH.

6. T[pes onpeaeneH Nepuoa oT BpeMe e HeobXx0AMMO Aa ce
nouyncTBa CTbKAeHaTa TaBa. M3muBaliTe TaBaTa C TOMbA
canyHeH pasTBoOp MAM B CbAOMMSIAHA MalUMHA.

7. BbpTAwarta ocHOBa M BbTPELWHOCTTa Ha ¢pypHaTa Tpabsa Aa
ce noyncTBaT PEAOBHO aKo MckaTe Aa M3berHerte nosuLieHa
WwyMHoOCT npu paboTa Ha ypeaa. MpocTo u3bbpluete AooAHaATa
NOBBPXHOCT Ha dypHaTa C NOYMUCTBALL NpenapaT ¢ Meko
AeVicTBME, BOAA MAM NpenapaTt 3a NOYMCTBaHE Ha NPO30pLM
M noacylete. BbpTawata ocHoBa MOXe Aa Ce U3MUE B
MeK canyHeH pa3TBop BoAa. M3napeHusiTa oT roTBEHETO ce
HaTpynsaT Npu peAoBHa ynotpeba, HO MO HUKaKbB HaUMH He
BAUAAT HA AOAHATa NOBBbPXHOCT UAU Ha BbPTHALLLATa OCHOBA.
an n3BaXAaHe 1 NoYMUCTBaHE Ha BbpTALLaTa OCHOBa OT
AOAHaTa yacT Ha pypHaTa, ce yBepeTe B NPaBUAHOTO ¢
noctaBsiHe CAEA TOBa.

8. T[pemaxBaiTe ocTaTbyHWUTE MUPU3MU OT FOTBEHE KaTo B Yalla
BoAa NpubaBuUTe COKa U KopaTa OT EAMH AMMOH B AbABOK CbA,
NMOAXOASILL, 38 MMKPOBbAHOBaA ¢ypHa. [locTaBeTe BbB dypHaTa
M nycHete B Aeﬁcmme B NMPOAbAXEHUE Ha 5 MWHYTH, CAEA TOBa
n3bbpLieTe pA06pe dypHaTa U MOACYLIETE ChC Cyxa Kbpna.

CAep Kpasi Ha CpoKa Ha eKcrAoaTtalms Ha ypeaa He ro U3XBbPAATe
3aeAHO C HOpMaAHWUTE BUTOBM OTMAAbLM, a ro NpeaainTe B
oduLMAAEH MYHKT 3a CbOupaHe, KbaeTo Aa Bbae peunkarpaH. Mo
TO3M HauWMH BME NomMaraTe 3a ona3BaHETO Ha OKOAHATa cpeAa



MOHTAX

1. YBeperTe ce, Ye BCUUKM ONAKOBbYHU Matepmuanu ca oTCTpaHeHU
OT BbTPELLUHOCTTa Ha ypeaa.

2. Cnea kaTo pasonakosate dpypHaTa, NnpoBepeTe 3a BUAUMMU
AedeKkTu, Hanp.:

- [ToaBWCBaHe Ha BpaTtata

- [ToBpeaeHa Bpata

- BaAbOHATUHM UAM AYNUMUM BbPXY NPO30peLa Ha BpaTtaTa u
MpexarTa.

- BaAbbHATUHM BbB BbTPELWIHOCTTA Ha dypHaTa

AKO ca HaAuue BUAMMU noBpean, HE nanonssaite dypHarta.

3. MukposbaHOBaTa dypHa e ¢ Terno 10,3 kr u TpsibBa pa bbae
noctaBeHa Ha XOPU30HTaAHA NOBLPXHOCT, CNOCOOHa Aa
U3ABPXM TexecTTa I.

4. TloctaBeTe ¢pypHaTa Aaney OT U3TOUYHMLM Ha BUCOKa
TemnepaTtypa v napa.

5. HE nocraBsiTe npeaAMeT# Bbpxy dypHarta.

6. 3a pa ocurypute poobpa BEHTUAAUMA Ha ypeAa, NocTaBeTe ro
Taka, Ye CTpaHWYHUTE CTEHU Ha Kopryca Aa € Ha pa3CcTofAHue
Han-manko 20 cm, a 3apAHaTa My YacT Hai-Manko Ha 30 cm oT
cTeHa.

7. HE BapeTe BbpTALLMA BOAAY Ha CTbKAEHaATa NocTaBKa.

8. KakTo 1 Npu BCEKU APYT YPeA, U3NOA3BAHETO MY OT Aelia
TpAbBa Aa cTaBa NoA POAMTEACKO HabAatopeHne. BHUMAHMUE -
YPEADBT TPABBA AA BbAE 3ABEMEH

9. EAEKTPUUYECKMAT KOHTAKT TpsibBa Aa € pa3noAoXeH B 6AM30CT,
3a Aa ce NPeAOTBpaTU OMbBaHE Ha 3axpaHBaluusa Kaben.

10. HeobxoanmaTa BXOAsLLA MOLLHOCT 3a dypHaTta e 1,3 KVA.
MpenopbyBame KOHCyATaLMA CbC CEPBU3EH TEXHUK MPU
MOHTaxa 1.

BHUMAHME: ®ypHaTta e o6opyaBaHa ¢ 250V, 8 Amp npekbcBay
3a BbTpellHa 3aluTa.



TEXHUYECKU BAXPAHBAHE ..cuveeereeeeecieeeveeere et ere e ens 220-240V~50Hz, 1280W

XAPAKTEPUCTUKHU M3X0AALLA MOLLHOCT HA MUKPOBBAHUTE ...cvveeeeeeveereeereeaeeeseennes 800W
MOLLHOCT Ha TPUA HATPEBATEAS ...ceeeureeireerireesireeereesneesaneens 1000W
YeCcToTa Ha MUKPOBBAHUTE ..cecuveeiireirireeeireeereessieessneeseeens 2450MHz
BbHLWHM PABMEPHU .eeveneerennn. 455mm(W) x 261mm(H) x 353mm(D)
BMECTUMOCT Ha DYPHATA ceecueeeeeeeeeerieeseeneeeeeenneeeeeesneeeeeenans 20 auTpa
TEIAOD ceeeeeeieeeeeeecccerrrre e e e e e e e e e e e s e e e es s ssassssssrarreeeeaeeanes Okono 10,3 kr
HUBO HA LUYMA .eeeeiieeeieeeee et Lc <58 dB (A)

YpeabT € 0603HaueH cbraacHo EBponeiicka AMpeKTUBa
2012/19/EU, kacaewia U3AI3A0 OT ynoTpeba eneKTpUUECcKo
W eAeKTPOHHO o6opyaBaHe (WYEEO).

f— AuvpekTuBaTa ouepTaBa OCHOBHUTE MPUHLUNU, BAAUAHU
B EBpona, 3a BpbliaHe U peLMKAUPaHe Ha U3AA3A0 OT
ynotpe6a eneKpUUecKo U eAeKTPOHHO 06opyaBaHe.

MOHTAXX USMEPEHUE

min 85 cm

P

CMYLUEHUA HA PAAUO MuKpOoBbAHOBATa dypHA MOXE Aa NPEAU3BUKA CMYLLEHWS B
BbAHUTE paboTaTa Ha BaleTo PaAuo, TEAEBU30P MAK MOAOOHU ypean.
Bb3HMKAAOTO CMyLLLEHME MOXE Aa ObAE OTCTPAHEHO MAM HAMAAEHO
NOCPEACTBOM CAEAHUTE NMPOLEAYPU:
a) MouwncreTe Bpatata U U30AMPaLLATA NOBbPXHOCT Ha
dypHara.
b) MocTaBeTe paaMoTO, TEAEBU30PA U T.H. HA Bb3MOXHO Haii-
roASIMO pa3cTosiHMe OT MUKPOBbAHOBATa dypHa.
c) W3non3BaiiTe NpaBMAHO MOHTHpPaHa aHTeHa 3a BaluuTe
npUemMHULM, 3a Aa CU ocurypute pobpo npremaHe Ha
curHana.

3AMA3BAME CU NMPABOTO AA MPOMEHAME CMNELMOUKALMATA
BE3 TOBA AA BAUAE HA PABOTATA HA YPEAA!



1. B cayvai, ye ¢pypHaTa M306L10 He PYHKLMOHUPA,
n3obpaxeHuATa Ha AUCNAES He ce NOoABABaT UAK U3Ye3HaT:

a) MposepeTe panu dpypHaTa e poobpe BKAIOYEHA B
enekTpuyeckata Mpexa. AKO He e, U3KAoYeTe
3axpaHBaLLua kaben OT EAEKTPUUYECKUS KOHTAKT, U3UakainTe
10 ceKyHAM 1 OTHOBO BKAKOYETE, KaTo Ce YBEPUTE, Ue e
BKAIOYEH NPaBUAHO.

b) MpoBepeTe LANOTO NOMeELLEHWE 3a UBTOPSIA EAEKTPUYECKU
npeanasuTen AU U3KAKOUUA TA@BEH NpekbcBay. AKo
dYHKUMOHMPAT NPaBUAHO, NPOBEPETE C APYT YPEA AaAU
KOHTaKTBT € B U3NPaBHOCT.

2. AKO MMKpPOBbAHOBaTa pypHa He GyHKLMOHMPa:

a) lMpoBepeTe paAu € 3apelicTBaH Tamepa.

b) MpoBepeTe pAaAv BpaTaTa € NAbTHO 3aTBOPEHA, C KOETO
ce 3aAeliCTBa CbeAMHSIBAHE Ha eneKTpuyeckaTa Bepura.
AKko BpaTaTa He e poobpe 3aTBOpeHa, 3axpaHBaHeTo e
6AOKMPaAHO 1 HE MOXE Aa 3aAeicTBa dypHaTa.

AKO ropHUTE AEUCTBUSA HEe AOBEAAT A0 BKAIOUBaHe, 06bpHeTe
ce KbM Hal-6AU3KUA 0TOPU3UPaH CEPBU3.

AKo ce HyXAaeTe oT UHGOopMaLMa UAM MMaTe Npobaem, ce
obbpHeTe KbM LieHTbpa 3a o6cayXBaHe Ha KAMEHTU Ha Gorenje
BbB BallaTa cTpaHa (TeAedOHHUS My HOMEpP MOXETe Aa HaMmepuTe
B MEXAYyHapoAHaTa rapaHuMoHHa KapTta). AKO BbB BallaTta cTpaHa
HAMa LleHTbp 3a 06CAyXBaHe Ha KAUEHTH, 06bpHETE ce KbM
MECTHUA TbProBeL, Ha ypeau Ha Gorenje uau ce cBbpxeTe ¢ OTaena
3a cepBM3HO 06CAyXBaHe Ha 6UTOBM ypean Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a AMuyHa ynotpeba!

AoNbAHUTEAHA MHPOPMALMA 3a U3MOA3BaHE Ha
MWKPOBbAHOBATa Neyka Moxe Aa 6bae HaMepeHa Ha appec:

http://www.gorenje.bg

BU NOXKENABA MHOI0 YAOBOANCTBUE NPU U3NOA3BAHE HA

gorenje

101



MUWKPOBONAHOBAS NEYb

YBAXXAEMbI NOKYMNATEAb
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BAaaropapum Bac 3a MOKyrnky U HAAEeMCsl, UTO Bbl CAMU CMOXeTe
ybeAUTbCA B HAAEXKHOCTU HalKUX U3peAuid. XXenaem, 4tobbl
NMOAb30BaHWE AyXOBKOM AOCTaBUAO BaM YAOBOAbCTBUE.

HacTosiLias MHCTPYKUMsA NOMOXET Bam BbICTpee No3HaKOMUTLCA

C Ballel HOBOM AyXOBKOW. BHUMaTEAbHO NpounTaiTe MHCTPYKLMIO
nepea “cnoab3oBaHmem npubopa.0ba3aTeAbHO coxpaHuTe
MHCTPYKLIMIO U APYTYIO MpUAGraemMyto AokyMeHTauumto. Mpu nepeaave
npubopa HOBOMY BAAAEAbLY He 3abyAbTe NepeaaTb Takxe 3T
AOKYMEHTBI.

MHCTPYKUMSA NO 3KCMAyaTaLUK NPeAHa3HaueHa ANt MOTPebUTeAs.
B Helt onucbiBaeTca Ayx0oBKa U ynpaBaeHue ei. UHCTpyKLms
paspabotaHa AN HECKOAbKMX TUMOB NMPUBOPOB, NO3TOMY MOXET
BKAKOUATb OMKUCaHUE OTAEAbHbIX GYHKLMI, KOTOPbIX HET B BaLLEK
MOAEAU.

Mpubop npeaHasHaueH TOAbKO AASt UCTIOAb30BaHUA B
AOMAaLLUHMX YCAOBHAX AAA MOAOTPEBA EAbI C MOMOLLbIO

E]E 3INEKTPOMAarHWUTHbIX BOAH.UCMOAB30BaTb TOALKO BHYTPU
NnoMeLLEeHuH.

Hacroswwas UHCTPYKUMA MOMOXET BaM ObICTpEEe NO3HAKOMMUTLCSA C
Balei HoBoW MUKPOBOAHOBAS Nevdb . BHUMaTeAbHO npoyunTaiTe
MHCTPYKLMIO Nepea UcnoAb3oBaHuemM npubopa.06ssartenbHo
COXPaHUTE MHCTPYKLMIO M APYTYIO NPUAGraemyto AOKYMEHTaLMIO.
Mpu nepepade npubopa HOBOMY BAAAEAbLY He 3a6yabTe BMecTe ¢
HUM NepeaaTb TaKKe 3T AOKYMEHTHI.



He npukacaiTtecb K NOBEPXHOCTAM

NPUOOPOB 1 UX HarpeBaTEAbHbIM IAEMEHTAM

BO BpeMs npurotoBaeHus. Mpu pabote
MOBEPXHOCTU HarpesatoTcs. AepXute peten

Ha 6e30nacHOM paccTossHUKU. ECTb pUCK
BO3HMKHOBEHUSA OXOrOB.

A NCTOYHMK MUKPOBOAHOBOW SHEPTUN.

Bbicokoe Hanps)xeHne. He CHUMaTb KPbILLIKY.

BHumaHuWe npubop 1 ero Aetanr Harpesatotcs BO Bpems
MCMNOAb30BaHUA. ByabTe OCTOPOXHbI, HE AOTPArMBamTECH AO
HarpeBaTeAbHbIX IAEMEHTOB. AeTAM, MAaALLE 8 AeT, 3anpeLlaeTca
NMOAb30BaTbCA AAHHbIM NPUOOPOM 6E3 NOCTOAHHOIO KOHTPOAS
B3POCAbIX. CAeAMTE 3a TEM, UYTOObI AETU HE UTPaAKU C NPUOOPOM.
3TUM NprbopoM MOryT NOAb30BATLCA AETH, CTaplLLe 8 AET;

AML@ C OrpaHUYEeHHbIMU GUBNUYECKUMU, YYBCTBUTEABHLIMU U
YMCTBEHHbIMW CNOCOOHOCTAMU; AULA, HE UMEIOLLIME OMbITa
paboTbl C YCTPOMCTBOM M HE 3HAMOLLIME KaK MM NOAb30BaThCS
TOABKO MOA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AWLL, 0BecneumBatoLLmx
6e30nacHOe UCNOAb30BaHUE U CBA3AHHbIX C HUM PUCKOB. CAreanTe,
yTOObl AETU HE UrPaAKn ¢ NPUOBOPOM. YNCTKa M 0OCAYXKMBAHUE HE
AONXHbI MPOBOAUTLCA AETbMWU MAAALLE 8 AET, AMOO MOA KOHTPOAEM
B3POCAbIX. XpaHUTE NpMOOP U ero CETEBOM LLIHYP B HEAOCTYMHOM
ANA AETEN MecTe.

* MPEAYNPEXXAEHMUE! EcAv neub o6opyaoBaHa
KOMOUHUPOBAHHbIM PEXMMOM NMPUrOTOBAEHUS, AETAM He
paspellaeTca et NoAb3oBaTbcsa 6€3 NPUCMOTPa B3POCAbIX U3-3a
BbICOKMX TEMNEPATYp B Kamepe neun (B MOAEASIX C TPUAEM).

* MPEAYNPEXXAEHUE! 3anpeluaetcs MCNOAb30BaTb NeuUb, ECAU
NOBPEXAEHbI ABEPLIA UAU YNAOTHUTEAL. AN PEMOHTA obpaTUTeChb
B @aBTOPM3OBAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
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* MIPEAYNPEXXAEHMUE! BhinoAnHeHWe cepBUCHbIX pabor,
CBSI3@HHbIX CO CHATMEM 3aLLMUTHOM KPbILLKK OT UBAYUYEHUSA,
HEKBAAMPULMPOBAHHBIMU U HEABTOPU3OBAHHbIMM
NPOM3BOAUTEAEM AMLLAMU OMACHO.

* MPEAYNPEXXAEHMUE! He HarpeBaiTe NPOAYKTbl B MAOTHO
3aKPbITbIX EMKOCTAX, TaK Kak OHWU MOIyT B30pBaTbCA.

* CAepuTe, UToObl AETU HE UrPann ¢ NpUbOpPoOM.

* He CHMMaKnTE HOXKM MUKPOBOAHOBOM Meuu, Ha 3aropaxxmBamnte
BEHTUASILMOHHbIE OTBEPCTHUS.

* ICNOAb3YIMTE KYXOHHYIO MOCYAY Y NPUCTIOCOBAEHUS, KOTOpble
MOAXOAAT AASl UCTIOAb30BAHUS B MUKPOBOAHOBbIX Nevax.

* He octaBAainTe paboTatoluyto neub 6e3 npucmMoTpa, 0COHEHHO
€CAU UCMOAb3YEeTE NOCyAy U3 Bymaru, NAACTUKA U APYTMX FOPHOUMNX
MaTePUANOB, TaK Kak OHU MOTYT ONAABUTLCA U 3aropeTbCs.

* ECAU Bbl 3aMETUAW AbIM UAWM OTOHb, HE OTKPbIBAMTE ABEPLLY NEeun,
BbIKAKOUUTE NMPUOOP U U3BAEKWUTE BUAKY M3 LUTENCEABHON PO3ETKM
MAM OTCOEAMHMTE NEUb OT INEKTPOMNUTAHMUS.

* byAbTe BHMMATEAbHbI NPU Harpese Xunakocten! Ecau Bbl PE3KO
AOCTaHETE U3 MMKDOBO/\HOBOIZ neyn cocya C XMAKOCTbIO,
OAU3KON K TemMneparype 3akmnaHnd, oHa MOXET 386yp/\MTb n
BbINAECHYTbCA BaM Ha PYKW.

* [locAe NoporpeBa AETCKOro NUTaHMA B 6aHoukax U ByTbIAKax
TWATEABHO NepemMeLLanTe UAU BCTPAXHUTE COAEPXMMOE AAS
obecneueHua paBHOMEPHOM TemnepaTtypsbl. Mepes KOpMAEHUEM
06a3aTeAbHO NPOBEpPLTE TEMMEPATYPY AETCKOTO NMUTAHUS.
ONACHOCTb OXOTA!

* He rotoBbTE M HE NOAOrPEBANTE B MUKPOBOAHOBOM Meun amua
B CKOPAYMNE 1 CBAPEHHbIE BKPYTYHO ANLA, TaK KaK OHWU MOTYT
B30pBaThbCH.

* AASI OUNCTKM ABEPLbI, YIIAOTHUTEAS, paéoqeﬁl KaMepbl
MCHOAb3yﬁTe MArkKne Hea6pa3MBHbIe YUCTALLME CPEACTBa U
MArkne Fy6KM NAUN TPAMKN.



* PerynsipHO ouuLL@nTe neyb. YAananTe oCceBLUME Ha CTEHKAX
Kamepbl OCTaTKK MULLN.

* ECAM HE CAEAMTb 33 UNCTOTOM NeYn, ee NoBEePXHOCTU ByAyT
NOPTUTBLCA, UTO NPUBEAET K COKPALLEHUIO CpOKa CAYXObl npnbopa,
a TakXe MOXET CTaTb MPUYNMHON BOZHUKHOBEHMSA ONMacHOM
CUTYaLMMW.

* 3aMeHy NOBPEXAEHHOIO CETEBOIO LLIHYPA MOXET NPOM3BOAUTD
NPOM3BOAMUTEAb, MACTEPOM aBTOPMU30BAHHOIO CEPBUCHOMO LIEHTPA
AW KBaAMPULMPOBAHHbBIM CNEeLUMaAMcToM AN MPEAOTBPALLEHUSA
OMNacHbIX CUTYyaLMW.

e CAepunTe 3a TEM, UTOObI ceTeBOM Kabeab He CBUCAA C Kpas CTOAA
NAK pabouyein NOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOKM YCTAHOBAEH YalHUK.

* A\Ast 6e30MacHOM aKcMnAyaTaLmmu npubopa 3anpeLuaerca
NOAKAIOUATb MPUOOP K AOMOAHUTEABHOMY PEAE BPEMEHMN.

* He CNoAb3yITE AAA YMCTKM NPUBOPA NAaPOOUNCTUTENN,
OUYUCTUTEAU BbICOKOTO AABAEHUS, OCTPbIE NPEAMETDI,
abpas3nBHble YMCTALLME CPEACTBA, a TakxXe abpas3nBHbIe TyOKK U1
NATHOBbIBOAUTEAMN.



COBETbI N0 TEXHUKE MOAE3HbIE COBETbI MO TEXHUKE BE3OMACHOCTH
BE30MNACHOCTHU 3T10T NPUBOP GYHKLIMOHUPYET COrAACHO 0BLLENPUHATLIM NMPaBUAAM
1 TpeboBaHUi No TexHUKe 6€30MacHOCTU KacaTeAbHO aKCMAyaTaLmm
INEKTPUYECKUX NPUOOPOB:
1. TMepea McnoAb30BaHWeM Nprbopa NPaBUABHO yCTaHOBWUTE BCE
obopyaoBaHuWe (0MOpy Ha POAMKAX, BpaLLatoLLYyCA TapEAKH Ap.).
2. McnoAb3yiTe neyb TOAbKO AAS MPUFOTOBAEHUS MULLMN.
KaTteropuuecku sanpeLaetcs CyLnTb 0AEXAY, bymary
W Apyrve npeAMeTbl B neyn. He MCnoAb3yiTe neyb AAS
cTepuAn3aLmu.
3. He BkAouaiTe neyb NycTon. TO MOXET €€ NOBPEAUTH.

He ucnoab3yiiTe neyb AN XPaHEHUst KHUT, Bymary 1 Ap.

5. He 1Mcnoab3yiiTe Nneyb AN KOHCEPBALMU MPOAYKTOB, Tak Kak
OHa He NpeApHa3HavyeHa AASl 3TOro. 3aKOHCEPBUPOBaHHbIE
HenpaBWAbHBIM 06Pa3oM NPOAYKTbI MOTYT UCMIOPTUTLCA U
TaknuM 06pa3oM SIBASITbCS ONACHbIMU AN 3A0POBbS YEAOBEKA.

6. He rotoBbTe AlLa B CKOPAyNe: OHW MOTYT B3opBaThCA. Koraa
Bbl FOTOBUTE fiLl@, HAKPOMTE UX KPbILKOW U AaiTe NOCTONAThb
MUHYTY MOCAE MPUTrOTOBAEHMUSA.

7. Tlepea TeM, Kak roTOBUTb TakMe NPOAYKTbI, KaK COCUCKH,
ANYHbIE XEATKWU, KapTodeAb, KypuHasa nevyeHb 1 Ap. (TO ecTb
NPOAYKTbI, MOKPbITbIe 06OAOUKOW), MPOKOAUTE UX HECKOABKO
pas BUAKOW.

8. He BCTaBAATE NPeAMETbI B OTBEPCTUS MEXAY ABEPLEN U
KOpNycom neuu.

BAXXHO - MOCYAA, HEMOAXOAALLAA AAA MCMTOAB3OBAHUA B

MWUKPOBOAHOBOW MEYU

- MEeTaAAMYEeCKHUEe CKOBOPOAbI MAM KacTPIOAWM UAK MOCYAA C
MeTaAAMUYECKUMU PyUKaMU.

- MnocyAa ¢ METaAMYECKUMU INEMEHTAMMU.

- bymaxHas nocyAa ¢ NPOBOAOUHBIMM 3aBA3KAMU UAK Xe
NAGCTUKOBbIE YNaKOBKM.

- MeAaMWHOBas NOCYAQ, Tak Kak MaTtepuan, KOTOPbIi BXOAUT
B €ro COCTaB, NOrAOLLaeT MUKPOBOAHOBYHO SHEPTHIO. ITO
MOXET MPUBECTH K MOPYE NOCYAbl U YMEHbBLIEHUIO CKOPOCTH
NPUTOTOBAEHUS.

P

- TASHUEBadA nocyaa.

-~ MOCYA@ C Y3KMM FOPABILLKOM.

- 006blYHble TEPMOMETPbI AAA MSiCa U CAAAOCTEN. AAS
MWUKPOBOAHOBOW Neuw CywecTByeT cneunanbHo
pa3paboTaHHbIM TEPMOMETP, KOTOPbIM MOXHO NOAb30BaTbLCS
npu HeobX0AMMOCTH.

9. HuKkoraa He CHUMaKNTe AeTaAu NeYn (HOXKU, KPENAEHUS, BUHTbI

UT. A).

10. He rotoBbTe NULLY HENOCPEACTBEHHO Ha BpallatoLLencs

Tapenke. lMepea NPUroToBAEHUEM NOAOXKMUTE MPOAYKTbI B

COOTBETCTBYHOLLYIO MOCYAY.




11.

12.
13.

14.

15

16.

17.

Mocyay AAS MUKPOBOAHOBOM NMeuu UCMOAb3YINTE TOABKO
COMAACHO UHCTPYKLMSAM MPOU3BOAUTEAS.

He nbiTaiTechb XapuTb MPOAYKTbI B MMKPOBOAHOBOM MEYN.

B MMKPOBOAHOBOW NMeuM NPOAYKTbI HarpesatoTcs boicTpee,
yeM KoHTelHep. MoMHWTE: AaXe eCAU KpbILKa He ropsiuyas Ha
OLLLYMb, TO MPOAYKTbI MOA HE UMEIOT BbICOKYIO TeMnepaTtypy, 1
6yAyT co3paBaTh CTOAbKO Xe napa, Kak v Ha 00bIYHOW MAUTE.
Bcerpa npoBepsiiTe Temnepatypy NpUroTOBAEHHON MULLMK,
0C0BEHHO, eCAM Bbl TOTOBKTE €€ AASl MAAAEHLIEB. XXenaTeAbHO
He ynoTpebAaTh NuLLy cpasdy NoCAe NPUrOTOBAEHHS.

AaiTe el NoCTOATb HECKOABKO MUHYT M NepemMellainTe AAS
paBHOMEPHOro pacnpeAeAeHus TeMneparypbl.

. MpoAYyKTbI C COAEPXAHUEM XMpPa U BOADI HE0b6X0AMMO

ocTaBuTb B neun Ha 30-60 ceKyHA NMOCAE NPUTOTOBAEHMS.
370 AQéT BO3MOXHOCTb CMECH HaCTOATLCA U NPeAoTBpaLLaeT
obpasoBaHue ny3bipe.

HekoTopble NPOAYKTbI (Hanp., POXAECTBEHCKUIM NYAUHT, AXEM,
W Ap.) O4YeHb BLICTPO HarpeBatoTcs. MpU NPUrOTOBAEHNM
MULLK, KOTOPasA COAEPXMUT MHOTO XWpa UAM caxapa, HeAb3s
MCMOAb30BaTb MAACTUKOBYIO MOCYAY.

EMKOCTb, B KOTOPO#t HAXOAMTCA MULLA, TOXE MOXET
HarpeBaTbCs OT MULLK. ITO 0COBEHHO BaXHO, €CAU B NMOCYAE
MPUCYTCTBYIOT IAEMEHTbI MAACTUKa. 3AeCb MOHaA06UTCA
AepXaTeAb, YTobbl AOCTaTb NOCYAY U3 NEUH.
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MAHEADb YIIPABAEHUA

\

AUCNAEN
OTobpaxaeT BblbpaHHble GYHKLMKU U BPEMS.

CEHCOPbI
g I % *©| @ % % MUWKPOBOAHbI / TPUAL / KOMBUHUPOBAHHbIN PEXUM
( I ) *@ PasmMopaxwusaHue
@ ByanabHKK / Yacsl
[ | mi MoatanHoe npurotoBaeHune / Cton
D Crapt
%6 ABTOMaTM4YecKasn ouncTKa — aquaclean
B e
C I ) eco Pexum ECO — 3KOHOMUS IAEKTPOIHEPTUM
I|o > MOBOPOTHbI NEPEKAIOYATEND
C | D)
@ Tavimep
@ ABTOMEHIO

ABepHble 3aMKK1

. CMOTpOBOE OKHO Meun

. Onopa Ha poAnkax

. CTeknsiHHas TapeAnka

. MaHenb ynpaBaeHuUs

. BOAHOBOA (HE CHMMAaTb CAFOASHYIO MAACTUHY, KOTopas
CAYXMWT AAS 3aLLLMTbI BOAHOBOA@ M MarHeTpoHa)

oOuhwbnN~

Pewetka arst rpuast (MOXHO MCNOAb30BaTh Mpu
NPUrOTOBAEHWU Ha rPUAE U KOMOUHUPOBAHHOM
NPUIrOTOBAEHUU MUKPOBOAHbBI + IPUAb. YCTaHaBAMBaTE
peLLIETKY Ha CTEKAAHHYIO TapenAky.)




1. YACbI MukpoBOAHOBas neub 060pyAOBaHa INEKTPOHHbIMU Yacamu. B
peXxume 0XXupaHuA Haxmute Ha ceHcop BYAUAbHUK/YACDI u
yCTaHOBUTE TeKyLuee BpeMA B 24-yacoBoM ¢popmare.

Mpumep YctaHoBKa TekyLero Bpemenun 8:30.

a) Haxmute kHonky YACbI. MHAMKaLMA Ha AMCnAee HauHeT
MUraTb. YCTaHOBUTE Yachbl C MOMOLLLbIO NEPEKAOYaTEAR
TAMMEP/BEC/ABTOMEHIO.

6) CHoBa HaxmuTe KHomnKy YACbI 1 ycTaHOBUTE MUHYTbI C
nomoLLbio nepekatouatens TAMMEP/BEC/ABTOMEHIHO.

B) CHoBa HaxmuTte kHonky YACbI. Bpems yctaHOBAEHO.

MPUMEYAHMUE: YT06bl BO BPEMSI NPUrOTOBAEHUA y3HATb TEKYLLIEE
Bpems, HaxmuTe Ha ceHcop BYAMABHUK/YACDI. Mocae noakaoueHus
K 9AEKTPOCETU 0653aTEABHO YCTAHOBUTE TEKYLLEE BPEMS.

2. MUKPOBOAHDI AaHHbIN peXXUum UMeeT ABe BO3MOXXHOCTH.
a) bBbicTpbii Harpes (MowHocTb 100%)
MNpumep MpurotoBaeHne npu mowwHocT 100% B TeueHre 5 MUHYT.
1. ToBOPOTHbIM NepekAtoUYaTenem yctaHoBuTe BpemMs «5:00».
2. Haxwmute ceHcop CTAPT AAfA nycka nporpamMmbl.

6) HarpeB ¢ NOMOLUbIO MMKPOBOAH C YCTAHOBKOM MOLLHOCTH

BPYUYHYIO

Mpumep: AAS NPUTOTOBAEHMSI NPU MOLWHOCTU 60% B TeueHne 10

MUHYT.

1. YcraHoBuTte MoLLHOCTb 60%, Haxnmas Ha ceHcop
MWKPOBOAHbI.

2. YcraHoute Bpems «10:00», NOBEPHYB NepekAtovaTenb
TAMMEP/BEC/ABTOMEHIO.

3. Haxmute kHonky CTAPT.

MWKpOBOAHOBas NMeyb npeanaraet 5 ypoBHen MoluHocTH (100%,
80%, 60%, 40%, 20%). MakcmanbHass NPOAOAKUTEABHOCTb
coctaBAfeT 60 MUHYT.

3. TPUND FpUAb MA€AABHO NOAXOAUT AASl TPUTOTOBAEHUA TOHKUX KYCKOB
MfAca, WHULEAEH, CTEWKOB, LIALUABIYKOB, KOAGACOK U KYCOUKOB
Kypuubl. Takke peKoMeHAYETCA AN MPUFOTOBAEHUA ropAUYnX
6yTep6poAaoB U 3anekaHus 6AKOA A0 MOAYUEHUA XPYCTALLEN
KOpouku. MakcumMmanbHaa NPOAOAKUTEABHOCTb NPUFOTOBAEHUA
cocTaBAsieT 60 MUHYT.
Mpumep MpUroToBAEHKUE Ha TPUAE B TEUEeHUE 12 MUHYT.
1. YctaHoBUTE MOLWHOCTb G, Haxnmas Ha ceHcop MUKPOBOAHbI,

WAM C MOMOLLbIO MOBOPOTHOrO NepeKkAoyaTens. Haxmure

kHonky CTAPT. -
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4. KOMBUHUPOBAHHOE
NMPUTOTOBAEHUE C-1

5. KOMBUHUPOBAHHOE
NMPUTOTOBAEHUE C-2

6. ABTOMATUYECKOE
PA3MOPA)XUBAHHUE N0
BECY DEF1
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2. TloBOPOTHbIM NepeKAtoyaTereM ycTaHoBUTE BpeMs «12:00».
3. Haxwmute ceHcop CTAPT AAf nycka nporpamMmmbl.

NMPUMEYAHMUE: MNpn NpUroToBAEHWM Ha rPUAE MO UCTEYEHUU
NMOAOBWHbI BPEMEHW MPO3BYYMT ABOMHOW 3BYKOBOW CUTHaA,
HanoMuHasa 0 He0ObBXOAMMOCTHU NepPeBEPHYTb NPOAYKT. Mocae
TOrO Kak Bbl NEpeBEPHETE MPOAYKT, 3aKPOMTE ABEPLY U HAXMUTE
kHonKy CTAPT, npouecc NpUroToBA€HUA NPOAOAXKMTCA. Ecan

He nepeBopaynBaTh NPOAYKT, Ne4b aBTOMAaTUUYECKU MPOAONKUT
NPUroToBAEHME.

MukpoBoAHOBasA neub pabotaet 30% BpeMeHU B peXxume

MUKPOBOAH U 70% BpeMeHU B peXxume rpunfi. PeXxum noaxoaut

AAAl NPUTOTOBAEHUA NYAUHTa, 3aneKaHoK, OMAeTa, 3ane4yeHHoro

KapTtodens u nTuubl. MakcumanbHas NPOAONKUTEAbHOCTb

NMPUroToBAEHUA cocTaBAasieT 60 MUHYT.

Mpumep MpurotoBAeHWE B KOMBUHUPOBAHHOM pexume C-1 B

TeyeHne 25 MUHyT.

1. YcrtaHoBuTe MOLWHOCTb C1, HaXXMMasa Ha CEHCOP
MWKPOBOAHbI, nAx ¢ MTOMOLLbIO MOBOPOTHOrO NEPEKAIOUATEAS.
Ha ancnaee BbicBeTutcA Haanucb C-1. Haxmute kHonky CTAPT.

2. TloBOPOTHbIM NEepeKkAtoHaTeNeM YCTaHOBUTE Bpemsa «25:00».

3. Haxmwute ceHcop CTAPT AAA nycka NporpamMmbl.

MukpoBoAHOBaA neub pabotaet 55% BpeMeHU B pexxume
MUKPOBOAH U 45% BpeMeHU B peXxume rpuna. Pexkum nopxoaut
AAA IPUrOTOBAEHUA PbiGbl U 3aneKaHUA 6AIOA NOA CbIpOM.
MakcumanbHasA NPOAONKUTEABHOCTb NMPUFOTOBAEHUSA COCTaBAAET
60 MUHYT.

Mpumep MpurotoBAreHWE B KOMOUHUPOBAHHOM pexume C-2 B

TeyeHne 25 MUHYT.

1. Haxmute ceHcop KOMBUHUPOBAHHbIV PEXWUM 8x 1An
BblOEpUTE PEXMM NOBOPOTHLIM NEpekAtoyaTeneM. Ha aucnaee
BbICBETUTCA HaaNUcb C-2. Haxxmute kHonky CTAPT.

2. T[1oBOPOTHbIM NepekAovaTerem yctaHoBuTe Bpema «25:00».

3. Haxwmute ceHcop CTAPT AnfA nycka nporpamMmmbl.

B MMKPOBOAHOBOM Neun MOXXHO pa3MopaXXUBaTb MACO, NTULY

1 MopenpoAyKTbl. lleub aBTOMaTMUECKH YyCTaHOBUT YPOBEHb
MOLLHOCTU U BpeMs pa3Mopa)KMBaHUA B 3aBUCUMOCTH OT
BBEAEHHOI0 Beca NpoAykKTa. Avana3oH Beca pasmopaXXuBaembiX
npoayktoB ot 100 a0 2000 rpammoB.

Mpumep PasmopaxusaHue 600 rpaMmoB pbiObl.

1. Haxmute ceHcop PASMOPAXWBAHUE.

2. [loBOPOTHbIM NepeKkAtoUaTerem yctaHoBuTe Bec 600 rpamMmoB.
3. Haxwmute ceHcop CTAPT aoAa nycka nporpammbl.



7. BbICTPOE

PA3SMOPAXXUBAHME MO

BPEMEHU DEF2

8. ABTOMEHIO

B MUKPOBOAHOBOW Neuu Takke MOXXHO 6bICTPO pa3mMopo3uTb

NPOAYTbI.

Mpumep BbicTpoe pa3mopaxuBaHue xaeba.

1. ABaxabl HaxmuTe ceHcop PASMOPAXWBAHUE.

2. [1oBOpPOTHbIM NEpPEKAOYaTEAEM YCTAHOBUTE BPEMS
pasmopaxuBaHus.

3. Haxmute ceHcop CTAPT AAa nycka nporpammel.

DSl HEKOTOPbIX BUAOB NPOAYKTOB HEO6XOAUMO BBECTH TOABKO
TMN U BEC NPOAYKTA, U MMKPOBOAHOBAA Neub aBTOMaTUYECKH
YCTaHOBUT BPEMSA U MOLLHOCTb.
1. Haxwmwute kHonky MAY3A/OTMEHA.
2. ToBepHUTe nepekntoyatens TAMMEP/BEC/ABTOMEHIO 1
BblbepuTe KOA HEOBXOAMMOro NPoAyKTa. Haxmute kHonky CTAPT.
3. MosepHuTe nepekaouaterb TAMMEP/BEC/ABTOMEHIO 1
BblbepUTEe BEC NPOAYKTA.
4. Haxmute kHonky CTAPT 1 neub HauHeT paboTy.

MeHio Bec/KoAnuecTBO L L
MUWKPOBOAH
Al 150, 300 g 100%
Muuua
A2 100, 200, 300 ma 100%
Xunakoctb
A3 o
MonkopH 100g 100%
A4 100, 200, 300 g 100%
Msco
A5 o
Kaprodens 100, 200, 300 g 100%
A6 100, 200, 300 g 100%
OBowm
A7 o
PLi6a 100, 200, 300 g 100%
100 g (450 mn Boabl)
A8 o
MakapoHbi 200 g (800 ma BoAbI) 100%
300 g (1200 ™A BoAbI)
A9 100g 30% + 10%
Pacraninsanme 200, 300 g 30% + 20% + 10%
A1O
Moporpes 1, 2,6 pcs 100%
NOCyAbl
Al 80% + 60% +
Moaorpes 6A0A 100, 200, 300 g 80%

m



9. MO3TAMHOE
NPUTOTOBAEHUE

10. BbICTPbI CTAPT

11. 3ALLUTHAA
BAOKUPOBKA

12. NO3TANMHOE
NPUTOTOBAEHUE

12

Pa60oTy MUKPOBOAHOBOI Neuu MOXKHO 3anporpaMMUpoBaTh,

paspenuB Ha 4 aTana.

Mpumep PazmopaxnBaHue msica B TedeHre 10 MUHYT U AanbHeNLWee

NPUroTOBAEHWE B TeYeHne 5 MUHYT npu MoLHocTh 60%.

1. ABaxabl HaxmuTe ceHcop PASMOPAXWMBAHME.

2. TloBOpPOTHbIM NepekAtovaTeremM yctaHoBute Bpemsa «05:00»
NOATBEpPAUTE.

3. Haxmute ceHcop MMKPOBOAHDI.

4. TloBOPOTHbIM NEPEKAOUYATEAEM YCTAHOBUTE MOLLHOCTL 60%.
Haxmwute kHonky CTAPT.

5. TloBOpPOTHbIM NepekAtouaTerem yctaHoBUTe Bpemsa «05:00».

6. Haxmute ceHcop CTAPT anfA nycka nporpamMmbl.

MPUMEYAHUE: PABMOPAXMBAHUE MOXET 6bITb TOALKO NEPBbIM
3Tanom noatanHoro npurotoBaeHusi. ABTOMEHHIO He moxeT
MCMNOAB30BaTLCA NPY NO3TANHOM NMPUTOTOBAEHUM.

3T1a GYHKUMA UCNOAb3YyeTCA AAA ObICTPOro noaporpeBa
(MukpoBoAnHbl 100%) UAM NPpUroToBAEHUA NULLK. B pexxume
0)XXMAAHUA HaXKMuTe Ha ceHcop CTAPT, neub BKAtouuTcA Ha 30
ceKyHA. Kaxpoe Haxxatue Ha ceHcop CTAPT yBeanuuBaet Bpema
pa6oTbl Ha 30 ceKyHA.

NMPUMEYAHMUE: Kaxaoe HaxaTtvne Ha ceHcop CTAPT yBeanuvBaeTt
Bpemsi pabotbl Ha 30 CeKyHA Ha BCex nporpammax, Kpome
ABTOMEHHO, n ABTOMATUYECKOTO PABMOPAXWBAHWA MO BECY.

3awuTHaA 6A0KMpPOBKa NpeAynpeXAaeT HeXxenaTeAbHoe

UCNOAb30BaHWEe MUKPOBOAHOBOM Neyuu, Hanpumep, AeTbMM.

AAA BKAKOUEHUS| BAOKMPOBKU OT AeTel HaxmuTe kKHonky MAY3A/

CTOMN u yaepxuBaiTte ee 3 cekyHAbl. Pazpactcsi 3ByKOBOW CUTHAA,

MUKPOBOAHOBAs! Neyb 3abA0K1poBaHa. B 3TOM pexume Bce KHOMKM

3a6A0KMPOBAHbI.

AN CHATUS BAOKMPOBKU HaxxmuTe kHormky MAY3A/CTOMM u

yAepxumBaiTe ee 3 CekyHAbl, NOKa He pa3pacTcsl 3ByKOBOM CUTHaA.

AaHHasa GyHKUUA NO3BOAAET YCTAHOBUTb Hauano paboTbl neuu Ha

6onee no3pHee BpeMA.

Y106b1 BOCNOAB30BATLCA AAHHON QYHKUUENH, He0b6X0AUMO

yCTaHOBUTb TOYHOE BpPeMs CYTOK.

Mpumep: Tekywee Bpema 11:10, NpUrotoBAEHME HEOOXOAMMO HauaTb

B 11:30 1 rotoBuTb 10 MUHYT Npu MoLHOCTH 60%.

1. YcTtaHoBWTE MOLWLHOCTb 60%, HaXxnUmas Ha CEHCOop
MUKPOBOAHDbI, MAK C MOMOLLbIO NOBOPOTHOIO NEPEKAIOYATEAS.
Haxmwute kHonky CTAPT.

2. YcraHosuTe BpeMs «10:00», NnoBepHYB NepeKAtoUaTeAb
TAMMEP/BEC/ABTOMEHIO.

3. Haxwmure kHonky YAChHI.



13. PEXXMM ECO
— 9KOHOMMUA
SNEKTPO3HEPTUM

14. ABTOMATUYECKAA
OYUCTKA - AQUACLEAN

15. FPOMKOCTb
3BYKOBOIo CUrHANA

4. YctaHosuTe 11 4acoB ¢ NOMOLLLIO Nepekatouatens TAUMEP/
BEC/ABTOMEHIO.

5. Haxmute kHonky YACbI.

6. YctaHoBuTe 30 MUHYT C MOMOLLbLIO nepekAtouatens TAMMEP/
BEC/ABTOMEHIO.

7. Haxmute kHonky CTAPT.

Haxmute kHonky ECO. AUCNAEN BbIKAKOUKUTCS, U MMKPOBOAHOBAA Neyb
nepemnaeT B PeXUM 3KOHOMUU INEKTPOIHEPTUN.

Yto6bl BbINTU U3 pexnma ECO U BKAKOUUTb AUCTIAEN, HAXMUTE AHOOYHO
APYIYIO KHOTKY MAW OTKPOMTE UAW 3aKPOKTE ABEPLLY.

AAA peryAsipHOM OUMCTKM AYXOBKM NOAb3yMTECh GyHKUMen AquaClean.
Haxmute 1 ypaepxunBanTte npuMepHo 3 CEKYHAbI CEHCOP ‘&.
Hanelte B ctakad 200 MUAAMAMTPOB BOAbI. Haxmute ceHcop CTAPT
AAS NyCKa nporpammbl. Mocae 3aBepLUEHUSt MPOrpaMmbl BbIHbTE
CTakaH W CTEKASIHHYIO TapeAaky U3 MUKPOBOAHOBOK Neyn 1 npoTpute
CTEHKWU Kamepbl CyXOM TPAMKON.

Mcnoab3yiTe aTy GyHKLUMIO AAS YCTAHOBKKM FPOMKOCTM 3BYKOBOIO
CUTHaAa NPU HaxaTuKM Ha CEHCOPbI U APYTMX 3BYKOB Nprbopa.
Haxmute 1 yaepxusaite npumepHo 3 cekyHAbl ceHcop ECO. Ha
AMCNIAEE NOSABUTCSH HAANWCH «VOl», U 3BYKOBOW CUTHAA OTKAKOUMTCS.
YTt06bl CHOBa BKAKOUMTb 3BYKOBOM CUTHAA, HAXMUTE U YAEPXMBaTE
npumMmepHo 3 cekyHAbl ceHcop ECO. Ha ancnaee noaBuTcs HaAnUCh
«VOL».
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1. OTKAKOUMTE NEeYb OT INEKTPOCETH.

2. CopepxuTe NOAOCTb Neun B yuctote. ECAM yacTuubl NULLK
WAM HanuWTKa NonaAu Ha CTEHKU NeYn, BbITPUTE UX BAAXHOWM
TPANKOW. He pekoMeHAYeTCA CMOAb30BaH1e abpasnBHbIX U
arpeccuBHbIX YACTALLUX CPEACTB.

3. BHeLWwH0 NOBEPXHOCTb NEYU HYXXHO YUCTUTL NPU NOMOLLIU
BA@XHOW TPSAANKKU. YTOObI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHWE
OYHKLMOHAABHbBIX AETaAel BHYTPU NeUn, CAEAUTE, UTOObI BOAA
He nonana B BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA.

4. Cneaute, uTobbl BAAra He nonapana Ha naHeAb ynpaBAEHUS.
MpoTupaiTe eé MArkown BAaXHOW TPANKON. He ncnoAb3yiTe
AASI UWCTKU NaHEeAU ynpaBAeHUst abpa3uBHble U arpecCUBHblE
MOIOLLME CPEACTBA.

5. Ecav BOKpYr neuu cobupaetcs nap, NpoTpuTe nedb BAAXKHOM
TPANKOW. ATO MOXET NPOUCXOAUTb, KOTA@ B NOMELLEHNE
BbICOKWUI YPOBEHb BA@XHOCTH.

6. CTeKAAHHYIO TapeAKy CAEAYET PETYAAPHO YNCTUTb. MoiiTe €€ B
MbIABHOW BOAE MAU NPY MOMOLLM CPEACTBA AASI MbITbS MOCYAbI.

7. POAMKOBYIO OMOPY U AHO CAEAYET YUUCTUTb PETYASIPHO, UTOObI
nsbexartb Wwyma Bo BpemMs paboTbl neun. MpocTo npoTpute mx
MSFKUM AETEPTrEHTOM, BOAOW AU CPEACTBOM AASI MbITbSi CEKAA.
Bo Bpems npurotoBAeHUs 06pa30BbIBAOTCA UCMAPEHHS, HO OHU
6e3BpeAHbl AN MOBEPXHOCTU AHA NEUN U KOAECMKOB ONOpbI.
Koraa Bbl Bo3BpaluaeTte BCE 060pyAOBaHUE NeYN Ha MeCTo,
ybeauTeCh, UTO OHO YCTaHOBAEHO NPABUALHO.

8. UT06bl yCTPAHUTL HEMPUATHBIN 3anax U3 neyu, HarenTe B
rAyBOKY0 EMKOCTb YaLlKy BOAbI M A0DaBbTE COK U LlEAPY OAHOTO
AMMOHa. BkatounTe neyb Ha 5 MUHYT, @ NOTOM NpoTpuUTe €€
MArKOM TPAMKOW.

SALLMTA OKPY)KAIOLLEN [ocae oKOHUaHUA cpoka CAyXObl He BbibpachiBaiTe npubop BMecTe

CPEADI ¢ 6bITOBbIMY OTXOAAMU. [epeaaiiTe ero B creuMaAM3MpoBaHHbIN
MYHKT AAA AAbHENLLEN YTUAM3ALMKU. ITUM Bbl MOMOXETE 3aLLUUTUTb
OKPY>XaIoLLYtO CpeAy.




YCTAHOBKA

%

10.

Y6eanTech, UTO BECb YNAKOBOYHbIM MaTepuan CHAT U BbITAHYT U3

npubopa.

OcmoTpuTe Npubop Ha HaAUUME BU3YyaAbHbIX MOBPEXAEHWH,

TakUX Kak:

- HeoTperyAMpoBaHHas ABepua

- noBpexAéHHasn ABepla

- BMSTHHbI 1 OTBEPCTUS Ha CTEKASIHHOW MOBEPXHOCTU ABEPLbI

- BMSTHHbI B MOAOCTHM MeYn

- €CAM NPUCYTCTBYET XOTA Obl OAHO M3 YKa3aHHbIX NOBPEXAEHUM
- HE NOAb3YWTECH MEUbHO.

Bec atori MMKpOBOAHOBOW neuun coctaBasieT 10,3 kr, notomy eé

CAeAYyeT ycTaHaBAMBATb Ha NOBEPXHOCTb, CMOCOOHYIO BbIAEPXaTb

3TOT BEC

[ToMecTuTE Neyb NOAaAbLLE OT UCTOUHUKOB BbICOKOW

TemnepaTtypbl M napa.

He KhnapWUTE HUKaKUe NMPEAMETbI Ha Neyb.

PaccTtoaHue mexay neubto 1 60KOBbIMW CTEHAMM AOAXKHO ObiTb

20 cm, i 30 cM - OT 3aAHEN CTEHKM, uToObl 0becneunTb

COOTBETCTBYIOLLYI BEHTUASLMIO.

He BbITArMBaiTe WTHOT ABUraTeEAS BPaLLAIOLLENCS TapeAKH.

CaeauTe 3a AETbMU, KOTA@ OHU MOABL3YHTCS NeYbH.

YbeanTech, UTO PO3ETKA AErKOAOCTYMHA, 4To6bI NpK

BO3HWKHOBEHUW Ype3BblUYaMHbIX CUTYyaLUMIA BUAKA MOrAa ObiTb

6bICTPO ypaneHa. AM60, UTo6bl HbiAa BO3MOXHOCTb OTKAKOUKTD

YCTPOMCTBO C NOMOLLBIO BbIKAKOUATEAR. B TaKMX CAyYasix AOAXKHbI

6bITb COBAIOAEHBI NPaBKAa 6€30NaCHOCTU. YCTPOMCTBO AOAKHO

6bITb MPABUABHO MOAKAIOUEHO K OAHODA3HOMY UCTOUHUKY

nepemeHHoro Toka 230B/50l1, ¢ NOMOLLbIO MPaBUABHO

YCTaHOBAEHHOM 3a3eMAeHHOM po3eTkn. BHUMAHUE! AaHHbI

npubop AoAXKEH ObITb 3a3eMAeH!

AaHHbi npubop notpebaset 1.3kBT.PekomeHayem

OKOHCYAbTMPOBATLCSA CO CNELMAAUCTOM CEPBUCHOTO LEHTPa

KacaTeAbHO yCTaHOBKM npubopa.

MPEAYNPEXXAEHUE: Mpu6op 3alméH BHYTPEHHUM 3aLUTHbIM
npepoxpaHutenem Ha 250 B, 8 A.
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CNELUUOUKALIUUN

B

MOHTAXXHbIE PASMEPbI

PAAUO NOMEXU

116

M0TPEBAIEMANA MOLLHOCTD v.vveveveeeeeererenenns 220-240B~50Tlu, 1280Bt
MICXOASILLAA MOLLHOCTD c.vuvvreeecureeeceareeeesseeseeseeeeesneeeessnsesesnseessnnns 800BT
TOVIAD ettt 1000BTt
= Toa 0] = TP 2450 miu,
BHewHWe pa3mepbl npubopa...... 455mm(a)x261mm(B)x353mm(w)
(0111 Y USRS 20 A
BEC ettt npubAnauteabHo 10,3 kr
YPOBEHD LUYMA..ueeeerueereeneeeesneseessessesssessesseensesnessessenes Lc <58 Ab (A)

3710 060pyAOBaHME MAPKUPOBAHO B COOTBETCTBUM C
eBponeiickoit aupektusoi 2012/19/EU 06 otxopax
3NEKTPUUECKOro U INEKTPOHHOro 06opyaoBaHus (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

AaHHasA AMpEeKTUBa ONpeAEAieT AEMCTBYIOLUUE BO BCEX
ctpaHax EC Tpe6oBaHus no c60py U yCTpaHEHUIO OTXOAOB
3NEKTPUUECKOr0 U INEKTPOHHOro 060pyAoBaHuUA.

0Ocm

20 cm

min 85 cm

MWKPOBOAHOBAS NeYb MOXET CNPOBOLMPOBAThL NOMexu B pabote
BalLIEro paamo, TeneBm3opa 1 Ap. NoAOBHbIX NPMBOPOB. AT MOMEXU
MOXHO HENTPaAM30BaTb TakKUM 06pa3oM:
a) NoYUCTUTE ABEPLLY M YIIAOTHUTEAD NEYn.
6) nepectaBbTe PaAMO, TEAEBU30P U AP. MOAAAbLLE OT MeYH.
B) NPaBUAbHO MOAL3YWHTECH AHTEHHOM AASl PAAMO, TEAEBUAEHMUS,
YTO6bI MOAYUNUTb CUABHbIM CUTHAA.

NMPOM3BOAMTEAL OCTABASIET 3A COBEOM MPABO HA BHECEHME
WM3MEHEHWI, KOTOPbIE HE BAUAIOT HA ®YHKLIMOHAABHbBIE
XAPAKTEPUCTUKU NMPUBOPA.



1. EcAv neyb He GYHKLMOHUPYET COBCEM, HE CBETUTCA UAU
nponaaaeT AUCMAENH:

a) NpoBepbTe, BEPHO AU MeYb NOAKAIOYEHA K INEKTPOCETH.
EcAu HeT - BbITalWMTE BUAKY U3 PO3ETKKU, MOAOXANUTE 10
CEKYHA M MAOTHO BCTaBbTe BUAKY Ha3aA.

6) npoBepbTe, HET AU 3aMblkaHWUA B 3NneKTpoceTU. Ecan Bcé
B HOpMe, NPOTECTUPYITE PO3ETKY C MOMOLLBIO APYroro
npubopa.

2. EcAv He GYHKLMOHMPYET MUKPOBOAHOBLIV PEXUM:

a) nNpoBepbTe, yCTAHOBAEH AU Talmep.

6) ybeauTech, UTO ABepLLa HAAEXHO 3akpbiTa. MHaue
MUKPOBOAHOBAs 3Heprus He ByaeT noctynaTtb B Neyb.

ECAU Bbl HE MOXXETE YCTPAHUTb BbILUEYKA3AHHbBIE
NMPOBAEMblI CAMOCTOATEAbHO, CBAXKUTECDH C
BAWKAWLLUUM ABTOPW30BAHHbLIM CEPBUCHbIM LLEEHTPOM.

AAS NOAYYEHUS AOMOAHUTEABHOW MHPOPMALIMU UAK B CAyHae
BO3HWKHOBEHWA NpobAaem ob6paTutech B LIeHTp NoAAepXKH
nokynaTeAen B Ballel cTpaHe (Homep TeAnedOHa LieHTpa ykasaH
Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). ECAu NoAOBHbBIN LEHTP B Balle cTpaHe
oTCyTCTBYET, 06paTUTECh B Ballly MECTHYIO TOPrOBYHO OpraHu3aLuto
Gorenje UAK B OTAEA NOAAEPXKM NMOKynaTeAen KomnaHun Gorenje
Domestic Appliances.a Aapeca u TeanedOHbl aBTOPU3OBAHHbIX
CEpPBUCHbIX LEHTPOB pa3melLeHbl B bpolutope «fapaHTUitHble
0653aTeAbCTBa» UAU B rapaHTUMHOM TaAOHE.

TOABKO AN AOMALLUHEro UCNOAb30BaHUA!

NPOU3BOAUTEAb OCTABASIET 3A COG0# NPABO BHOCUTb
U3MEHEHMUA, KOTOPbIE HE BAUAIOT HA PABOTY NPUBOPA

gorenje
EAL

OdUUMaNbHBIA UMNOPTEP U YNTOAHOMOYEHHOE
Avuo B P®: 000 «fopeHbe BT» 119180,
MockBa, fAkumaHckas Hab., 4, cTp. 1,

Ten. 8 800 700 05 15

n7z



MIKPOXBUABOBA NiY

LUAHOBHI MNOKYMNuUI

IHCTPYKLYA 3
EKCNAYATALLi

18

LLinpo askyemo Bam 3a nokynky. Mu cnoaisaemocs, wwo Bu cami
nepekoHaeTecs y HaAIMHOCTI HaLoi NpoAyKUii. AAst Toro, 106
3P0OUTU KOPUCTYBAHHS MPUAAAOM BiAbLL MPOCTUM, MW HAAGEMO Liji
AOKAAAHI IHCTPYKLIi.

AaHi IHCTPYKLUIi 3 ekcriAyaTaLii AonoMoxyTb Bam sik HalwBKuALLE
03HaloMUTMCH 3 Balumm HOBUM npuAaaoM. Byab Aacka, yBaxHO
npouunTainTe iHCTPYKLUIi nepea noyatkoM poboTu.

CnoyaTtky HeobxiAHO NepeBipuTH, UM He Mae Bal anapat
NOLUKOAXEHb. FKLLO By BUSIBUAM BYAb-AKi MOLIKOAXEHHS, WO
BMHUKAM MiA Yac TPaHCNOPTYBaHHS, 3BEPHITLCA AO TOPTiBEABHOMO
npeAcTaBHUKA, abo A0 PEriOHAaAbHOTO CKAAAY, 3 SKOrO NpuAaa byno
AOCTaBAeHO. Homep TenedOHy 3a3HaueHWI Ha paxyHky abo y 6aaHky
3aMOBAEHHA. Mu 6axaemo Bam i3 3aA0BOAEHHAM KOPUCTyBaTMCS
Bawwum HoBKWM MobyTOBUM MPUAAAOM.

Mpuaaa NpU3HAUYEHUI TIAbKU AN BUKOPUCTaHHS

B AOMALLHIX YMOBaXx AAA MiAirpiBaHHSA iXi, 3a
Dﬂ BUKOPUCTAHHS €AeKTPOMArHIiTHOI eHepril.

BrKopWCTOBYBATH TiAbKW BCEPEAUHI BYAUHKY.

IHCTPYKLIA 3 eKcrAyaTalii npu3HaYeHa AAA KopucTyBaya. B Hilt
onucaHo NpUAaA Ta Moro NpaBuAbHe | 6e3neyHe BUKOPUCTaHHS. B
LM IHCTPYKLT AGETLCA ONUC PI3HUX MOAEAEV BaPUABHUX NOBEPXOHb
OAHOTO TWNY, TOMY Aesiki GyHKLIT Ta iHbopMaLisa Moxe He BianoBiaaTH
npuAaAy, Skuin Bu npuabanu.



HikoAn He TopkanTeChb NOBEPXOHb MPUAAAIB
Ta HarpiBaAbHUX eAEMEHTIB TMiA Yac ix

Po60TU. [NOBEPXHI MPUAAAIB HArpiBatoOTbCS.
TpumanTte piten Ha 6e3neyHin BiacTaHi. €
PU3NK OTPUMAHHA OMNiKiB.

He 3HiManTe KpULKy npuaapy. MNpuaaa
Ma€ BMCOKOKO Hamnpyry ta reHeparop
MiKPOXBUABOBOIO BUMPOMIHOBAHHS.

YBara ! [lpuaaa Ta BCi BIAKPUTI AAS AOCTYMa AeTaAi y NPoLECi
pob0TK HarpiBatoTbcH. byabte 0bepexHi, He TopkanTechb
HarpiBatoumMx eneMeHTIB. AiTel, MOAOALLMX 8 POKiB, HE BapTO
AOTNYCKaTW A0 NPUBOPY, AMLLE 33 YMOBU MOCTIMHOIO HArAsAy
popocnoro. CtexTe, Wwob AiTM He rpaAmcs 3 NpUAaAOM. 3a

YMOBMU YiTKMUX IHCTPYKLIiN, PO3’ACHEHb 3 NPUBOAY 6e3MneyHoro
BMKOPUCTaHHA abo nia HarASAOM AOPOCAOT 3A0POBOI ALOAUHM |,
A@HUM NPUAAAOM MOXYTb KOPUCTYBATUCh AITU CTapLli 3a 8 pokiB,
AOAM 3 TOCAABAEHUMU PiIBUYHUMM, YYTAUBUMM Ta NCUXIYHUMMU
3pibHOCTAMK, 0c0bn 6e3 AOCBiAY BUKOPUCTaAHHA NpuAaaa. Aitam
3ab0pOoHSAETLCA rpaTh 3 NnpuAapAOM. OUunLLEHHA | 06CAYroByBaHHSA
NPUAaAy He AO3BOASIETLCA MPOBOAUTU AITAM MOAOALLMM 3a BiCiM
POKIB i AMLLE NiA HArASAOM AOPOCAMUX.

* 3actepeXxeHHA: Koan Npuaap npautoe y pexmumi komoi,
AOPOCAI MatOTb NMUAbHYBATK 3a AiTbMU, OCKIAbKU BCEPEAUHI
MiKPOXBMABOBOI MeYi HAATO BUCOKa TemmnepaTypa (Auiue s
MOAEAEN 3 PYHKLLIEID FPUAD)

* 3acTepeXXeHHA: AKLLO ABEPI MIKPOXBMABOBOI NEUi NOLLIKOAXEHO,
3ab60pPOHEHO KOPUCTYBATUCH MPUAAAOM AO YCYHEHHS
HecnpaBHOCTIi yNnOBHOBaXeHO 0coboto abo cepBiCHUM
LEHTPOM.
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* 3acTepeXxeHHA: AAA ByAb KOO iHLLIOr0, OKPiM YNOBHOBAaXEHOT
ocobu, € Hebe3neuHMM BEAEHHSA pPobIT 3 06cAyroByBaHHS abo
PEMOHTY TEXHIKM, Lo nepeabavac 3HIMaHHA KPULLKK 3 MPUAAAY.

» 3acTepe)xeHHA: [1pOAYKTM xapuyBaHHA 3aB0POHEHO po3irpiBaTu
Y WIABHO 3aKPUTUX KOHTEMHEPAX, OCKIAbKWU L€ MOXE CNPUUNHUTH
BUOYX.

* CTexTe, Wob AiTU He rpaArcsa 3 MPUAAAOM.

* He 3HiManTe NipAOH 3 MiKPOXBUAOLOBOI NeYi, He BAOKyITe
BEHTUASAILIIMHI OTBOPU MIKPOXBUABOBOI MeYi

* BUKOPUCTOBYIMTE AULLE T€ KYXOHHE MPUAAAASA, IKE NPUAATHE AAS
BUKOPUCTaAHHA Y MiKPOXBUALOBIM Meui.

e CAipkynTE 3a pOOOTOID MpUAAAY, SIKLLO BU PO3irpiBaeTe ixy y
nAacTMkoBoMy abo nanepoBOMy KOHTEMHEPI. € Hebeadneka
3aropsiHHS.

* AKLLO BM BiAUYYAM 3amax AUMY, OAPa3y BUMKHITb npuaap abo
BUMMITb LLHYP XXMBAEHHS 3 PO3ETKU. He BiakpMBaKWTe ABEpLATA
MiKPOXBMUABOBOI MeYi, AAWTE BOTHIO LLYXHYTH.

e [lipirpiBaHHA HaNoiB MOXe MaTh BUOYXOBUIN ePEKT IK HACAIAOK
NPOLIECY KMUMiHHSA, TOMY AYX€E 00epeXHO BUMMANTE KOHTENHED.

e [licAqa nipirpiBy BMIiCT NASILLEYOK 3 AUTAUUM XapyyBaHHAM
NoTPibHO peTeAbHO Nepemillati Ta NepeBipuTh TemnepaTypy
nepea BXMBaAHHAM, LWOO 3anobirti onikam.

* Y MiKpPOXBMAbOBIN NeYi 3a60POHEHO roTyBaTK ANLA Y LKAPAYNI,
OCKiAbKM BOHW MOXYTb BUOYXHYTW HaBIiTb N0 3aKiHUEHHIO
niairpiey.

* AASt OUMLLLEHHA NOBEPXOHb MiIKPOXBMABOBOI MeYi BUKOPUCTOBYMUTE
AerKi, He abpasunBHi MUOUi 3ac0bU HAHECEHI HAa M'AKWIA CMOHX.

* PerynsipHO ouuLL,anTe BHYTPILLIHI NOBEPXHI MiIKPOXBMABOBOI Nevi
Ta ycyBaunTe Byab-AKi 3aAULLKK iXi.

* HexTyBaHHSA 3aTepeXeHHSIMU LLOAO HAAEXHOIO PEryAspHOro
OYULLEHHA BAlLLOro npnAapy Mmoxe npm3Bectn Ao K0p03i'|'
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NOBEPXOHb i, IK HACAIAOK, CKOPOTUTWU TEPMIH XUTTS | cTaTH
NMPUYNHOIK BUHUKHEHHS HEOE3NEUHUX CUTYALIIN.

* AKLLO LWHYP XUBAEHHSA NOLKOAXEHO, BiH Ma€e ByTW 3aMiHEHUI B
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LEHTPI yNOBHOBaXEHO 0C060t0
AAS 3anobiraHHA Hebesneku.

* YNeBHIiTbCA B TOMY, LLIO BU MA€ETe 3PYUYHUIN AOCTYMN AO PO3ETKM,
y pasi BUHUKHEHHSA HenepepbaueHnx cutyalii Bam HeobxiaHO
OyAe LUBUAKO Bip'€AHATM NPUAAA BiA EAEKTPOMOCTaYaHHSA.

* ANl YHUKHEHHSA Hebe3neKn HIKOAW He MiA’EAHYMTE Len NPUCTpPIn
AO 30BHILLHbOro Tanmepa abo cUCTEMU AMCTAHLIMHOTO
KepyBaHHA.

* He Hamarantecb CaMOCTIMHO 3aMiHUTU AaMny Yy pobouiin
KaMepi MiKpOXBUALOBOI Neuvi. 3BepHITbCHA A0 aBTOPU30BaHOIro
cepBicHOro ueHTpy Gorenje.

* TpumanTe NpuAaA Ta LLHYP XUBAEHHS NOAAAI BiA AITEN
MOAOALLIMX BOCbMU POKIB.

* AN AOTASIAY 3@ MPUABAOM HE BUKOPUCTOBYMTE MapoouuLlyBaui,
0uMLLYBaYi BUCOKOIO TUCKY, FOCTPi NpeaMeTH, abpas3uBHi MUIOYI
3acobu Ta MaTepiann AAST YMLLEHHSA, 3aC0OU AN BUAANEHHS
NASIM.
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BKA3IBKU MO TEXHILI
BE3MNEKU

122

Llen npuvaaa ¢yHKLIOHYE BIAMOBIAHO AO 3araAbHO MPUAHATUX

npaBuWA Ta BUMOT MO TexHiLi 6e3neku npu ekcnayatauii

EAEKTPUYHMX NPUAAAIB.

1. Tlepea BUKOPUCTAHHAM MPUAGAY MPaBUAbHO BCTAHOBITb BCE
npuAaaAsa (OMopy Ha POAMKAX, TapiAKy, WO obepTaeTbea Ta iH.).

2. BUWKOpUMCTOBYWMTE MiY TiIAbKKM AAS TPUTOTYBaHHSA iXi. B )xoaHOMY
pasi He CyLWiTb OAAN, Nanip Ta iHWi HeiCTiBHI NnpeAMeTH B neui.
He BUKOPWCTOBY#TE Niy AASE CTEpUAI3aLii.

3. He BkAouanTe niy nopoXxHbOoto. Lie Moxe i1 NoWKoAUTH.

He BUKOpWCTOBY#TE Niy AASt 3bepiraHHA KHWT, nanepy Ta iH.

5. He BMKOPUCTOBYMTE MNiy AN KOHCEPBYBAHHA NPOAYKTIB,
OCKIiAbKM BOH@ AAfl LbOTO HE NpU3HaveHa. 3akoHCepBOBaHi
HEHAAEXHUM YMHOM NMPOAYKTU MOXYTb 3incyBaTUCh i

P

CT@HOBMTU 3arpo3y AASl 3AOPOB’A AFOAUHU.

6. He rotyiTe AiLs B LUKapaAyni: BOHU MOXYTb BUOYXHYTU. KoAn
BW FOTYETE ANUS, HAKPUITE IX KPULLKOIO | AaTE NMOCTOATU
NPOTArOM XBUAMHU MICASI MPUTOTYBaHHSA.

7. Mepep TMM, SK rOTYBaTU TakKi MPOAYKTH, IK COCUCKM, AEYHI
XOBTKHM, KapTOMAID, Kypsuy NeydiHKy Ta iH. (TO6TO Ti, AKi BKpUTI
060AOHKOI0), MPOKOAITH iX KiAbKa pasiB BUAEAKOHO.

8. He BcTaBAAiiTe ByAb-SiKi NPEAMETHU B OTBOPU MiX ABEPLATAMMU
Ta KOpMNycom neui.

BAXXAUBO - MOCYA, HEMPUAATHUM AAA BUKOPUCTAHHA Y

MIKPOXBMABOBIM MEYI

- MeTaneBi CKOBOPOAM UM KacTpyAi abo nocya 3 MeTaneBUMU
pyykamu.

- MOCyA 3 METaneBHUM 03A0OAEHHAM.

- MeAaMiHOBWMI MOCYA, OCKIAbKM MaTepiaA, Wo BXOAUTb AO
MNOro ckAapy, NOrAMHAE MiKPOXBUABOBY eHeprito. Lle moxe
NPU3BECTU AO NCYBaHHA NOCYAY | 3MEHLUEHHA LWBUAKOCTI
roTyBaHHA.

- TAAHUEBWI NOCYA.

-~ MOCYA 3 By3bKUM FrOPAEYKOM.

- 3BWYalHi TEPMOMETPU AN M’AiCa Ta COAOAOLLLIB. AAA
MiKPOXBMABOBOI NeYi iCHye cnewiarbHO Po3poBbAEHUI
TEPMOMETP, AKUM MOXHa KOPUCTYBATUCh 3@ HEOOXiAHOCTI.

9. Hikoau He 3HIMaNTe peTani nedi (HiXXKKU, KPINAeHHS, TBUHTH,
TOLWO).

10. He rotyite ixy 6e3nocepeaAHbo Ha TapiAui, WwWo obepTaeTbes.
Mepea rotTyBaHHAM MOKAAAITb MPOAYKTU Ha BiANOBIAHUI NOCYA.

11. MocyA AAA MIKPOXBUABOBOT NeYi BUKOPUCTOBYMTE TiIAbKM 3riAHO
iHCTPYKUiM BUPOOHUKA.

12. He HamaravTecb CMaXM1Tu NPOAYKTU B MiKPOXBUAbOBIH neui.

13. Y MiKpOXBUABbOBIM NeYi NPOAYKTU HarpiBatoTbCs LBUALLE 3a
KOHTenHep. Mam’aTanTe: HaBiTb AKLLO KPULLKA He rapsya Ha
AOTHK, TO MPOAYKTH MNiA HEHO MatoTb BUCOKY TemnepaTtypy i
CTBOPIOBATUMYTb CTIAbKM X Mapu, CKiAbKK i NPU roTyBaHHi Ha
3BUYANHIN NAUTI.



14.

15.

16.

17.

3aBXAM NepeBipaAnNTe TemnepaTtypy NnpUrotToBaHoOi CTpasH,
0C06AUBO, AKLLO BU FOTYETE AASI HEMOBAAT. BaxaHo

He cnoxwuBaTtu cTpaBy 6e3nocepeAHbo Biapasy nicas
npurotTyBaHHA. AanTe i NOCTOATU NPOTATOM KiAbKOX XBUAMH i
nepemilianTe AN PiBHOMIPHOTO PO3MOAIAEHHS TeMnepaTypu.
MpPoAYKTH 3 BMICTOM XUPY Ta BOAM HEODOXIAHO 3aAMLIUTK B neyi
Ha 30-60 cekyHA nicas npurotyBaHHs. Lle oae 3mory cymiwi
HacToATUCH | 3anobirae yTBopeHHIo byabballoK.

Aesaki NpoAyKTH (Hanp., Pi3ABSHUIA NYAUHT, AXEM, TOLLO)

AYXe LWBUAKO HarpiBatoTbes. Mpu roTyBaHHi CTpas, LLO
MicTATb 6araTo Xupy abo LyKpy, He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
NAQCTUKOBUI NMOCYA.

EMHICTb, LLLO B Hill 3HAXOAUTbCA CTPaBa, TeX MOXe
HarpiBatucb Bia cTpaBu. Lle 0cobAMBO BaXAMBO, SIKLLO B
NOCYAi MPUCYTHI @eAeMeHTH NAACTUKY. TyT MOXe 3Hap0bUTUCH
yTpumyBau, o6 AicTat nocya 3 nevi.
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MAHEADb YNPABAIHHA

\

AUCNAEN
Bianobpaxae 0bpaHi GpyHKLjHO Ta yac.
KHOMKHU
% % MikpoxBUAI / TpUAb / KOMbBIHOBaHWIA pexum
== *|O poxeunl/pune / °
( I ) *0 Po3aMopoxyBaHHs
@ Talimep / rOAMHHMK
[ | ] Naysa / Cton
D Crapt
%‘ DyHKLIA caMOOoUMLLEHHA — aquaclean
B ecol®®
( I ) eco Pexnm «EKO» AN 3a0LLAAKEHHS eHepril
o > MOBOPOTHA PYUKA
C | D)
@ Tanmep
@ ABTOMEHIO
1. ABepHi 3aMku
@ 1 2. OraspoBe BiKHO
R P 3. Onopa Ha poAnKax
| - i 4. CknsiHa Tapinka
5. MNaHeAb ynpaBAiHHS
‘ 6. XBWAEBIA (HE 3HIMaNTe MiKaHITOBY NAACTUHY, AKa
6. 3aKpUBAE XBUAEBIA)
1. 2 3. 4 5

PewWwiTKy-rpuab CAiA BUKOPUCTOBYBATU AULLE Y PEXUMI
rpuAb abo y kombiHaLii MiKPOXBUAI + rpuAb Ta
060B’I3KOBO BCTAHOBAKOBATU Ha CKASIHY TapiAKy
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1. TOAUHHUK

2. TOTYBAHHA TA
PO3IrPIBAHHA 3A
AOMNOMOIror0 MIKPOXBUAb

MikpoxBUABOBY Niy 06AaAHaHO LUPPOBUM FOAUMHHUKOM.

Koau niu nepebyBae y peXkumi ouikyBaHHA, FTOAMHHUK MOXXHa

HanawTyBaTu y 24-roAMHHOMY peXWUMi, HATUCHYBLUN KHONKY

FTOAUHHHUK.

Mpuknaa: o6 HacTpoiTM roAMHHKK Ha 8:30:

1. Koau niu nepebyBae y pexuMi oUikyBaHHS, HAaTUCHITb i
yTpumaite kHonky FOAMHHWK. Ha aucnaei nouHe 6aumaTti
yac.. BctaHoBiTb 3HaueHHA roanH 08:00 3a AonomMoroto
NOBOPOTHOI pyuku. HaTucHITb kHonky TOAVMHHUK.

2. 3a A0NOMOrot yCTaHOBITb XBUAMHU, MOKK Ha eKpaHi He
3'ABUTLCA noBipoMAaeHHA 8:30. HatucHitb TOAMHHUK, wob
NiATBEPAUTH YCTAHOBKY.

MPUMITKA: HatucHitb Ha kHonky TOAMHHWK npotsirom rotyBaHHs
i Ha AucnAei Bin0bpPa3nTbCA NOTOYHMI Yac. OAMHHUK Tpeba
HaAaLLTOBYBaTU KOXHOMO pasy, KOAM Niy BiAKAKOYAETLCA BiA
ENEKTPOXMBAEHHS | MIAKAKOUYAETLCA 3HOBY.

€ ABa cnocobu BUKOPUCTaHHSA Li€i GyHKUii:
a) LlUBuake HarpiBaHHA 3a AONOMOror MiKpoxBuAb (100%
NOTY)XHOCTI)

Mpukaaa: TotyBaHHA Ha 100% NOTYXXHOCTi NPOTArOM 5 XBUAMH.

1. 3a A0NOMOror NoBOPOTHOI PYYKM BCTAHOBITbL Yac
rotyBaHHsa 05:00.
2. HatucHitb kHonKy CTAPT, wob novatw.

6) PosirpiBaHHA 3a AONOMOrol MiKPOXBUAD i3 pyUHUM

KepyBaHHAM

Mpukaaa: PosirpiBaHHs cTpaBu Npotarom 10 XBUAWMH Npu

noTy>XHoCTi 60%.

1. HatucHitb kHonKy MIKPOXBUAI Kinbka pasis
BCTAHOBITb MOTYXHiCTb MiKPOXBUAb Ha piBeHb 60%.

2. 3a A0OMOMOror NOBOPOTHOI PYYKKU BCTAHOBITb Yac
rotyBaHHA 10:00 XBUAMWH.

3. HatucHitb kHonky CTAPT, o6 noyatu.

AoctynHi 5 piBHiB noTyxHocTi (100%, 80%, 60%, 40%, 20%)
MaKkcMMaAbHa TPUBAAICTb BeanepepBHOT poboTh 60 XBUAWH.
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3. TPUNb

4. KOMBIHOBAHUM
PE)XXWM C-1

5. KOMBIHOBAHUM
PEXXUM C-2
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FoTyBaHHA 32 AONONMOrOIO rPUASA 0COBAUBO MIAXOAUTH AN TOHKUX

wMmarTkKiB m’sica, cTeNKiB, pybAeHoro m’aca, COCUCOK, Ta LUMaTKIiB

Kypku. FPUAb TaKoX NiAXOAUTB AAS MIACMAXKyBaHHSA TOCTIB i3 xAiba,

6yTepbpoaiB, a TAKOXX AAA HAAAHHA PYM’AHOI CKOPUHKW rOTOBUM

cTpaBam. MakcumanbHa TpuBaAicTb 6e3nepepBHOi po60TH rpuns

60 XBUAUH.

Mpuknaaa: FoTyBaHHS i3 rpuAeM NPOTAromM 12 XBUAKH

1. HatucHiTb kHonky MIKPOXBUAI Kinbka pasiB abo 3a AONOMOroto
NOBOPOTHOI PYUYKM BCTAHOBITb MNOTY)XHICTb MiKPOXBWAb Ha PiBEHb
G. HatucHitb kHonky CTAPT.

2. 3a A0nomMOoroto NOBOPOTHOT PyYKM BCTAHOBITb Yac rotyBaHHsA
12:00.

3. HatucHitb kHonky CTAPT, w06 noyatu.

MPUMITKA: MpoTArom rotyBaHHs i3 rpuAeM, KOAM NPOMAE NOAOBUHA
BCTAHOBAEHOrO Yacy, aBTOMaTUYHO NPO3BYYUTb 3BYKOBUIM CUrHaA. Lie
HarapyBaHHs NepeBepHyTU CTpaBy Ha iHLWWIA Bik. [epeBepHyBLUH,
3aKpuiTe Niv Ta HaTUCHITb KHoNKy CTAPT. fKLLO BM He xoueTe
nepesepTaT CTpaBsy, rOTYBaHHA MPOAOBXMUTLCH aBTOMATUYHO.

Miu 6yae npautoBatn 30% yacy i3 MIKpOXBUALOBUM Harpisom

i 70% - i3 rpunem. Lien peXxum niaXoAuTb AAA NPUTOTYBaHHA

nyauHriB, cydae, oMmaeTiB, NneueHoi KapTonAi Ta nTuui.

MakcumanbHa TpuBanicTb 6e3nepepBHOi po6oTu pexxumy 60

XBUAUH.

Mpuknaa: BetaHoBiTh KOMBiHOBaHWI pexum C-1 Ha 25 XBUAUH.

1. HaTucHiTb kHonky MIKPOXBUAI Kinbka pasis abo 3a AONOMOroto
NMOBOPOTHOI PYUYKM BCTAHOBITb MNOTY)XHICTb MiKPOXBWAb Ha PiBEHb
60%. Ha ekpaHi 3'ABUTbCcsA Hanuc«C-le.

2. HatucHiTb kHonky CTAPT.

3. 3a AonomMororo NoBOPOTHOI PyUYKM BCTAHOBITb Yac roTyBaHHSA
25:00.

4. HatucHiTb kHonky CTAPT, w06 nouatu.

Miu 6yae npautoBatu 55% yacy i3 MikpoOXBUAbLOBMM HarpiBom i
45% - i3 rpunem. Liei pexxum po60oTu nipAxoAUTb AAS TOTYBaHHA
pubu Ta cTpas, Aki Tpeba 3anikatu. MakcumMmanbHa TpUBaAiCTb
6e3nepepBHOi po60TH pexxumy 60 XBUAUH.

Mpvknaa: BetaHoBITh KOMBIHOBaHWI pexum C-2 Ha 25 XBUAUH.

1. HaTUCHITb KHONKY KombiHOBaHOro pexumy 8x ABidi abo 0b6epiTb
6axaHuii pexum 3a AONOMOrO NMOBOPOTHOT Pyuku. Ha ekpaHi
3'ABUTbCA Hanuc »C-2«. HatucHiTb kHonky CTAPT.

2. 3a A0NoMOroto NOBOPOTHOT PyYKM BCTAHOBITb Yac rotyBaHHSA
25:00.

3. HatucHitb kHonky CTAPT, wo6 noyatu.



6. ABTOMATUYHE
PO3MOPOXXYBAHHA DEF1

7. WUIBUAKE
PO3MOPO)XXYBAHHA DEF2

8. ABTOMATUYHE MEHIO

Y neyi MO)XXHa PO3MOPOXKyBaTU M'AICO, NTULLIO Ta MOPENPOAYKTH.
Yac Ta noTy)XXHiCTb PO3MOPOXKyBaHHA 6yAyTb BCTaHOBAEHI
aBTOMaTUYHO BiANOBIAHO A0 BCTaHOBAEHOI Baru. Mo)xHa
po3mopo>XkyBaTtu Bia 100r oo 2000r npoAyKTiB.

Mprknaa: Poamopoaut 600r 3amMopoxeHoi pubm

1. HaTtuCHITb KHONKY PO3MOpPOXYBaHHA.

2. 3a A0noMOroro NOBOPOTHOI PyUKkM BCTaHOBITb Bary 600r.

3. HartucHitb kHonky CTAPT, wo6 noyatu.

Tako)XX AOCTYNHa MOXAMBICTb LUBUAKOTO PO3MOPOXKYBaHHS.
Mpuknaaa: LLBrAKE po3MOpPOXyBaHHA M'Aca

1. HaTUCHITb KHOMKY PO3MOpPOXYyBaHHA ABIUi.

2. 3a A0MOMOrot NOBOPOTHOT PyUYKM BCTAHOBITb BaxaHui yac.
3. HatucHitb kHonky CTAPT, wo6 nouatu.

Ans cTpaB i3 aBTOMaTMUHOro MeHI0 HeobXxiaHo 06paTu Avwie TUR
cTpaBwu i Bary. iy cama o6epe uac Ta NOTY)XHICTb rOTyBaHHS.
Mpuknaa:

1. O6epiTb 6axaHW TUMN CTPaBK 3a AONOMOrOH MOBOPOTHOI PYUKH.
06epiTb 0AHyY i3 nporpam Bia AL po A11. HaTUCHITE KHOMKY
CTAPT

2. [oBepTatoun pyuky, 06epitb NPUBAU3HY Bary/KiAbKiCTb CTPaBH.

3. HatucHiTb kHonky CTAPT, wob noyatu.

MeHio Bara/KinbKictb n?Ty)KHICTb
MiKPOXBHUAb
Al .
Miua 150, 300 g 100%
A2
. 100, 200, 300 mA 100%
PianHa
A3 .
MonkopH 100g 100%
A4 o
M'sico 100, 200, 300 g 100%
A
N 100, 200, 300 g 100%
Kaptonas
A6 . 100, 200, 300 g 100%
OBoui
A7 .
PuGa 100, 200, 300 g 100%
AS 100 g (450 mA BOAKW)
MakapoHHi 200 g (800 mA BOAM) 100%
B1pOGU 300 g (1200 MA BOAK)
A9 100g 30% +10%
AenikaTHe
POBTONACHHS! 200, 300 g 30% +20% +10%
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MeHto Bara/kinbkicTb n?Ty)KHICTb
MiKpOXBUAb
A10
MiairpiBaHHA 1,2, 6 pcs 100%
nocyay
Al
NIATPUMAHHA 100, 200, 300 g 80% + 60% + 80%
Tenaa

9. FTOTYBAHHA Y KINbKA
ETANIB

10. LUBUAKUIA CTAPT

11. BAOKYBAHHS BIA,
AITEA
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Y MiKpOXBUABOBIW Neui MoXXHa roTyBaTti y ABa eTanmu.

Mpuknaa: PoamopoxyBaTtu M'aco npotsairom 10 XBUAKH, NOTIM

pogsirpiBati NPOTAromM 5 XBUAMH Ha NOTyXHOCTI 60%:

1. HaTUCHITb KHOMKY PO3MOpPOXYBaHHA ABIUi.

2. 3a A0nomMOoroto NOBOPOTHOI PyyYkM BCTaHOBITb Yac 10:00 Ta
NiATBEPAITb.

3. HatucHITb KHOMKY MiKpOXBWAI.

4. 3a A0NoMOroto NOBOPOTHOI PYYKW BCTAHOBITb NOTYXHICTb Ha
60%. HatuncHitb kHonky CTAPT.

5. 3a A0MoMOroto NOBOPOTHOI PyUYKK BCTAHOBITb Yac roTyBaHHSA
05:00 xBUAMH. HaTucHiTb kKHonKy CTAPT, wo6 novatu.

NMPUMITKA: ®yHKuia Po3MOpoXyBaHHS MOXe 3aCTOCOBYyBaTUCA
AMLLIEe siK neplumnit etan. OyHKLUiT ABTOMATUUHOTO MEHIO He MOXYTb
BMKOPUCTOBYBATUCS SIK €Tanu KyAbKa-eTanHoro rotyBaHHs.

Mopaau Wwop0 KOpUCTYBaHHA Niuyto

BrkopuCTOBY#HTE LIKO GYHKLIKO AAS LLUBUAKOTO posirpiBaHHA (100%
NOTY)XXHOCTi MiKPOXBWAb) ab0 roTyBaHHS CTPaB. Y PeXrMi OUikyBaHHS
HaTUCHITb KHonKy CTAPT, i niu 6yae npautoBatt NpoTarom 30 CEKYHA.
13 KOXXHWUM HaCTyNHWM HaTUCKaHHAM KHonku CTAPT, uac pobotu byae
npoaoBxyBaTucs Ha 30 CekyHA.

NPUMITKA: HatnckaHHA kaaBiwi CTAPT 6yae NOAOBXYyBaTH
yac pobotu neui Ha 30 CeKyHA Y BCiX pexunmax, oKpiM nporpam
aBTOMATMUYHOIO MEHHO, Ta PEXMMY aBTOMATUYHOTO PO3MOPOXYBAHHS.

LA pyHKuiA 3acTOCOBYETbCA, W06 3anobirtu Heo6epeXxHoMYy uu
HEKOHTPOAbOBAHOMY KOPUCTYBAHHIO Miuuto AiTbMU.

LLlo6 ycTaHoBUTH: Y AitodoMy abo nonepeAHbo YCTaHOBAEHOMY
pexvMi, NPOAOBXYMTE TUCHYTU KHOMKY MAY3A/CTOMN

NPOTArOM 3-X CEKYHA, MPOAYHAE CUTHAA, | BUCBITUTLCA CBITAOBUI
iHAMKaTOP. Y UbOMY pPeXuMi yCi KHOMKK 3abA0KOBaHO.

LLlo6 ckacyBaTtu: MpPoAoBXyMTE TUCHYTU KHOMKY MAY3A/CTOMN
NPOTAroM 3-X CEKYHA, MOKW CBITAOBUIA IHAMKATOP | AUCTIAEN HE
noracHyTb.




12. BIAKAAAEHUM CTAPT

13. PEXXUM «EKO» AAA
3AOLLIAAKEHHSA EHEPTII

14. ®YHKUIA
CAMOOYMULLEHHA -
AQUACLEAN

15. HANALLUTYBAHHA
3BYKY KHOMOK TA IHLUUX
CUTHANIB

Lia pyHKuLiA pAoonomarae 3a3panerinb BCTAaHOBUTHM Yac Ta nporpamy
NPUroTyBaHHA.

Hanpukaaa: MoTtoynuii yac 11:10. Bu 6axaeTe po3noyatu
npurotyBaHHsA 0 11.30 y PosirpiBaHHs cTpasu npoTtarom 10 XBUAWH
npw NoTyXHocTi 60%.:

1. HatucHitb kHonky MIKPOXBUAI Kinbka pasiB abo 3a AONOMOroto
KHOMNOK «BFOPY» Ta «BHU3» BCTAHOBITb MOTYXXHICTb MiKPOXBUAb
Ha piBeHb 60%. HaTucHiTb kHonky CTAPT.

2. 3a ponomoroto kHonok «BIOPY» Ta «BHU3» BCcTaHOBITbL Yac

rotyBaHHA 10:00 XxBUAMH.

HaTtucHiTe KHoMKy Tavimep.

BBeaiTb undpoBe 3HAUEHHs roauH 11.

HaTtucHiTe KHOMKy Tarimep.

BBeaiTb undpoBe 3HaUYeHHA xBUAKH 30.

HatucHite CTAPT AASt NIATBEPAXEHHST YCTAHOBKM.

N o oA w

HatucHitb kHonky Eco (Eko). AMCnAei BUMKHETBCA, @ MIKPOXBUABOBa
niv nepeviae B pexum «EKo» AAA 3a0LLAAKEHHSA EAEKTPOEHeprii.

LLlo6 ckacyBaTh pexum «EKo» Ta BBIMKHYTW AMCTIAEI 3HOBY, HAaTUCHITb
6yAb-AKY KHOMKY abo BiAKPUITE UM 3aKpUiiTE ABEpLSTa.

AASt PETYASIPHOTO YMLLIEHHS AYXOBKWM MU PEKOMEHAYEMO 3POOUTH
HacTynHe: HaTUCHITb KHOMKyY ‘& N yTpumy#iTe il 6AN3bKO 3 CEKYHA.
MocTaBTe BCepeArHy MiKPOXBUABOBOI NeYi CKASIHKY BoAW — 200MA
- i HatucHiTb kHonky CTAPT, wo6 noyatu. Yepes 5 XBUAUH BUIAMITb
CKASIHKY Ta MPOTPIiTh BHYTPILLHIO NOBEPXHIO CyXOHD raHuipKot.

3a AONOMOTOHO LjEeT GYyHKLIT MOXHA HaAaLLTOBYBATH NyUYHICTb 3BYKY MiA
Yyac HaTUCKaHHSA KHOMOK TOLLO.

HatucHitb kHonky ECO (EKO) i yTpumyiite ii 6AM3bKo 3 cekyHA. Ha
Avcnael BiaobpasnTbes MOBIAOMAEHHS «VOI», | 3ByK BUMKHETbCS.

LLLo6 3HOBY YBIMKHYTH 3BYK, HAaTUCHITb KHOMKy ECO (EKO) i1 yTpumyiite
il 6AM3bKO 3 cekyHA. Ha aucnaei Bino6pasutbesi MoBiAOMAEHHS «VOL».

129



1. BWMKHITb Mi4 3 eneKTpomepexi.

2. 3bepiraiite NOPOXHUHY Neyi 3aBXAM YNCTOH. AKLLO YACTUHKHK
i abo Hanow NoTpanuAK Ha CTiIHKMW Medi, BUTPITb IX BOAOTOHO
raH4ipkot. He pekoMeHAYETbCS BUKOPUCTaHHS arpecuBHUX Ta
abpasnBHUX MUOUYUX 3aC00iB.

3. 30BHiLLHIO NOBEPXHIO MEeYi CAiA YUNCTUTH 3a AONOMOT OO BOAOTOT
ranyipku. LLLo6 3anobirti yLWKOAXEHHIO GYHKLiOHAABHUX
AETanei BCEpPeAUHI Nedi, NUAbHYITE, Wob6 BoAa He NoTpanuaa y
BEHTUAALINHI OTBOPMU.

4. ChipkyiTe, Wo6 BoAOra He NoTpanAsina Ha NaHeAb
KepyBaHHs. MpoTupaiTe ii M'AKO0 BOAOTOIO raHuipkoto. He
BUKOPUCTOBYHMTE AASl YULLEHHS NAHEAI KepyBaHHS abpasuBHi
3acobu abo x cnpei.

5. fKW0 HaBKOAO nevi 36MpaeTbes napa, NPOTPiTb BOAOTY
raHuipkoto. Lle moxe BiabGyBaTUCb, KOAW Yy NPUMILLEHHI
BUCOKMI PiBEHb BOAOTOCTI.

6. Yac Bip Uacy CAipA YMCTUTU CKAAHY TapinKy. MuiTe i1y MUABHIN
BOAi abo 3a AONOMOroto 3acoby AN MUTTSI MOCYAY.

7. POAMKOBY OMOPY Ta AHO CAiA YUCTUTU PETYASPHO, WOO YHUKHYTH
Lwymy nia yac pobotu neui. MpocTo NPOTPITh iX M'AKUM
AETEPTreHTOM, BOAOI abo 3aco0b60M AN MUTTS ckAa. MMia uac
roTyBaHHA YyTBOPIOKOTbCA BUNAPOBYBaAHHS, aAe BOHU He €
LWKIAAMBMMUW AASt NOBEPXHI AHA NeYi KOoAILLAaTOK onopu. Koaun
Bu noBepTaeTe Bce NpUAaAAA Nedi Ha Micue, BMEBHITbCA, WO
BOHO BCTAHOBAEHE NPaBUAbHO.

8. o6 ycyHYTH HENPUEMHMIA 3anax 3 Nedi, HaAUTe Y TAMBOKMI
MOCYA YalliKy BOAM i AOA@WTE CiK Ta LeApY OAHOTO AMMOHA.
BKAKOUITL NiY Ha 5 XBUAWH, @ NOTIM MPOTPITb M'AKOIO

raH4ipKoto.
HABKOAULLHE He BMKMAaiTEe NPUCTPIK pa3om i3 3BUYaUHUMK NOBYTOBUMMU
CEPEAOBMULLE BiAXOA@MM, a 3paBanTe NOro B OQILIMHWUIA NYHKT NPUAOMY AAS

NoBTOPHOI Nepepobku. Takum unHoMm Bu poonomaraerte 3axucTuTu
AOBKIAAS.




YCTAHOBKA

o

BneBHiTbCA, LLO BECb NaKyBaAbHWUI MaTepian 3HATO Ta
BUTSATHYTO 3 MPUAAAY.

OrasiHbTE NPUA@A Ha HasBHICTb BUAUMMX MOLLKOAXKEHb, TaKMX
AK:

- HeBiAperyAbOBaHi ABepuaTa

- TMOLKOAXEHI ABepuaTa

- BM'SITUHM Ta OTBOPU Ha CKASIHIM NOBEPXHI ABEPUST

- BM'ATUHM B MOPOXHUHI neui

- SKLLO XOY OAHE 3 BULLE3a3HAUYEHUX YIWKOAXKEHD HasiBHE,

- He KOPUCTYMTECH Nivyto.

Bara uiei MikpoxBuAbOBOI neyi ctaHoBUTbL 10,3 Kr, TOMY i1 CAip
BCTAHOBWUTU Ha NOBEPXHIO, LLLO 3AaTHa BUTPUMATH L0 Bary.
PosTaluyiTe niy nopaAi Bia BUCOKOI TeMnepaTtypu i napu.

He KAaAiTb XOAHUX peyel Ha MOBEPXHIO neui.

BiacTaHb MiX Miyyto i 6BOKOBUMM CTiHAMKU Ma€e cTaHOBUTU 20
cM, i 30 cMm - BiA 3aAHbOI CTiHKK, W06 3a6e3neunT HanexHy
BEHTUAALLO.

He Butsirante WTUT ABUryHa TapiAkK, WO obepTaeTbes.
MUABHO CAIAKYITE 3@ AITbMW, KOAM BOHU KOPUCTYHOTbCA
NPUAGAOM.

YNeBHiTbCS B TOMY, LLLO BU Ma€eTe 3pYYHMUIN AOCTYN AO PO3ETKU, Y
pasi BUHUKHEHHA HenepeabayeHUX cuTyalil BamMm HEOOXiAHO
6yAe LWBUAKO BiA'EAHATU MPUAAA BiA €AEKTPONOCTaYaHHS.

B iHWOMYy B1MNaAKY, NOTPIBHO BUMKHYTU CTPYM Yy BCbOMY
npuMiLLeHHi. 060B’A3KOBO NPUTPUMYHTECH CTAHAAPTIB
enekTpobesneku. Mpuaap Mae 6yTv BCTAHOBAEHWUI HAAEXHUM
YMHOM i NIAKAKOUYEHWI A0 3a3EMAEHOT OAHODA3HOT PO3ETKU
(230 V/50 Hz) YBara! Lleit npuraa mae 6yt 3a3eMAeHUI!

10. AaHui npuaap cnoxusae 1.3 kKBT. PekomeHAyEMO

NMPOKOHCYAbTYBaTUCH i3 CNELIaAiCTOM CEPBICHOIO LEHTPY LLLOAO
YCTaHOBKM NpuAaay.

3ACTEPE)XEHHSA: Mpuaaa 3axuiieHU BHYTPIWHIM 3aXUCHUM

3anob6ixxHukom Ha 250 B, 8 A.
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CNELUUDIKALIA

2

MOHTAX AMAPATY

PAAIO NEPELUKOAU

132

CNOXMBYA MOTYXKHICTD cvveeeureeeueeesareasneenns 220-240B~50rMu, 1280BT
BUXIAHA MOTYKHICTD e eueeteeieeieeeeeeeieeee s s sieee e s e e sseee e s snneees 800BT
TOMADB ettt 1000BT
L = [0 () = [P 2450 mly,
Po3mipu npraaay 30BHi......... 455mm(a) x 261mm(B) x 353mm(ww)
(00 SRS 20 A
272 = J RN npubéansHo 10,3 kr
PIBEHD LUYMY weeiieeeeieieeiieesees st e ssee e Lc <58 dB (A)

Lle# npunaas mapKipoBaHo 3riAHO NOAOXKEHb EBPONENCHKOI
Aupektneu 2012/19/EU cTOCOBHO €AeKTPOHHUX Ta
eNeKTPONpUAaAiB, Wwo 6yan y BUKopucTaHHi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). AupekTuBoto
BU3HAYalTbCA MOXXAUBOCTI, AKi € AINCHUMU Yy MeXxax
€BpoONeNcbKOro coro3y, WoA0 NPUAHATTA Ha3aA Ta
yTUAI3aLii 6yBLIMX Y BUKOPUCTaHHI npuAaAiB.
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MiKpOXBUABOBA Mi4 MOXeE CMPUUYNUHUTU MEPELLKOAM BaLLOMY

paaio, TeneBi3opy Ta noaibHUM npuaapam. Lii nepelikoan moxHa
3HELWKOAWUTH ab0 3MEHLINTU TAKUM YNHOM:
a) MOYMCTITb ABEPLUATA Ta YLLiAbHIOBAY neui.
6) MoMICTiTb paAio, TEAEBI30P, TOLWLO AKHaAWAAAI Bia
MiKPOXBMABOBOI Neui.
1) NPaBWAbHO KOPUCTYMTECS @aHTEHOK AASA PaAio,
TenebayeHHs, TOLWO, Wob OTPUMaTHh CUABHUI CUTHAA.

BUPOBHUK 3AAULLAE 3A COBOIO MNMPABO HA BHECEHHA 3MIH,
AKI HE BMTAMBAIOTb HA ®OYHKLIIOHAABHICTb AMAPATY.



NMEPEA ASBIHKOM AO CEPBIC LLEHTPY

1. $KwWo niy He GYHKLIOHYE B3araAi, AMCMAE He BUCBIUYETbCSA
ab0 X 3HMKaE:

a) nepe.ipTe, UM Niv NIAKAIOYEHA A0 EAEKTPOMEPEXi
HaAEXHUM YMHOM. FAKLLO Hi — BUTATHITb BUAKY 3 PO3ETKMH,
noyekarte 10 CEKYHA i LLiAbHO BCTaBTE BUAKY Ha3aA.

6) nepeBipTe, Un HEMAE 3aMUKAHHSA B eAeKTpoMepeXi. AKLLLO
BCE B HOPMi, MPOTECTYITE PO3ETKY 3@ AONOMOIOH iHLIOrO
npuaaay.

2. AKLWO He GYHKLIOHYE MIKPOXBUABOBUIA PEXUM:

a) nepesipTe, UM BCTAHOBAEHO TaliMep.

6) BMEBHITbCS, LLLO ABEPLATA 3aKPUTO HAAEXHUM UMHOM.
IHaKLWe MIKPOXBUABOBA €HEePria He nocTynaTumMe A0 neui.

FAIKLLL0 BU HE MOXKETE YCYHYTU BULLLEe3a3HaUEHi NOLWKOAXKEHHA

CaMOCTIilHO, 3B'AXKITbCA 3 HANGAMXKUUM aBTOPU3OBAHUM
CEepBiCHUM LLEHTPOM.
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Akwwo Bam HeobxiaHa iHpopmaLis abo y Bac BUHWKAA npobaema,
3BEPHITbCS A0 LLeHTpy 06CAyroByBaHHS KAIEHTIB KOMMaHii Gorenje
y Bawwii kpaiHi (TenedOH MOXHa 3HANTU Ha rapaHTiMHOMY TaAOHi).
Akwo y Bawin kpaiHi Hemae LleHTpy 06CAYyroByBaHHS KAIEHTIB,
3BEPHITbCS AO MicLLEeBOro AuAepa abo y BiAAIA TEXHIYHOTO
o6cayroByBaHHSA koMnaHii Gorenje Domestic Appliances.

AASi BUKOPUCTaHHA TIAbKM B AOMalHbOMY rocrnoaapcrsi!

AOAATKOBI pekoMeHAaLi LLLOAO NPUTOTYBaHHS PEXMMaMU rPUAb
Ta MiKPOXBWAI, @ TaKOX KOPWUCHI MOpaAK MOXHa 3HaWTW Ha Beb-
canTi:

http://www.gorenje.ua

BAXXAE BAM OTPUMATU BATATO 3AAOBOAEHHSA MIA YAC
KOPUCTYBAHHA MIKPOXBUABOBOIO MIY4IO

gorenje
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www.gorenje.com





